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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de dizaines d'années
d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et élégant, il a été congu sur mesure pour
vous. Grace a cet appareil, vous savez que chague utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.
Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de |'aide, des informations :
@ www.electrolux.com

g Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.electrolux.com/productregistration

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
% appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modeéle, PNC, numéro de série.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.

http://rembitteh.ru/



Pour votre sécurité et garantir une utilisa-
tion correcte de |'appareil, lisez attentive-
ment cette notice, y compris les conseils
et avertissements, avant d'installer et
d'utiliser I'appareil pour la premiére fois.
Pour éviter toute erreur ou accident, veil-
lez a ce que toute personne qui utilise
|'appareil connaisse bien son fonctionne-
ment et ses fonctions de sécurité. Con-
servez cette notice avec I'appareil. Si I'ap-
pareil doit étre vendu ou cédé a une autre
personne, veillez a remettre cette notice
au nouveau propriétaire, afin qu'il puisse
se familiariser avec son fonctionnement et
sa sécurité.

Pour la sécurité des personnes et des
biens, conservez et respectez les consi-
gnes de sécurité figurant dans cette noti-
ce. Le fabricant décline toute responsabi-
lité en cas de dommages dus au non-res-
pect de ces instructions.

Lors de sa fabrication, cet appareil a été
construit selon des normes, directives et/
ou décrets pour une utilisation sur le terri-
toire frangais.

Pour la sécurité des biens et des per-
sonnes ainsi que pour le respect de
I'environnement, vous devez d'abord
lire attentivement les préconisations
suivantes avant toute utilisation de
votre appareil.

& ATTENTION

Pour éviter tout risque de détério-
ration de I'appareil, transportez-le
dans sa position d'utilisation muni
de ses cales de transport (selon le
modele). Au déballage de celui-ci,
et pour empécher des risques
d'asphyxie et corporel, tenez les
matériaux d'emballage hors de
portée des enfants.

ATTENTION

Pour éviter tout risque (mobilier,
immobilier, corporel,...), l'installa-
tion, les raccordements (eau, gaz,
électricité, évacuation selon mo-
dele), la mise en service et la
maintenance de votre appareil
doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié.

1R REFEUETIONS DE SECURITE

AN\
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ATTENTION

Votre appareil a été congu pour
étre utilisé par des adultes. Il est
destiné a un usage domestique
normal. Ne I'utilisez pas a des fins
commerciales ou industrielles ou
pour d'autres buts que ceux pour
lesquels il a été congu. Vous évite-
rez ainsi des risques matériel et
corporel.

ATTENTION

Débranchez I'appareil avant toute
opération de nettoyage manuel.
N'utilisez que des produits du
commerce non corrosifs ou non
inflammables. Toute projection
d'eau ou de vapeur est proscrite
pour écarter le risque d'électrocu-
tion.

ATTENTION

Si votre appareil est équipé d'un
éclairage, débranchez I'appareil
avant de procéder au change-
ment de I'ampoule (ou du néon,
etc.) pour éviter de s'électrocuter.

ATTENTION

Afin d'empécher des risques d'ex-
plosion ou d'incendie, ne placez
pas de produits inflammables ou
d'éléments imbibés de produits
inflammables a I'intérieur, a proxi-
mité ou sur 'appareil.

ATTENTION

Lors de la mise au rebut de votre
appareil, et pour écarter tout ris-
que corporel, mettez hors d'usage
ce qui pourrait présenter un dan-
ger : coupez le cable d'alimenta-
tion au ras de I'appareil. Informez-
vous aupres des services de votre
commune des endroits autorisés
pour la mise au rebut de I'appa-
reil.

http://rembitteh.ru/
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Respectez la chaine de froid des
I'acquisition d'un aliment jusqu'a
sa consommation pour exclure le
risque d'intoxication alimentaire.
Veuillez maintenant lire attenti-
vement cette notice pour une
utilisation optimale de votre
appareil.

1.1 Sécurité des enfants et des
personnes vulnérables

e Cet appareil n'est pas desting a étre
utilisé par des enfants ou des person-
nes dont les capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales, ou le manque
d'expérience et de connaissance les
empéchent d'utiliser I'appareil sans ris-
que lorsqu'ils sont sans surveillance ou
en l'absence d'instruction d'une per-
sonne responsable qui puisse leur as-
surer une utilisation de I'appareil sans
danger.

Empéchez les enfants de jouer avec
I'appareil.

* Ne laissez pas les différents emballages
a portée des enfants. lls pourraient
s'asphyxier.

e Sil'appareil doit étre mis au rebut, sor-
tez la fiche de la prise électrique, cou-
pez le cordon d'alimentation au ras de
I'appareil et démontez la porte pour évi-
ter les risques d'électrocution et que
des enfants ne restent enfermés a 'in-
térieur.

e Cet appareil est muni de fermetures
magnétiques. S'il remplace un appareil
équipé d'une fermeture a ressort, nous
vous conseillons de rendre celle-ci inuti-
lisable avant de vous en débarrasser.
Ceci afin d'éviter aux enfants de s'en-
fermer dans |'appareil et de mettre ainsi
leur vie en danger.

1.2 Consignes générales de
sécurité
& AVERTISSEMENT

Veillez a ce que les orifices de ventilation,
situés dans I'enceinte de I'appareil ou la
structure intégrée, ne soient pas obstrués.

e | es appareils sont destinés uniquement
a la conservation des aliments et/ou

http://rembitteh.ru/
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domestique normal, tel que celui décrit
dans la présente notice.

— dans des cuisines réservées aux em-
ployés dans des magasins, bureaux
et autres lieux de travail ;

— dans les fermes et par les clients
dans des hbtels, motels et autres
lieux de séjour ;

— dans des hébergements de type
chambre d'hoéte ;

— pour la restauration et autres utilisa-
tions non commerciales.

N'utilisez pas d'appareils électriques,
d'agents chimiques ou tout autre syste-
me artificiel pour accélérer le processus
de dégivrage.

Ne faites pas fonctionner d'appareils
électriques (comme des sorbetieres
électriques, ...) a l'intérieur des appa-
reils de réfrigération a moins que cette
utilisation n'ait regu I'agrément du fabri-
cant.

N'endommagez pas le circuit frigorifi-
que.

Le circuit frigorifique de I'appareil con-
tient de 'isobutane (R600a), un gaz na-
turel offrant un haut niveau de compati-
bilité avec I'environnement mais qui est
néanmoins inflammable.

Pendant le transport et I'installation de
votre appareil, assurez-vous qu'aucune
partie du circuit frigorifique n'est en-
dommagée.

Si le circuit frigorifique est endomma-

gé:

— évitez les flammes vives et toute au-
tre source d'allumage

— aérez soigneusement la piece ou se
trouve I'appareil

Ne modifiez pas les spécifications de
|'appareil. Si le cable d'alimentation est
endommage, il peut causer un court
circuit, un incendie et/ou une électrocu-
tion.

& AVERTISSEMENT

Les éventuelles réparations ou in-
terventions sur votre appareil, ain-
si que le remplacement du céble
d'alimentation, ne doivent étre ef-
fectuées que par un professionnel
qualifié.

http://rembitteh.ru/
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mentation a une rallonge.

2. Assurez-vous que la prise n'est pas
écrasée ou endommageée par l'ar-
riere de I'appareil. Une prise de
courant écrasée ou endommagée
peut s'échauffer et causer un in-
cendie.

3. \Vérifiez que la prise murale de I'ap-
pareil est accessible.

4. Ne débranchez pas I'appareil en ti-
rant sur le cable.

5. Sila prise murale n'est pas bien fi-
xée, n'introduisez pas de prise de-
dans. Risque d'électrocution ou
d'incendie.

6. N'utilisez pas I'appareil sans le dif-
fuseur de I'ampoule (si présent) de
I'éclairage intérieur.

Cet appareil est lourd. Faite attention

lors de son déplacement.

Ne touchez pas avec les mains humi-
des les surfaces givrées et les produits
congelés (risque de brllure et d'arra-
chement de la peau).

Evitez une exposition prolongée de
I'appareil aux rayons solaires.

Les ampoules (si présentes) utilisées
dans cet appareil sont des ampoules
spécifiques uniquement destinées a
étre utilisées sur des appareils ména-
gers. Elles ne sont pas du tout adap-
tées a un éclairage quelconque d'une
habitation.

1.3 Utilisation quotidienne

Ne posez pas d'éléments chauds sur
les parties en plastique de I'appareil.

Ne stockez pas de gaz ou de liquides
inflamsmables dans I'appareil (risque
d'explosion).

Ne placez pas d'aliments directement
contre la sortie d'air sur la paroi arriere
de l'appareil. (Si I'appareil est sans gi-
vre.)

Un produit décongelé ne doit jamais
étre recongelé.

Conservez les aliments emballés con-
formément aux instructions de leur fa-
bricant.

+7 (49FRANGAIS-41 5
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seils de conservation donnés par le fa-
bricant de I'appareil. Consultez les ins-
tructions respectives.

¢ Ne mettez pas de bouteilles ni de boi-
tes de boissons gazeuses dans le com-
partiment congélateur, car la pression
se formant a l'intérieur du contenant
pourrait le faire éclater et endommager
ainsi I'appareil.

¢ Ne consommez pas certains produits
tels que les batonnets glacés des leur
sortie de I'appareil, car ils peuvent pro-
voquer des brllures.

1.4 Stockage des denrées dans
les réfrigérateurs et regles
d'hygiene

La consommation croissante de plats

préparés et d'autres aliments fragiles,
sensibles en particulier au non-respect de

la chaine de froid Drend nécessaire une
meilleure maitrise de la température de
transport et de stockage de ces produits.
A la maison, le bon usage du réfrigérateur
et le respect de regles d'hygiéne rigoureu-
ses contribuent de fagon significative et
efficace a I'amélioration de la conservation
des aliments.

Conservation des aliments / Maitrise
des températures

Stockez les aliments selon leur nature
dans la zone appropriée:

e Zone tempérée:Boissons, ceufs, beur-
re, sauces industrielles et préparées,
fromages a pates cuites, fruits et légu-
mes frais.

e Zone fraiche:Produits laitiers, desserts
lactés, matiéres grasses, fromages
frais.

e Zone la plus froide: Viandes, volailles,
poissons, charcuteries, plats préparés,
salades composeées, préparations et
péatisseries a base d'ceufs ou de creme,
péates fraiches, pate a tarte, pizza / qui-
ches, produits frais et fromages au lait
cru, légumes préts a I'emploi vendus
sous sachet plastique et plus générale-
ment, tout produit frais dont la date Ii-
mite de consommation (DLC) est asso-
ciée a une température de conservation
inférieure ou égale a +4°C.

1) Chaine de froid: maintien sans rupture de la température requise d' Wy oG dinBaReis. 56/
préparation et son conditionnement jusqu'a son utilisation par le consommateur
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nature a éviter la contamination croisée et

a prévenir une mauvaise conservation des
aliments:

Emballer systématiquement les produits
pour éviter que les denrées ne se con-
taminent mutuellement.

Se laver les mains avant de toucher les
aliments et plusieurs fois pendant la
préparation du repas si celle-ci implique
des manipulations successives de pro-
duits différents, et aprés, bien sdr, au
moment de passer a table comme les
regles d'hygiéne l'imposent.

Ne pas réutiliser des ustensiles ayant
déja servi (cuillere en bois, planche a
découper sans les avoir bien nettoyés
au préalable).

Attendre le refroidissement complet des
préparations avant de les stocker
(exemple : soupe).

Limiter le nombre d'ouvertures de la
porte et, en tout état de cause , ne pas
la laisser ouverte trop longtemps pour
éviter une remontée en température du
réfrigérateur.

Disposer les aliments de telle sorte que
I'air puisse circuler librement tout au-
tour.

I convient de vérifier régulierement que la
température, notamment celle de la zone
la plus froide, est correcte et le cas
échéant, d'ajuster le dispositif de réglage
de température en conséquence comme
indiqué (page Utilisation)

Mesure de la températurel.a mesure
de la température dans une zone (sur une
clayette, par exemple) peut se faire au
moyen d'un thermomeétre placé, des le
départ, dans un récipient rempli d'eau
(verre). Pour avoir une représentation fide-
le de la réalité, lisez la température sans
manipulation des commandes ni ouvertu-
re de porte.

Respect des regles d'hygiéne

Nettoyez fréquemment I'intérieur du ré-
frigérateur en utilisant un produit d'en-
tretien doux sans effet oxydant sur les
parties métalliques, puis rincer avec de
I'eau additionnée de jus de citron, de vi-
naigre blanc ou avec tout produit désin-
fectant adapté au réfrigérateur.

Retirez les suremballages du commer-
ce avant de placer les aliments dans le
réfrigérateur (par exemple suremballa-
ges des packs de yaourts).

+7 (495) 215-14-41

e Consultez la notice d'utilisation de I'ap-
pareil en toutes circonstances et en
particulier pour les conseils d'entretien.

1.5 Entretien et nettoyage

e Avant toute opération d'entretien, met-
tez I'appareil hors tension et débran-
chez-le de la prise de courant.

e N'utilisez pas d'objets métalliques pour
nettoyer I'appareil.

e N'utilisez pas d'objet tranchant pour
gratter la couche de givre. Utilisez une
spatule en plastique.

e Controlez régulierement |'orifice d'éva-
cuation de I'eau de dégivrage dans le
compartiment réfrigérateur. Nettoyez-le,
si besoin. Si I'orifice est bouché, I'eau
s'écoulera en bas de I'appareil.

1.6 Installation

Avant de procéder au branche-
ment électrique, respectez scru-
puleusement les instructions four-
nies dans cette notice.

e Déballez I'appareil et vérifiez qu'il n'est
pas endommagé. Ne branchez pas
I'appareil s'il est endommagé. Signalez
immédiatement au revendeur de 'ap-
pareil les dommages constatés. Dans
ce cas, gardez I'emballage.

e || est conseillé d'attendre au moins qua-
tre heures avant de brancher |'appareil
pour que le circuit frigorifique soit stabi-
lisé.

¢ Veillez a ce que I'air circule librement
autour de I'appareil pour éviter qu'il ne
surchauffe. Pour assurer une ventilation
suffisante, respectez les instructions de
la notice (chapitre Installation).

e Placez |'appareil dos au mur pour éviter
tout contact avec le compresseur et le
condenseur (risque de brdlure).

e Placez de préférence votre appareil loin
d'une source de chaleur (chauffage,
cuisson ou rayons solaires trop inten-
ses).

e Assurez-vous que la prise murale reste
accessible apres l'installation de I'appa-
reil.

http://rembitteh.ru/
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ble uniquement. (Si un branchement
sur le réseau d'eau est prévu.)
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1.7 Maintenance

¢ | es branchements électriques néces-
saires a |'entretien de I'appareil doivent
étre réalisés par un électricien ou par
une personne qualifiée.

e Cet appareil ne doit étre entretenu et
réparé que par votre service apres ven-
te, exclusivement avec des pieces
d'origine.

1.8 Protection de
['environnement

Le systeme frigorifique et l'isola-
tion de votre appareil ne contien-

+7 (49FRAMGAI4-41 7
nent pas de [ S ATatS
ainsi a préserver |'environnement.
L'appareil ne doit pas étre mis au
rebut avec les ordures ménagéres
et les déchets urbains. La mousse
d'isolation contient des gaz in-
flammables : I'appareil sera mis au
rebut conformément aux regle-
ments applicables disponibles au-
pres des autorités locales. Veillez
a ne pas détériorer les circuits fri-
gorifiques, notamment au niveau
du condenseur. Les matériaux uti-
lisés dans cet appareil identifiés
par le symbole & sont recycla-
bles.

http://rembitteh.ru/
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Bacs a fruits

Clayettes en verre
Porte-bouteilles
Thermostat
Compartiment & beurre
A Balconnet de porte

3. FONCTIONNEMENT

3.1 Mise en fonctionnement

Branchez I'appareil sur une prise murale.
Tournez le bouton du thermostat dans le
sens des aiguilles d'une montre sur une
position moyenne.

3.2 Mise a l'arrét

Pour mettre a I'arrét 'appareil, tournez le
bouton du thermostat sur la position "O".

/

Compartiment & bouteilles
B} Panier de congélation

[} Panier de congélation
Panier de congélation
Plaque signalétique

3.3 Reéglage de la température

La température est réglée automatique-

ment.

Pour faire fonctionner I'appareil, procédez

comme suit :

¢ tournez le bouton du thermostat vers le
bas pour obtenir un réglage de froid mi-
nimum.

http://rembitteh.ru/
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haut pour obtenir un réglage de froid
maximum.

Une position moyenne est la plus
indiquée.

Toutefois, le réglage doit étre choisi en te-
nant compte du fait que la température a
I'intérieur de I'appareil dépend de plu-
sieurs facteurs :

® |a température ambiante

e |a fréquence d'ouverture de la porte

¢ |a quantité de denrées stockées

¢ |'emplacement de I'appareil.

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

4.1 Congélation d'aliments frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des aliments frais et con-
server longtemps des aliments congelés
ou surgelés.

Pour congeler des aliments frais, il n'est
pas nécessaire de modifier le réglage
moyen.

Toutefois, pour une congélation plus rapi-
de, tournez le thermostat sur la position
maximale pour obtenir plus de froid.

AN

Dans ce cas, la température du
compartiment réfrigérateur est
susceptible de descendre en des-
sous de 0 °C. Si cela se produit,
repositionnez le thermostat sur
une position inférieure pour obte-
nir moins de froid.

Placez les denrées fraiches a congeler
dans le compartiment supérieur.

4.2 Conservation d'aliments
congelés et surgelés

A la mise en service ou aprés un arrét
prolongeé, laissez I'appareil fonctionner
pendant 2 heures environ avant d'intro-
duire les produits dans le compartiment.
Les paniers de congélation vous permet-
tent de trouver facilement et rapidement
les aliments dont vous avez besoin. Si
vous devez stocker une grande quantité
d'aliments, retirez tous les tiroirs, a I'ex-
ception du panier inférieur, qui doit étre en

://rembigeh.r
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position de froid maximum, lors-
que la température ambiante est
élevée et que I'appareil est plein, il
est possible que le compresseur
fonctionne en régime continu.
Dans ce cas, il y a un risque de
formation excessive de givre sur la
paroi postérieure a l'intérieur de
|'appareil. Pour éviter cet inconveé-
nient, placez le thermostat sur une
température plus élevée de fagon
a permettre un dégivrage automa-
tique et, par conséquent, des
économies de courant.

A

place afin de permettre une circulation
d'air optimale. Vous pouvez ranger des
aliments sur toutes les clayettes en res-
pectant un espace de 15 mm avec la por-
te.

/N

En cas de décongélation acciden-
telle, due par exemple a une cou-
pure de courant, si la coupure a
duré plus longtemps qu'indiqué
au paragraphe « Autonomie de
fonctionnement » du chapitre Ca-
ractéristiques techniques, con-
sommez rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les immé-
diatement avant de les recongeler
(une fois refroidis).

4.3 Deconggélation

Avant utilisation, les aliments surgelés ou
congelés peuvent étre décongelés dans le
compartiment du réfrigérateur ou a tem-
pérature ambiante en fonction du temps
disponible pour cette opération.

Les petites portions peuvent méme étre
cuites sans décongélation préalable (la
cuisson sera cependant un peu plus lon-
gue).

4.4 Indicateur de température

Pour vous aider a contrdler correctement
votre appareil, nous avons intégré un indi-
cateur de température a votre réfrigéra-

teur http://rembitteh.ru/
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sur
plus froide du réfrigérateur.
La zone la plus froide s'étend de la clayet-
te en verre du bac a fruits et légumes au
symbole ou a la clayette positionnée a la
méme hauteur que le symbole.

Pour un bon stockage des aliments, as-
surez-vous que l'indicateur de températu-
re affiche « OK ».

oK+ <&

Si « OK » n'est pas affiché, réglez le ther-
mostat sur une température inférieure et
attendez 12 heures avant de vérifier a
nouveau.

Apres chargement de denrées fraiches
dans I'appareil ou aprés des ouvertures
répétées (ou une ouverture prolongée) de
la porte, il est normal que l'inscription

« OK » disparaisse.

zone

4.5 Mise en place des
balconnets de la porte

En fonction de la taille des emballages
des aliments conservés, les balconnets
de la porte peuvent étre positionnés a dif-
férentes hauteurs.

Pour effectuer ces réglages, tirez progres-
sivement sur le balconnet dans le sens
des fleches pour le dégager, puis reposi-
tionnez-le selon vos besoins.

Ne déplacez pas le grand balcon-
net inférieur, afin de garantir une
circulation d'air optimale.

+7 (495) 215-14-41
722-17-03
% 6 Clayettes amé) ?

Les parois du réfrigérateur sont équipées
d'une série de glissiéres afin que les clay-
ettes puissent étre positionnées comme
vous le souhaitez.

Certaines clayettes doivent étre soulevées
par I'arriere pour étre retirées.

~ s

Ne modifiez pas I'emplacement
de la clayette en verre située au-
dessus du bac a légumes, afin de
garantir une circulation d'air opti-
male.

AN\

4.7 Bac Freshzone

Le bac FreshZone est adapté a la conser-

vation des denrées fraiches et hautement

périssables (poissons, viandes, fruits de

mer), car la température y est inférieure a

celle des autres zones du réfrigérateur.
—

4 p—
7+

4.8 Retrait des paniers de
congélation du congélateur

Les bacs de congélation sont équipés
d'une butée afin d'empécher leur retrait
accidentel ou leur chute. Pour retirer le
bac du congélateur, tirez-le vers vous et,
lorsque vous atteignez la butée, retirez-le
en inclinant la partie avant vers le haut.

http://rembitteh.ru/
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5. CONSEILS UTILES

5.1 Bruits de fonctionnement
normaux

e | e liquide de refroidissement qui passe
dans le circuit d'évaporation peut pro-
duire un bruit de gargoulillis ou de bouil-
lonnement. Ce phénomene est normal.

e | e compresseur peut produire un ron-
ronnement aigu ou un bruit de pulsa-
tion. Ce phénomeéne est normal.

e | a dilatation thermique peut provoquer
un soudain, léger bruit de craquement.
C'est un phénomene normal et sans
gravité. Ce phénomene est normal.

e Un léger claguement se produit lors de
la mise en fonctionnement/a I'arrét du
compresseur. Ce phénomene est nor-
mal.

5.2 Conseils pour I'économie

d'énergie

e N'ouvrez pas la porte trop souvent ou
plus longtemps que nécessaire.

e Sila température ambiante est élevée,
le dispositif de réglage de température
est sur la position de froid maximum et
I'appareil est plein : il est possible que
le compresseur fonctionne en régime
continu, d'ou un risque de formation
excessive de givre sur |'évaporateur.
Pour éviter ceci, modifiez la position du
dispositif de réglage de température de
fagon a obtenir des périodes d'arrét du
compresseur et ainsi permettre un dé-
givrage automatique, d'ou des écono-
mies d'énergie.

+7 (A9FRAMGAIS-4 111
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erement
['avant du bac et insérez-le dans le con-
gélateur. Dés que vous avez dépasseé la
butée, poussez le bac dans la bonne po-
sition.

5.3 Conseils pour la réfrigération
de denrées fraiches

Pour obtenir les meilleures performances

possibles :

¢ N'introduisez pas d'aliments encore
chauds ou de liquides en évaporation
dans le réfrigérateur.

e Couvrez ou enveloppez soigneusement
les aliments, surtout s'ils sont aromati-
ques.

e Placez les aliments pour que 'air puisse
circuler liborement autour.

5.4 Conseils pour la réfrigération

Conseils utiles :
Viande (tous les types) : enveloppez-la
dans des sachets en plastique et placez-
la sur la tablette en verre au-dessus du
bac a légumes.
La période de conservation est de 1 a 2
jours au maximum.
Aliments cuits, plats froids, etc. : ils doi-
vent étre couverts et peuvent étre placés
sur n'importe quelle clayette.
Fruits et légumes : placez-les une fois net-
toyés dans le bac a légumes. Le jus de ci-
tron peut décolorer les parties en plasti-
que de votre réfrigérateur s'il les touche.
C'est pourquoi il est recommandé de
conserver les agrumes dans des bacs sé-
parés.
Beurre et fromage : placez-les dans des
récipients étanches spéciaux ou envelop-
pez-les soigneusement dans des feuilles
http://rembitteh.ru/
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magasiner le moins d'air possible.
Bouteilles : elles doivent étre munies d'un
bouchon et étre placées dans le balcon-
net porte-bouteilles de la porte.

Bananes, pommes de terre, oignons et ail
ne se conservent pas au réfrigérateur, s'ils
ne sont pas correctement emballés.

5.5 Conseils pour la congélation

Pour obtenir les meilleurs résultats, voici
quelques conseils importants :

¢ |a quantité maximale de denrées que
VOUs pouvez congeler par 24 heures
est indiquée sur la plague signalétique.

¢ |e temps de congélation est de 24 heu-
res. Aucune autre denrée a congeler ne
doit étre ajoutée pendant cette période.

e congelez seulement les denrées ali-
mentaires fraiches, de qualité supérieu-
re (une fois nettoyées).

e préparez la nourriture en petits paquets
pour une congélation rapide et unifor-
me, adaptés a l'importance de la con-
sommation.

e enveloppez les aliments dans des feuil-
les d'aluminium ou de polyéthylene et
assurez-vous que les emballages sont
étanches ;

® ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.

¢ |es aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les ali-

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

6.1 Nettoyage intérieur

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere
fois, nettoyez I'intérieur et tous les acces-
soires internes avec de |'eau tiede savon-
neuse pour supprimer I'odeur caractéristi-
que du "neuf" puis séchez soigneuse-
ment.

N'utilisez pas de produits abrasifs,
poudre a récurer, éponge métalli-
que pour ne pas abimer la finition.

| teh.ru/

+7 (495) 215-14-41

ments gras ; le sel régo%? ! 5re167
conservation des aliments

* |a température trés basse a laguelle se
trouvent les batonnets glaces, s'ils sont
consommeés des leur sortie du compar-
timent congélateur, peut provoquer des
bralures.

¢ | 'identification des emballages est im-
portante : indiquez la date de congéla-
tion du produit, et respectez la durée
de conservation indiguée par le fabri-
cant.

5.6 Conseils pour la
conservation des produits
surgelés et congelés du
commerce

Pour obtenir les meilleures performances
possibles :

e assurez-vous que les denrées surge-
|ées achetées dans le commerce ont
été correctement entreposées par le re-
vendeur ;

e prévoyez un temps réduit au minimum
pour le transport des denrées du ma-
gasin d'alimentation a votre domicile ;

e évitez d'ouvrir trop souvent la porte du
congélateur et ne la laissez ouverte que
le temps nécessaire ;

¢ une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
pas étre recongelés ;

e ne dépassez pas la durée de conserva-
tion indiquée par le fabricant.

ATTENTION
débrancher |'appareil avant toute
opération d'entretien.

/N
&

Cet appareil contient des hydro-
carbures dans son circuit réfrigé-
rant : I'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués que
par du personnel autorisé.

6.2 Nettoyage périodique

Cet appareil doit étre nettoyé réguliere-
ment : http://rembitteh.ru/
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res avec de I'eau tiede savonneuse.

o Vérifiez régulierement les joints de porte
et nettoyez-les en les essuyant pour
éviter toute accumulation de déchets.

e Rincez et séchez soigneusement.

AN

Ne pas tirer, déplacer ou endom-
mager les tuyaux et/ou cables qui
se trouvent a l'intérieur de I'appa-
reil.

Ne JAMAIS utiliser de produits
abrasifs ou caustiques ni d'épon-
ges avec grattoir pour nettoyer
I'intérieur de fagon a ne pas |'abi-
mer et laisser de fortes odeurs.

Nettoyer le condenseur (grille noire) et le
compresseur situés a l'arriere de I'appareil
avec une brosse ou un aspirateur. Cette
opération améliore les performances de
I'appareil et permet des économies
d'énergie.

Attention a ne pas endommager

le systeme de réfrigération.

De nombreux détergents pour la cuisine
recommandés par les fabricants contien-
nent des produits chimiques qui peuvent
attaquer/endommager les pieces en plas-
tique utilisées dans cet appareil. Il est par
conséquent recommandeé d'utiliser seule-
ment de I'eau chaude additionnée d'un
peu de savon liquide pour nettoyer la car-
rosserie de I'appareil.

Apres le nettoyage, rebranchez I'appareil.

6.3 Dégivrage du réfrigérateur

En fonctionnement normal, le givre est au-
tomatiguement éliminé de I'évaporateur
du compartiment réfrigérateur a chaque
fois que le compresseur s'arréte. L'eau de
dégivrage est collectée, via un orifice
d'évacuation, dans un récipient spécial si-
tué a l'arriere de I'appareil, au-dessus du
compresseur, d'ou elle s'évapore.

Il est important de nettoyer régulicrement
|'orifice d'écoulement de la goulotte
d'évacuation de I'eau de dégivrage située
au milieu du compartiment réfrigérateur
pour empécher I'eau de déborder et de
couler a l'intérieur de I'appareil.

+7 (49FRAMGAIS-4 3
/ +7 (Qﬁ'fl) 722-17-03

6.4 Dégivrage du congélateur

Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.
Dégivrez le congélateur lorsque I'épais-
seur de la couche de givre est d'environ
3-5 mm.

/N

Environ 12 heures avant d'effec-
tuer le dégivrage, réglez le bouton
du thermostat vers le haut, de
maniére a assurer une réserve de
froid pendant l'interruption du
fonctionnement.

Pour enlever le givre, suivez les instruc-

tions ci-dessous :

1. Eteignez I'appareil.

2. Sortez les denrées congelées, enve-
loppez-les dans plusieurs feuilles de

papier journal et conservez-les dans
un endroit frais.

ATTENTION

Ne touchez pas les produits con-
gelés et les surfaces givrées avec
les mains humides. Risque de
brllures ou d'arrachement de la
peau.

3. Laissez la porte ouverte et utilisez la
spatule en plastiqgue comme goulttiere
en l'insérant dans I'emplacement pré-
vu a cet effet. Placez au-dessous un
récipient dans lequel s'écoulera I'eau
de dégivrage

http://rembitteh.ru/
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Le dégivrage peut étre accéléré
en plagant un récipient d'eau
chaude dans le compartiment
congélateur. Retirez également les
morceaux de glace au fur et a me-
sure qu'ils se détachent, avant
que le processus de dégivrage ne
soit terminé.

4. Une fois le dégivrage terminé, séchez
soigneusement |'intérieur et conser-

+7 (495) 215-14-41

vez la spatule 5&?%9%’ &G e

rieure.
5. Mettez I'appareil en marche.

6. Attendez deux a trois heures avant de
replacer les denrées surgelées ou
congelées dans le compartiment.

AN

N'utilisez en aucun cas d'objets métalli-
ques ou tranchants pour gratter la couche
de givre sur |'évaporateur, car vous ris-
queriez de le détériorer.

N'utilisez aucun dispositif mécanique ou
autre moyen artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage hormis ceux re-
commandés dans cette notice d'utilisa-
tion.

Une élévation de la température des den-
rées congelées, pendant le dégivrage,
peut réduire leur durée de conservation.

7. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

ATTENTION

Avant d'essayer de résoudre un
quelcongue probleme, débran-
chez I'appareil.

Tout probleme non mentionné
dans le présent manuel, doit étre
exclusivement confié a un électri-
cien qualifié ou une personne
compétente.

AN

L'appareil émet certains bruits
pendant son fonctionnement
(compresseur, circuit de réfrigé-
rant).

AN\

Anomalie Cause possible

Solution

L'appareil est bruy-

ant. appuye.

L 'appareil n'est pas bien

Veérifiez la stabilité de I'ap-
pareil (les quatre pieds doi-
vent reposer par terre).

Le compresseur
fonctionne en conti-

nu. réglé.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien

Choisissez une température
plus élevée.

La porte n'est pas bien

fermée.

Consultez le paragraphe
“Fermeture de la porte".

La porte a été ouverte trop

souvent.

Ne laissez pas la porte ou-
verte plus longtemps que
nécessaire.

LLa température du produit

est trop élevée.

Laissez la température du
produit rejoindre la tempé-
rature ambiante avant de le

stocker. http://rembitteh.ru/
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Anomalie

Cause possible

Solution

La température ambiante
est trop élevée.

Abaissez la température de
la piece.

De I'eau coule sur la
plaque arriére du ré-
frigérateur.

Pendant le dégivrage au-
tomatique, le givre fond
sur la plaque arriere.

Ce phénomene est normal.

De I'eau coule dans
le réfrigérateur.

|_'orifice d'écoulement de
I'eau est obstrué.

Nettoyez |'orifice.

Des produits empéchent
que l'eau coule dans le ré-
servoir d'eau.

Assurez-vous que les pro-
duits ne touchent pas la
plaque arriere.

De I'eau coule sur le
sol.

L'eau de dégivrage ne
coule pas dans le plateau
d'évaporation situé au
dessus du compresseur.

Fixez le tuyau de sortie de
I'eau au plateau d'évapora-
tion.

Il'y a trop de givre.

LLes produits ne sont pas
bien enveloppés.

Enveloppez mieux les pro-
duits.

La porte n'est pas bien
fermée.

Consultez le paragraphe
“Fermeture de la porte".

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une température
plus élevée.

La température de
I'appareil est trop
basse.

Le bouton du thermostat
n'est peut-é&tre pas bien
réglé.

Choisissez une température
plus élevée.

La température de
I'appareil est trop
élevée.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une température
plus basse.

LLa porte n'est pas bien
fermée.

Consultez le paragraphe
"Fermeture de la porte".

La température du produit
est trop élevée.

Laissez la température du
produit rejoindre la tempé-
rature ambiante avant de le
stocker.

Trop de produits ont été
introduits ensemble.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

La température du
réfrigérateur est
trop élevée.

[I'n'y a aucune circulation
d'air froid dans I'appareil.

Assurez-vous qu'il y ait une
circulation d'air froid dans
I'appareil.

La température du
congélateur est trop
élevée.

Les produits sont trop
pres les uns des autres.

Stockez les produits de fa-
con a permettre la circula-
tion de I'air froid.

L'appareil ne fonc-
tionne pas.

L 'appareil est a |'arrét.

Mettez |'appareil en mar-
che.

http://rembitteh.ru/
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Anomalie

Cause possible

Solution

La fiche n'est pas correc-
tement branchée sur la
prise.

Branchez correctement la
fiche sur la prise.

Le courant n'arrive pas a
I'appareil. La prise n'est

Branchez un autre appareil
électrique sur la prise. Fai-

pas alimentée.

tes appel a un électricien
qualifié.

L'ampoule ne fonc-

tionne pas. veille.

L 'ampoule est en mode

Fermez puis ouvrez la por-
te.

L'ampoule est défectueu-

Se.

Consultez le paragraphe
« Remplacement de I'am-
poule ».

En cas d'anomalie de fonctionnement et
si malgreé toutes les vérifications une inter-
vention s'avere nécessaire, contactez le
service apres-vente de votre magasin
vendeur.

7.1 Remplacement de

I'éclairage

L'appareil est équipé d'un éclairage a LED

longue durée.

1. Débranchez I'appareil.

2. Poussez la piece amovible pour dé-
crocher le diffuseur (1).

3. Enlevez le diffuseur (2).

4. Sinécessaire, remplacez I'ampoule
par une ampoule dont les caractéristi-
ques et la puissance sont identiques.
I est recommandé d'utiliser une am-

poule Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0,8 W.

8. INSTALLATION

& AVERTISSEMENT
Pour votre sécurité et le bon fonc-
tionnement de I'appareil, veuillez
lire attentivement les "Consignes
de sécurité" avant d'installer I'ap-
pareil.

8.1 Positionnement

Cet appareil doit étre installé dans un pie-
ce intérieure seche et bien ventilée ou la
température ambiante correspond a la

5. |Installez le diffuseur de I'ampoule.
6. Branchez la prise d'alimentation.

7. Quvrez la porte. Vérifiez que I'ampou-
le s'allume.

7.2 Fermeture de la porte

1. Nettoyez les joints de la porte.

2. Sinécessaire, ajustez la porte. Repor-
tez-vous au chapitre « Installation ».

3. Sinécessaire, remplacez les joints de
porte défectueux. Contactez votre
service apres-vente.

classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil :

Classe Température ambiante
clima-

tique

SN +10°C a+32 °C

N +16 °C a +32 °C

ST +16 °C a +38 °C

T +16°C iﬁég/:g:mhiﬁoh_rl 7l




mes peuven
produire sur certains types de modéles
fonctionnant hors de cette plage de tem-
pératures. Seul le respect de la plage de
températures spécifiée peut garantir un
bon fonctionnement de I'appareil. En cas
de doute concernant I'emplacement
d'installation de I'appareil, veuillez contac-
ter le vendeur, notre service aprés-vente
ou le centre de maintenance le plus pro-
che.

8.2 Emplacement

L'appareil ne doit pas étre installé pres
d'une source de chaleur telle qu'un radia-
teur, une chaudiére, la lumiere directe du
soleil, etc. Assurez-vous que l'air circule li-
brement a I'arriere de I'appareil. Pour ga-
rantir un rendement optimal si I'appareil
est installé sous un élément suspendu, la
distance entre le haut de I'appareil et I'élé-
ment suspendu doit étre de 100 mm mini-
mum. Si possible, évitez de placer I'appa-
reil sous des éléments suspendus. La mi-
se de niveau se fait a I'aide d'un ou de
plusieurs pieds réglables a la base de
|'appareil.
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AVERTISSEMENT

L'appareil doit pouvoir étre dé-
branché a tout moment ; il est
donc nécessaire que la prise reste
accessible aprés I'installation.

8.3 Entretoises arriére

Vous trouverez deux entretoises dans le
méme sachet que la notice d'utilisation.
Pour installer les entretoises, procédez
comme suit :

+7 (49FRANGAIS-4 17
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Desserrez la vis.
2. Faites glisser I'entretoise sous la vis.

3. Toumnez I'entretoise en position cor-
recte.

4. Resserrez la vis.

8.4 Mise de niveau

Lorsque vous installez I'appareil, veillez a
le placer de niveau. Servez-vous des deux
pieds réglables se trouvant a I'avant de
I'appareil.

8.5 Branchement électrique

Votre appareil ne peut étre branché qu'en
230 V monophasé. Vérifiez que le comp-
teur électrique peut supporter I'intensité
absorbée par votre appareil compte tenu
des autres appareils branchés. Calibre
des fusibles en ligne (un par phase) 10 A
en 230 V.

/N

L'installation doit étre réalisée
conformément aux regles de l'art,
aux prescriptions de la norme
NF.C.15100 et aux prescriptions
des fournisseurs d'énergie électri-
que.

Utilisez un socle de prise de courant com-
portant une borne de mise a la terre, qui
doit étre obligatoirement raccordée con-
formément a la norme NF.C. 15100 et
aux prescriptions ddstfpufntasditied'.énbr-
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impérativement étre accessible. Si le ca-
ble d'alimentation est endommagg, il doit
étre remplacé par un céble d'alimentation
certifié. Cette opération ne peut étre ef-
fectuée que par une personne habilitée,
par votre vendeur, ou par le fabricant.
L'appareil ne doit pas étre raccordée a
|'aide d'un prolongateur, d'une prise mul-
tiple ou d'un raccordement multiple (ris-
que d'incendie). Vérifiez que la prise de
terre est conforme aux reéglements en vi-
gueur.

Notre responsabilité ne saurait étre enga-
gée en cas d'accidents ou d'incidents
provoqués par une mise a la terre inexis-
tante ou défectueuse.

C€

8.6 Réversibilité de la porte

& AVERTISSEMENT

Avant toute opération, débran-
chez la fiche de la prise de cou-
rant.

Pour effectuer les opérations sui-
vantes, il est conseillé de se faire
aider par une autre personne pour
maintenir fermement les portes
lors de toute manipulation de I'ap-
pareil.

AN

Pour changer le sens d'ouverture de la
porte, procédez comme suit :

e Quvrez les portes. Dévissez la charniere
intermédiaire (B). Retirez I'entretoise en
plastique (A)

e Retirez I'entretoise (F) et placez-la de
I'autre c6té du gond de charniere (E).

e Enlevez les portes.

¢ Retirez la goupille du cache gauche de
la charniére centrale (C, D) et placez-la
de l'autre coté.

¢ Insérez la goupille de la charniére cen-

trale (E) dans le trou gauche de la porte
inférieure.

+7 (495) 215-14-41
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~

e Dévissez le gond de la charniére supéri
eure et vissez-le sur le coté opposeé.

e Retirez le cache a I'aide d'un outil. (A)

e Dévissez le gond de la charniére infé-
rieure (B) et I'entretoise (C) et placez-les
du coté opposé.

* Réinsérez le cache (A) du c6té opposé.

* Retirez les caches (B). Retirez les gou-
pilles du cache (A).

e Dévissez les poignées (C) et remontez-
les sur le coté opposeé.

e Réinsérez les goupilles du cache (A) sur
le coté opposé.

http://rembitteh.ru/
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- outes les vis sont bien serrées.
/. ¢ | e joint magnétique adhére bien a I'ap-
C\ ! B pareil.
> =l ol / e |a porte s'ouvre et se ferme correcte-
! 2 G ment.
! o a\“ Si la température ambiante est basse (par
R ~ /A exemple, en hiver), il se peut que le joint
C/ o — Co n'adhere pas parfaitement. Dans ce cas,
\ | 4>~ B attendez que le joint reprenne sa taille na-
- ol oll = / turelle.
| A Si vous ne souhaitez pas effectuer per-
| ¢ 0« sonnellement les opérations décrites ci-
! ¢ - \ A dessus, contactez votre service aprés-
! —CGa /“ vente. Un technicien du service apres-
~ vente procédera a la réversibilité des por-

Faites une derniére vérification pour vous tes a vos frais.

assurer que .

9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimension
Hauteur 1850 mm
Largeur 595 mm
Profondeur 658 mm
Autonomie de fonctionne- 20 h
ment
Tension 230-240V
Fréquence 50 Hz
Les caractéristiques techniques figurent té gauche a l'intérieur de I'appareil et sur
sur la plaque signalétique située sur le co- I'étiquette énergétique.

10. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole électroniques. Ne jetez pas les appareils

L/,\‘_) . Déposez les emballages dans les portant le symbole X avec les ordures
conteneurs prévus a cet effet. ménageres. Emmenez un tel produit dans
Contribuez a la protection de votre centre local de recyclage ou
I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et

http://rembitteh.ru/
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CI3 OMbIMbI3[A BEONAbIHbI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin arnFaHbiHpI3ra paxmeT. Ci3 oHgaraH xbingap 6oiiFsl kacion Taxipnbe meH
VHHOBALWsiFa CYWEHIN xacanFaH KypbinFbiHbl TaHAaAbIHbI3. TanKbprbIKTbIH TybIHALICHI 60NFaH, k83 TapTapnblk
Oyn KypbINFbIHbI acay bapbiCbiHaa Ci3 OibiMbl3aa 6onabiHbI3. COHABIKTaH, KONAaHFaH CalibiH TaMmalla HaTVxXere
KON xeTki3e anaTblHbIHbI3Fa CeHiMAI 6ONbIHbI3.

Electrolux anemiHe Kow kengiHia.
biagiH Be6-caiiTka 6apbin keneciHi KapaHbI3:

G KonpaHyra KaTbICTbl KeHeCTep, KiTanwuanap, akaynbiKTbl TY3eTy, KbI3MET kepceTy Typaribl aKnapar:
@ www.electrolux.com

g Cisre 6apblHLLa XaKCbl KbI3MET KOPCETY YLUiH BHIMIHi3AI MbIHA Xepre TipKeH;s:
a/ www.electrolux.com/productregistration

KypbinFblHbI3Fa KaXeTTi Kepek-apakTapabl, WbIFbIHABI MaTepuanaapabl aHe upmManbik Kocankbl
’% GenLuekTepi caTbin any yLuiH:

www.electrolux.com/shop

TYTbIHYLUbIFA KEMEK, KbI3BMET KOPCETY

Oupmanblk 3aTTapabl KongaHyasl YCbHaMbI3.
KbI3mMeT kepceTy opTanblifbiHa xabapnackaHaa Keneci Aepektepaid AanblH 60mybIH KaMTamach!3 eTiHis.
[lepexTepai TexHMKanbIK aKnapat TakTanwackliHaH Tabyra 6onagbl. Ynrici, OHiM Hemipi, Cepusnblk Hemipi

& Eckepty / AbaiinaHpi3 - Kayinciagik Typanbl MaHbl3abl Mafnymar.
@ JKannbl MafnymatTap MEHeH KeHecTep
@ KopraraH opTara 3usH kengipMen naiganady Typansl Hyckaynap

OHLipyLLi eCKepTYCi3 63repic eHrisy KyKbiFbiHa ne.
http://rembitteh.ru/
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KypbinFblHbI OpHATbLIN, eH anFall nanganaHbac
OypblH, 63 KayinciagiriHia 6eH KypbinFbiHbl 4YPbIC
KonaaHy mMakcaTbiHAa, naiifananyLubira
apHanraH 6yn HyckaynblKTbl, OHbIH iLLiHAE
KeHecTepi MeH eckepTynepiHe Ha3ap canbin
OKbIM WblFbIHBI3. OCbI KypbINFbIHbI
naiipanaHaTblH afamaapabiH 6apnbiFsl, KaXeTcia
akaynblkTap MeH TYPMbICTbIK anaTTapabiH angblH
arny yLUiH,0Hbl NanaanaHy TacinaepiMeH xoHe
KayinciagikTi kamTamachI3 eTeTiH
(byHKUMANapbIMEH XeTe TaHbIC Gonybl kepek.
Ocsbl KonaaHy Typanbl HyckaymbIKTbl cakTan
KOMbIHbI3 OHE TOHA3LITKbILLTHI Backa
afampapra bepreHiHisae Hemece
caTKaHbIHbI3[a, OHbI NaiiganaHatbiH apbip
afiaMHbIH, BYbIMHBIH KONAAHLIC MEP3iMi
asKTanFaxFa femiH OFaH KaTbICTbl nanaanaxy
X8He Kayinciaaik LWwapanapbiHaH xabapaap
Bonybl yLWiH HyckaynbIKTLI Aa koca 6epyai
YMbITNaHbI3.

Anam emipi MeH KypbirFblHbIH KayinciagiriH
kamTamachbl3 eTy YLUiH oCbl NaiganaHyLub
HYCKaynblFbIHAAFbl €CKEPTYNepi OpbiHAAHbI3,
cebebi kaparanay/ablH XeTKinikciaairiHeH TyFaH
akayrnbIK YLLiH eHAIpyLLI XayankepLuinik
KeTepmeiigi.

1.1 Bananap meH anci3 agamaapabiy
kayinciagiri

* Byn KypbInFbIHbI PU3MONOTUANbIK, CE3IMAIK HE
Gonmaca akpin-oi aeHremiHe GaiinaHbICTbl He
MeLL KyMbICbIHA KaTbICTbI ToXpUOUeci MeH
GinimiHiH a3pbiFbiHa 6aiinaHbICTbI Nanaanaqa
anmaiiteiH agamzap (6ananapgbl koca
anFaHpaa), NewTi nanaanaHy Typarnbl epekLie
Hyckaynapgbl anmaiibiHLLa He onapabiH
kayincisgiriHe ne agamHbIH kaparanayblHCbI3
naiipanaqbayra Twic.

bananap KypbinFeIMeH oiiHamac yLUiH onapgabl
kaparanan oTbipy Kaxer.

* MalumHaHbIH opayblilTapbl MeH kopabbiH
GananapablH KoMkl XeTnenTiH xepae
caKTaHpI3. TYHLbIFLIN KeTy Kayni 6ap.

+ Erep KypbliFblHbl TacTacaHbl3, OHbIH aLLAChiH
po3eTKafaH CyblpbIHbI3 fa, KOPEK ChIMbIH
Kubin(KypbliFbiFa 6apbiHLWa TakaTa)bananap
iLLiHe Kipin Kamanbin He 3NeKTp TOrbiHbIH,
KaTepni acepiHe yLblpamac YLUiH eciriH
aFbITbIN anbin TacTaHbI3.

+ Erep eciri MarHuTTi Tbifbl3aarbILLneH
xabpblkTanFaH byn KypbinFbIHbI, eciriHae He
kaknafblHga cepinneni kynbibbl 6ap ecki

+7 (495) 2(453A4-4 21
+7 (903) 722-17-03

KYPbIFbIHBIH OPHbIHA KoViMak 6omncaKbl3, ecki
KyPbIrFbIHbI €H anabIMeH OHbIH cepinneni
KynblObIH )xapamcbI3 eTin 6apbin TacTaHbI3.
Byn KypbinFblHb 6ana iwiHe kamansin
KanaTblH kayin ke3iHe aiiHanyaaH cakTaigpl.

1.2 XKannbl kayinciagik Typansl
MaFnymarTap

& HasapbiHpiapa 6oncbiH!

KypbinfbiHbIH, KOPNYCbIHAAFLI HEMECe
KipiKTipinreH anemeHTIHAEri XenaeTKiw
caHblnaynapzbl 6iremeit, allbK yCTaHbI3.

+ Byn kypbinFLl Taramaap Mex/Hemece
cycblHaapab! yiae xeHe con cusikTbl backa
Keprepae caktayra apHaFaH, Mbicarsi:

- [yKeHZoepaiH, keHcenepaiH xaHe 6acka
XYMbIC OpbIHAAPbIHbIH KbI3METKepnepre
apHarnraH ac benvenepiHae;

- hbepmaparbl YUnepae XaHe KoHaK
yinepae, Motenbaep MeH backa aa
TYpFbIHABI XXepnepae;

— TOCEK KaHE TaHfbl acneH kamTamachI3
€TETIH Xepnepae;

— KOFamblK TaFam XaHe Con CUsKTbI BernLek
cayfa xacamanTblH opblHOapaa.

+ Xibity yaepiciH xeingamgaty mMakcaTbiHaa
eLukaHaali MexaHuKanblk HEMECE Ke3 KenreH
Backa xacangbl Kypangbl naiganaHyLbi
BonmaHpI3.

+ OHaipyLwi pykcat bepmereH 6onca,
TOHA3bITKbILL KypPbINFbINapabIH iiHe Backa
3MNEKTP KypbinFbinapabl (banmyanak xacaiTbiH
KyPbINFbI CUSIKTbI) Carbin KonAaHyLLUb
BonmaHbi3.

+ CarnKkblHAATKbILL 3aT aFaTblH XyAere 3aksiM
KenTipMeHia.

+ KypbinFblHbIH CankbIHAATKbILL 3aT aFaTbiH
xymnecinge usobytan (R600a) xeHe KopLuaraH
OpTaMeH CbifbICBIMABINbIFbI XOFapbI, Gipak
COHAA [ XaHFblLL 3aT 60MbIN TabbinaTbiH,
Taburu ras Gonagpl.

KypbinFbIHbIH TacbiManaay xeHe opHaTy
Ke3iHae CankbIHOATKbILL 3aT XKyMeCiHe 3aKbIM
KENTIPINMENTIHIHE K83 XETKI3iHi3.
CankplHOaTKbIL 3aT Xyiieci 3aksiMaanca:
— KanblH OT NeH TyTaTy ke3gepi bonmaybl
TMic
http://rembitteh.ru/
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PbirFbl OpHanackaH benMerixa
KengeTiHi3
+ Ocbl 8HIMAI HEMECE OHbIH CHnaTTapbIH
e3repTy kayinTi. Kabenbre 3akbimM kence Kbicka
TybIKTany, epT LUbIFY XaHe/HeMece TOK COFy
kayni TeHeqi.

AN

Kcbinan

HasapbiHbiaga 6oncbiH!

Kes kenreH anekTpnik 6enwekrepiH
(kyaT cbiMbl, aLla, KoMnpeccop),
KaTepni xafaaii OpblH anmac yLUiH,
Kyaniri 6ap Kbl3MeT kepceTyLUi MamaHbl
Hemece BinikTi TEXHWUK MamaH
aybICTbIpyFa Tuic.

KyaT kabeniH y3apTyra 6onmangpl.

2. Kyart kabeni KypbinfblHbIH apTKbl
XaFblHAa MbKbINbIN HEMeCe
3aKbiMaanbIn kanvaraHbiHa ke3
KETKI3iHi3. MbKbInFaH Hemece
3aKbiMaanFaH kyar kabeni TbiM Kbi3bin
KeTin, epT LWbIFybIHA SKEMyi MYMKIH.

3. KypbinfblHbIH aiibpbl KO xXeTepnik
Xepae opHanackaHblHa K83 KETKI3iHi3.

4. Albipgbl kyaT kabeniH ycTan TapTnaHbi3.

5. Posetka 6ocan keTkeH 6onca, aiibipab!
OFaH KocnaHbl3. TOK COFy Hemece epT
LbIFy Kayni bap.

6.  KypbinFbiHbl iLLKi kapblkTama LUaMblHbIH
kaknarbl (erep 6ap 6onca) xabbinmaca
icke Kocyra bonmangbl.

+ Byn kypbinFel aybip. OHbl KbIMKbITKAH Ke3ae
abaii Bony Kkepex.

* KonblHbi3 cynbl 6onca, My3gaTkbiw 6enikTeH
3aTTapAbl anMaHbl3 XaHe onapra TUMEH;3,
cebebi KombIHbI3ABIH TepICi CblAbIPbINbIM KETYi
Hemece KapbInbin Kanybl MyMKiH.

* KypbinfbiHbl y3aK yakpiTka Tikenei kKyH
CoynenepiHiH acTbiHa KONMaHbI3.

+ Ocbl KypbInFblAa TEK TYPMBICTbIK
KypbinFbinapaa naifanaHyra apHanraH
apHanbl Wwampap (erep 6ap 6onca) FaHa
konpaHbinFaH. Onap ynai xapblkTaHabipy
YLUIH KOnAaHyFa xapamangbl.

1.3 KyHaenikTi nanganaHy

¢ bICTbIK bIABICTbI KypbINFbI iLWHAETT NNACTUK
Xeprepre KoiimaHpi3.

* Kypbinfbl iliHe TyTaHFbILW ra3 6eH CynbIKTbI
konmaHpI3, cebebi onap xapbinbin KeTyi
MYMKIH.

« Tarampapgabl apTkbl kabbipragarsl aya
LWblFaTbIH CaHblNayFa kapama-kapchl KotoFa

http://rembitteh.ru/
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Gonmaiigbl. (Erep KypblhFsira’ My3 KaTnanTbiH

Bonca)

+ MyapartbinFaH Taramapl XibiTin anFaH CoH OHbl
KarTa My3gatyra bonmanapl.

+ AnpbliH ana opanFaH Taramabl My3faTbinFaH
TaFam eHAIpYLUiHIH HyKcaynapbiHa caii
CcaKTaHpl3.

* KypbinFbl eHAIpYLLIHIH TaFam cakTayra
KaTbICTbl YCbIHBICTApPbIH KaTaH OpbiHAAY
Kkepek. TuiCTi Hyckaynapra kapaHpl3.

+  KeMipKbILKbINAaHAbIPbITFAH He KenipLwnTiH
CyCblHOapabl TOHA3LITKbILL Kamepara
KorMaHbI3, ce6ebi biabicka TYCKEH KbIChIM
OHbIH Xapbin, HOTUXECIHAE KYPbINFbIFa HYKCaH
Kenyi MyMKiH.

+ My3agakTapabl TOHa3bITKbILTaH anFaH beTTe
nanaanaHFaHaa ass kapbin xidepyi MyMKiH.

1.4 KyTim xaHe Tasanay

+ KypbinFbira KplameT kepceTygi 6actamac
OYpbIH KYPbINFbIHbI BLUIPIMN, alaHbl ANeKTp
eniciHaeri po3eTkagaH CybIpbin anbiHbI3.

* KypbinfblHbl MeTann saTrapmeH
TasanamaHbi3.

+ Kypbinfbl KblpayblH Tasanay yLUiH eTkip
3aTTapabl nanganaHbaHrbia. Mnactuk
KbIPFBILUTHI NARAaNaHbIHbI3.

+ EpireH cyabl xuHaiTbiH TabakLwaHbl Me3rin-
MEe3rin Texkcepin oTbipblHbi3. KaxeTt 6onca,
TabakWwaHbl Tasanan oTbIpbiHbI3. Tabakwa
TONbIN KanFaH xafaaiaa Cy KypbinFbiHbIH
aCTbIHFbI XaFblHa X1Hanagbl.

1.5 OpHary

OnekTp xeniciHe kocapaa, apHaiibl
Benimaepae bepinreH Hyckaynapabl
MYKUSIT OPbIHLAHbI3.

* KypbirFbl opaMblH aLLbin, OHbIH €L XEPiHiH
OyniHBereHiH Tekcepin anbiHbI3. KypbinFbiHbIH
Gip xepi OyniHin kanca kocnaHbl3. KaHgan ga
Gip GyniHyLLiNiK OpbIH anFaHaa, KypbiNnFbiHbI
caTbin anFaH xepre Aepey xabapnaHbis.
ByHpaii xaraanaa kopabblH cakTan KoibiHbI3.

* KypbinFbiHbl KOcnac 6ypbiH OHbIH Malibl
KOMMpeccopFa arbin Kyibiny YLUH Kem
[erexfe eki carat KyTiHi3.

+ KypbInfFbl aiHanaceiHga aya XeTKinikTi Typae
aiHanyra Tuic, aya aiiHarbIMbl XeTKiniKCi3
Bonca KypbinFbl Kbi3bin ketegi. XKengety
XETKiNiKTi 6ony yLLiH OpHaTyFa KaTbICTl
HycKaynapabl OpbiHAaHbI3.

http://rembitteh.ru/
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GenwuekTepiH (KomMnpeccop, KoHAEHcaTop)
ycTan Kanbin He onapfa kon Turisin anbin
KY¥in Kanmac yLUiH TOHA3bITKbILLTLIH apT
XafblH 8pKaLLaH Kabblprara kapaTbin
KOMbIHbI3.

KypbinfblHbI pagmaTop He newuTepaiH kacblHa
XaKblH OpHanacTbIpyra Gonmaiiapbl.
KypbInFbIHbI OPHATKAH COH OHBbIH aLlachiHbIH
Komn OHam xeTeTiH xepae onybiH
KamTamachl3 eTiHi3.

Tek aybI3 Cybl XyNeCiHe FaHa KOCbIHbI3 (erep
CyFa Kocy kaxeTt 6onca).

1.6 Kbiamet

KypbInFbIHbI XeHAeY YLLUIH KaXeT anekTp
XYMbICTapbIH 3MEKTP MamaHbl He GinikTi agam
Xy3ere acbipyra Tuic.

Byn eHiMre KbI3MeT KepceTyi TeK YoKineTTi
KbI3MeT KepCETY OpbIHAAPbI XY3ere acbipy

+7 (495) 248344-4123

+7 1303& 722-17-03
KepeK XoeHe KypblrFblHbIH HaFbI3 63
OenekTepi FaHa naiinanaqbinyra Tmic.

1.7 KoparaH opTaHbl Kopray

&)

Byn KypbInFbIHbIH CankbIHAATKbILL
CyWbIFbIHBIK KypaMblHAA Aa, M30NALMS
MaTepuanfapbiHAa fia 030H kabaTbiHa
31SIH KenTipeTiH rasaap xok. byn
KyPbINFbIHbI TYPMBICTBIK Kanablk Nex
KOKbICTap TacTanaTblH xepre Tactayra
Bonmaiigbl. OHbIH U3onALus
kabaTTamacbiHAa TyTaHFbILL ra3fap
ap: KypblmnFbIHbI XEPrinikTi Ky3bIpmbl
MeKkeMenepaeH anbiHaTbiH Xapamabl
epexenepre can Tactay Kaxer.
CankbiHAATKbILL KyparFa, acipece OHblH
Kbl3y anMacTbIPFbILLKA XaKblH apTKbl
eniriHe 3usiH kenTipmeHi3. KypbinFblaa
nalinanambinean ¢ Benrilueciven
GenrineHreH matepuangap kaira
OHAeYAeH eTKi3yre xapangbl.

http://rembitteh.ru/
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Xewmic Taptnanapbi LLlenvek KOSTbIH cope

LUbIHbI copenep B Mysgarksiw cebet

LUenmek copeci I Mvsgarkoiw cebet
TepmoanemeHT Mysgatkbil cebet

Capbl Maii copeci TexHukanbIK aknapart Takraluachl

B} Ecikrin cepeci

3. )KYMbIC XYWECI

3.1 Kocy 3.3 TemnepatypaHbl 6anTay

AwaHbl po3eTKara CyFblHbI3. Temnepatypa aBTOMaTThl TypAe Koibinagpl.

Temnepatypa TyMMeLLECH caFaT bafbITbIMEH KypbinFbiHbI icke KOCY YLUiH TOMEHAETi 8peKeTTi

Oypaii oTbIpbIN OpTalLa TemMnepaTypara OpblHAAHbI3:

KObIHbI3. *  CYbIKTbIKTbI @3aWTY YLUIH Temnepatypa
TYMMELLECIH CYbIKTbIH TOMEHri AeHreiiHe

3.2 Buwipy Kapait BypaHxbi3.

. . *  CYbIKTbIKTbI XXOFapbl AeHreunre Kok YLUiH
KbeIJ'IFbIH!:I eluipy yuwiH Temnepatypa TemnepaTypa TyiMeleciH yeli
TynmeLLeciH "O" kannbiHa KOMbIHbI3. MaKcHMyM neHreVliHﬁ@%gg gyrggl}hgh.ru/
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nypeic.

[lereHmeH, napameTpgi Aan Taybin OpHATY YLUiH
KYPbINFbIHBIH, iLWiHAETT TeMnepaTypaHblH
TeMeHAeri Xafgaiinapra:

+ Benme TemneparypachiHa
*  eCIKTIH KaHLarnbIKTbl XMi allbinFaHabIFbIHA
* caKTanaTtblH TaFamMHblH MerLepiHe

*  KYPbNFbl OpHATBINFaH xepre 6ainaHbICTbl
eKeHAIriH ecTe ycTay Kaxer.

4. OPKYHJIK KONOAHY

4.1 XaHa Taramgbl My3gaTy

My3naTKpllL kamepa xaHa Taramabl My3gaty
MeH TOHa3blFaH XeHe My3faTbinFaH Taramgapzl
y3aK yakbIT cakTayFa xapaiigbl.

YKaHa Taramgbl My3aaTy yLuiH opTaLua
TeMnepaTypaHbl 83repTyziH KaXeTi oK,
[ereHmeH, Taramapl Te3ipek My3aaTKbIHbI3
Kerce, TemnepaTypa TyAMeLLECH MakcMyM
CYbIKTBIKKA KOIO YLLIH XOFapbl napameTpre
KOMbIHbI3.

AN

ByHaan xafaanaa, TOHasbITKbILL
kamepagarbl Temnepatypa 0°C
rpagycTaH TOMEH TYCin KeTyi MyMKiH.
ByHaan xafaan opblH anca,
Temneparypa TyMMELLECIH Xbinblpak
napameTpre akenin KobIHbI3.

MyspaatbinyFa THic xaHa TaFamabl YCTiHri
kamepara KOWbIHbI3.

4.2 MyspatbinFaH Taramabl
CaKTalTbIH Kamepa

KypbinfFbHbl €H anFall KongaHraHaa He y3ak
yakbIT nanaananbaraHHaH KeliH KOCKaH kesge,
kamepara TamaK canmac GypbIH KypblrFbiHbl eH
KeM [iereHae 2 caFat eH Xorapfbl
napameTpnepre Koibin XyMbIC iCTETIN anbiHbI3.

AN

Kespencok epin KeTy, Mbicanbl 3nekTp
KyaTbl 6LLIM, TOK TEXHUKANbIK
cunatTamanap kecteciHgeeri "ketepy
yakbIThl" GenimiHae 6epinreH
MOHAEPAEH [e y3aK yaKbIT 60¥ibl
Kocbinmaii Typca, epin KeTkeH Taramppl
Xblnaam naiganaHsin He Aepey nicipin
anbin 6apbin kaiiTa TOHA3bITY
(cankblHaATKAH COH) KaXeT.

+7 (495) 248344-4 125

+7 S903 722-17-03
Erep Genme TemnepaTypachi xorapbl

Bonca He TaFam TOHA3bITKbILL iLLiHe
TONTbIPa CarnblHCA XoHE KypbiriFbl
TOMeHri Temnepartypaga Typca,
KyPbIrFbl Y3AIKCI3 XYMbIC Xacan OHbIH,
kabblpFacbiHa Kplpay Typybl MYMKiH.
byHpai xargaiifa TyiMeLLeHi XoFapbl
Temnepartypara Koibin,KypbirFbl My3blH
KyaTTbl Ken LUbIFbIHAaMal, 83AirHeH
€epin keTyiHe MyMKIHAiK 6epy KaxeT.

4.3 Xibity

My3anaTbinFaH He TOHa3bITbIMFaH TaFaMAbl
kaxeTke xapatnac 6ypbiH, OCbl KyMbICka
apHarFaH yakbITTbIH LaMacbliHa kapaii oTbipbin,
OHbl TOHA3bITKbIL iLLiHAE He Benme
TemnepaTypacbiHAa XbinbiTyra 6onaasl.
TaraMHbIH Killi KeCEKTEPIH TOHA3BITKbILUTAH
anFaH 6eTTe My3aaraH kannel nicipe bepyre
6onapbl. ByHaaii xarganaa nicipy yakpiTbl
y3arbipak 6onaabl.

4.4 TemnepaTypa UHAMKATOPbI

KypbinfbiHbl Aypbic 6ackapyFa keMeKTecy YLUiH
TOHA3bITKbILLKA TEMNEepaTypa MHANKATOPbI
OpHaTbIfFaH.

Byiiip xakTaFbl Oenrile TOHA3bITKbILLTHIH,
iLiHaeri eH CyblK ayMaKTbl kepceTeai.

EH cyblK aymak xemic canbiHaTbIH LUbIHbI Cepe
MeH KeKeHiC canbiHaTbIH TapTnagaH bacrarn,
Genrilwere AeiiiH HeMece 6enrileHiH AeHreriHe
KOMbINFaH cepere AeliiH xanracagbl.

TaFamabl AypbIC cakTay YLUiH Temnepartypa
nHamkaTopbiHaa "OK" xasybIHbIH kepceTinin
TYpFaHblHA KO3 KETKI3IHi3.

oK+ <&

Erep "OK" kepceTinmece, Temnepatypa TeTiriH
CyblFblpak napameTpre KolbIHbI3 Aa, 12 caraTTaH
KeriH TemnepaTypa MHAUKATOPbIH TEKCEPIH3.
KypbinFbiFa aHa TaFram canFaHHaH KemiH
HeMece ecCikTi y3aK yakbIT kaiiTa-kaiita
alLKaHHaH kewiH, "OK" xa3ayblHbIH kepiHben
kanybl kanbinTel xaraalttp://rembitteh.ru/
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Op Typni Menwepae oparFaH Taramaapabl
OpHanacTbIpy YLLiH ecikTeri cepenepai Typni
OmikTiKke Kotora Gonagpl.

Byn ywwiH TomeHaeri apekeTTepai xacaHbl3:
cepenepai kepceTki 6arbiThl GObIHLLIA enneH
TapTbiN LWbIFapbIHbI3 3, KAKETTi OpblHFa
KOMbIHbI3.

+7 (495) 215-14-41
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KOMbIHbI3.

AwwbinFaH 6eTenkenepai caktay yLUiH ochbl
GeTenke cepeciH eHkelTin Kotora 6onagsl. byn
HOTWKErE KON XKETKI3Y YLLIH COPEHi XOFapbl
kapaii Bypbin, keneci orapfbl fieHreiire keTepin
Kotora Bonappl.

Aya ypbIC anHanbIn Typy YLLUiH,
aCTblHFbI ECIKTIH YNKEH COPECIH
KbIDKbITNAHBI3.

4.6 XXbinxbimMansl cepenep

ToHa3bITKBILTEIH kabblpFacbiHaa cepenepai
kanayblHbl3Lia OpHanacTbipyFa apHarFaH
GipHeLwue barbiTTaybIL Hap.

KeinGip cepenepai any yLUiH, WET xaFblHaH ycTan
KeTepy Kepex.

AyaHblH AYPbIC alHanyblH kamTamacsI3
€Ty YLUiH, KBKSHIC canbiHaTbIH
CyblpMaHbIH 6ETIHAETT WbIHBI COPEHI
anvaHpl3.

/N

4.7 Wenmek cepeci

BeTenkenepai (aybi3blH anFa kapaTbin) anabiH
ana opHanacTbIpbirnFaH cepere KombIHbI3.

4.8 FreshZone TapTnacel

FreshZone 6anbik, eT, TeHi3 eHIMAEPi CUSIKTbI
Xac TaFamaappbl caktayra konaunnel, cebebi 6yn
XepaiH TemMnepaTypackl, TOHA3bITKbILLTLIH 6acka
XepiHgeri TemnepatypagaH TOMeH.

T —

. S~

B

4.9 MyspnaTkblll cebeTtTepai
My3AaTKbILLTaH any

MysgnaTkblw cebeTTep, ke3nencoK anblHbIn
kanyra Hemece Kynan keTyre xon 6epmeiTiH
TipeyiluneH xabablktanfaH. OHbl My3gaTKbILLTaH
any yLiH, cebeTTi e3iHiare kapai TapTbiHbI3 A3,
LueriHe eTkeH keage cebeTTiH anablHFbl XaFblH
XOFapbl KeTepin KanblHbI3.

http://rembitteh.ru/
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5.1 KanbInTbl XyMbIC Ke3iHAE
€CTINEeTiH LLybIr

¢ TOHa3bITKBILL CYMbIK TYTIKLLIENEP apKbinbl
aKKaH Ke3[e 8NCi3 cbipblnaaraH Hemece
KenipLuin xaTkaH Tapi3ai Wyblnaap ectinyi
MYMKiH. Byn aypbic.

+ Komnpeccop Kocbinbin TypFaH kesae,
TOHA3bITKbILL CYMbIK XaH-akka Tapanagel Aa,
KOMNPEeccopAaH ChipbingaraH, CoHaali-ak
JipingereH AaybIC LWbIKKAHbIH ecTUCi3. byn
BypbIC.

+ Xbiny acepiHeH KEHEK OpbIH anFaH ke3ae,
KEHET ThIPC-ThIPC ETKEH LUYbIN ECTifyi MyMKIH.
Byn kanbinTbl Xargai, kayinTi ousnkarnslk
theHoMeH emec. byn aypeic.

+ Komnpeccop KocbinFaHaa Hemece eLUKeHae,
Temneparypa TyAMELLECIHIH aKbIpbIH "ChIpT"
eTKeHiH ecTucis. byn aypbic.

5.2 KyaTTbl yHeEMZeyre KaTbiCTbl
aKbIN-KeHeC

* ECiKTi Xui-Xui alinaHpI3 He KaXeTTi yaKpITTaH
apTbIK YaKbIT aLlbin TYPMaHbI3.

+ Oprta Temnepatypacsl xorapbl 6onca,
Temnepatypa perynatopbl e Xorapfbl
napameTpre Koiblfica XoHe TOHa3bITKbILL
iLLiHe TamaK TONTLIpbINCa canblHea,
Komnpeccop BynaHabIpFbILL KypangblH YCTiHe

My3 KaTbIpbIM, Y34IKCi3 XKyMBIC acaybl MyMKiH.

ByHaan xaFaan opelH anca, Temnepartypa
PErynsTopblH KypbINFbl 3NEKTP KyaTblH
YHeMZEeN OTbIPbIN ©34iriHeH Xiby yLLiH TOMEHT
KOPCETKILLKE KOMbIHbI3.

+7 (495) 24 8344-4 127
722-17-03

'rkéma OpHbIHA KO YUIH7 égge%)riﬂ anablHFbl

XaFblH akblpblH FaHa KeTepin My3aaTKbILLKa
canblHbI3. LWeTki xaKTapbiH KenTipin canFaHHaH
kemiH, cebeTTepai e3 opbiHAapbIHa Kapai
UTEpIHi3.

5. NAOAIbI HYCKAYNAP MEHEH KEHECTEP

5.3 XaHa TaFamabl TOHa3bITyFa
KaTbICTbl aKbli-KEHeC

EH, aKCbl HaTVXEre XeTy YLLiH:

* XbiNbl He Oybl GypKbIpan TypFaH CyiiblK
3aTTapAbl TOHA3bITKLILLKA KOiMaHbI3

* TafaMHbIH 6€TiH xabblHbI3 He OHbl opan
canblHbI3, acipece on eTkip uicTi 6onca

* Taramfbl aya OHblIH anHanacbiHaa epkiH
aiiHana anatbiHain eTin OpHanacTbIPbIHbI3

5.4 ToHa3bITyFa KaTbICTbl aKblN-KEHEC

[Naiigansl keHecTep:

ET (6apnbik Typnepi) : NONMaTUNEH kantara opan
KOKeHIC CyblpMachIHbIH YCTiH XaFbIHAAFb! LbIHbI
cepere KoibIHbI3.

CakTblk MakcaTblHAa TaFamabl OCbinaiilia Tek
6ip, ken aereHae eki KyH FaHa cakTay Kepek.
lickeH TaFampap, cankbiH TaFamaap, T.C.C.:
OyHOoan Taramgapabl xaybin, Ke3 KenreH cepere
Kotora 6onapbl.

XKewmicTep meH kekeHicTep: 6ynapabl 86aeH
XYbIN, apHaibl TapTna(nap)Fa canbiHpi3.
TOHa3bITKbILLIKA MIMMOH LUBIPbIHbI TWIN KETCE,
nnacTuk 6enikTiH eHi KETIN kanybl MyMKiH.
CoHablkTaH, uuTpycTapabl 6enek caybiTTapra
carnbin cakray Kepek.

CapbiMali MeH ipimLik: Gynapabl apHaiibl aya
©TKiI3belTiH caybiTTapra canbin He amoMUHIIA
KarasFa He NonuaTUNeH kanTara opan,
MYMKIHZIriHLLE aya eTKi30eyre ThIpbICY KaXeT.
LLlenmekTep: GynapablH kaknakTapbIH xaybin,
ecikreri 6eTenke KOMFbILL TOPFa KO KEpek.
OpanmaraH 6aHaH, kapton, nus3 6eH
capbIMCaKTbl TOHa3bITKbILTA yCTayFa 6onmaiigbl.

http://rembitteh.ru/
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TemeHze TOHa3bITy ypaiciH 6apbliHLa THiMa

Ky3ere acbIpy yLiH GipHelle MaHpI3abl KeHecTep

BepinreH:

« 24 carFar iliHAe TOHa3bITyra 6onaTbiH eH ke
TaFaM MerLepi TeXHUKarbIK aknapar
TaKTaiiwackiHaa bepinreH;

* My3aarty ypaici 24 caratka cosbinagpl. Ocbl
yaKbIT apanbiFblHaa TOHa3bITbINyFa TUIC ewbip
KOCbIMLLa Taramabl KOCbin canyra Gonmaripl;

* TeK aca Xorapbl cananbl, XXaHa XaHe MyKuaT
TasanaHraH TaraMaapabl faHa TOHA3bITbIHbI3;

* TaFampabl XbiNgam api ToMbIKTal My3aaThin,
KaKETTi Ke3[1e OHbIH, TEK KXETTi MerLepiH
FaHa xi6iTy YLiH KilukeHe GenwekTtepre 6enin
AalblHOaHbI3;

* TaFamabl antoMUHWIA KaFasFa He NONUATUMEH
kanTara opar, opaMblHbIH aya
OTKI30EMTIHIriHe K83 XeTKi3in anbiHpI3;

* XaHa, My3famaraH TaraMfbl anaeKallaH
My3[laFaH TaramFa, OHbIH TeMnepaTypach
keTepine 6acTamac yLLiH TUrisoeHis;

* Maiibl a3 TaFamaap Mairnbl Taramagapra
KaparaHzaa xaKcbl api y3aK cakTanagbl; Ty3
TaFaMHblIH CakTary yakbiTbiH asaiitagbl;

* My3 TeKLWenepiH My3aaTKblll kamepagaH
anFraH 6eTTe Typa naaanaHca, ass TepiHi
Kapbin KeTyi MyMKiH;

6. KYTY MEHEH TA3ATNAY

6.1 IwiH Tasanay

KypbirnFblHbl eH anFal nanaanaHbac GypbiH,
XaHa GyMbIMFa TaH WICTi apbiNTy YLLiH OHBIH iLui
MEH iLLKi Kepek-xapaKTapblH Con HerTpan cabblH

CanblHFaH Xblbl CyMEH XYybIn, COA4aH COH MYKUAT

KypraTbiHbI3.

AN
/N

JKyFbILL 3aT He XeMipril YHTakTapabl
nanganaHbanbi3, 6yn KypbINFbIHbIH
CbIpTKbI kabaTblHa 3UsiH KenTipesi.

CakTaHabIpy Typanbl eckepty!
YKeHpaey KyMbICbIH xyprisbec OypbiH
KYPbIFbIHBI 9MEKTP XeniCiHeH
aFbITbIHbI3.

Byn KypbInFbIHBIH CanKbIHAATKBILL
KyparnblHga cyTerini kemiptek 6ap;
COHABIKTaH [a, XeHaey XyMbiCTapbl
MEH OHbl KanTa TONTbIpYAbl TeK

¥

+7 (495) 215-14-41

+7 ‘(903% 722-17-03
* Tarampapgbl caktay yakbITIAbIH KECTECIH

acay YLUiH, TaraMHbIH apbip xeke
opamacblHa OHbIH TOHa3bITbINFaH ali-KyHiH
Ka3biN KO0 YChIHbINaAbI;

5.6 ToHasbITbiNFaH TaFramaapabl
caKTayra KaTblCTbl aKbln-KeHecC

KypbinFblHbIH GapbIHLLA XaKCbl XYMbIC iCTeYiH
KamTamachbl3 eTy YLUiH MblHa apekeTTepai
OpblHAAY Kepek:

* CaTylbIHbIH My3[araH kanmbl caTbinatbiH
TaFamaapgbl TWICTi Typae My3aaTkaHbiHa ke3
KETKI3IH3;

* My34aTbifiFaH Taramaapabl AYKEHHEH
My3aaTKblLLka OapblHLLa a3 yaKbIT iiHae
KETKI3iHI3;

* erep aca kaxeT 6onmaca eciriH Xwi alnaHbl3
HeMece y3aK yaKkbIT allbin KanablpMaHbi3;

* My3gan TypraH Taramapl XiBiTKeHHEeH KeriH
canachbl fepey Tyce 6acTaiifbl XoHe OHbl
KanTa Myagatyra 6onmaigpl;

* Tarampabl BHOIPYLUI KOPCETKEH XKapamablnblk
Mep3iMiHEH apThIK yaKbIT CakTamaHbI3.

YoKIneTTi MamMaH FaHa xy3ere acblpyra
THiC.

6.2 MesrinimeH Tazanan oTbIpy

KypbirFbiHbI ME3rin-Mesrin Tazanan oTbipy

KaxeT:

* ilLi MeH Kepek-XapakTapblH a3gan HerTpan
cabblH canblHFaH Xbinbl CYMEH TasanaHbl3.

*  eCiK ThIFbl3[afbllLbIH Me3rif-Mearin Tasanan,
Kip TYpbIN Kanmac YLLiH CypTin anbin
OTbIPbIHbI3.

* LWalibin MyKUSIT KypFraTbliHbI3.

http://rembitteh.ru/
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CbiMAAPAbIH ELLKANCLICHIH TapTNaHbI3,

KbIKbITBIN HE OynaipMeH;s.
KypbInFbIHbIH iLLiH Ta3anay YLUiH XyFbiLl
3aTTapabl, XeMipril yHTakTap MeH aca
XOLL WiCTEHAIpINreH TasanarbIL
3aTTapasl He banaybi3
XbINThIPATKbILLTAPAbI NalifanaHbaHbI3,
cebebi byHpaaii 3aTTap KypbINFbIHbIH
OeTki kabaTblH Gynaipin, oHAa epekiue
uic kanaelpagbl.

KypbinFbiHbIH apTbiHAaFb! KOHAEHCATOP (Kapa
TPUNb) MEH KOMMPECCopAbl LeTKe He
LIAHCOpFbILLNeEH TasanaHpI3. bynan ictey
KYPbIIFbl XYMBIChIH XaKcapTbin, anekTp
LbIFbIHBIH @3anTagbl.

CankblHoaTKblLL Xyiiere el HykcaH
KenTipMeyre ThipbIChIHbI3.

Ac i KypbinFbinapbIHblH 6eTiH Tasanayra
apHanFaH Kenwinik 3aaTTapAblH kKypamblHAA OChl
KyPbinFbl YLLIH NaiiganaxbinFaH nnactukTepre
31SHAbI 8Cep eTeTiH XumukaTTap 6ap.
CoHAbIKTaH Aa 0Chl KypblitFbl KOPMYChIHbIH
ChIPTbIH, TEK a3faraH XyFblll 3aT canblHFaH
XblMbl CyMeH Tasanay YCbiHbinagp!.

Tasanan GonFaH COH KypbINFbiHbI ANEKTP
XeniciHe KaiTa KOCbIHbI3.

6.3 ToHa3bITKbILL My3bIH XiBiTY

Kypbinfbl KanbInTbl yMbIC iCTen Typca, Kbipay
TOHa3bITKbILL kKaMepaarbl GynaHabIpFbILLTaH,
MOTOP KOMMPECCOPbI TOKTaFaH CaiiblH
aBTOMATTbI Type LWbiFapbinagbl. EpireH cy
KyPbIMFbIHBIH apTblHAAFbl, MOTOP
KOMMPECCOPbIHLIH YCTiHAEr apHaMbl
KOHTEliHepre Cy LWbiFaTbiH CaHblnay apKbirbl
XUHanagsl Aa, ocbl xepae byra anHanagsl.
YKuHanfaH cy arbin, TOHA3bITKbILUTAFbI TAFAMFA
TamWbInamac YLLiH TOHa3bITKbIL HenikTeri
HayaHbIH OpTacbiHAarbl epireH Cy araTbiH
caHplnaybl Me3rin-mesrin Tasanan Typra
MaHbI3apbl.

MyspaatkblL cepenepi MeH YCTiHri kamepaHbIH
aliHanacbiHa 6enrini 6ip Menwepae ksipay
apKaLlaH XuHanagl.

My3aaTkblL KblpayblHbIH KanbliHAbIFbI LAaMaMeH
3-5 Mm 6onFaHaa KibiTiHi3.

AN

Xibityre 12 carat kanranaa,
KYPbIMFbIHBIH XKYMbIChI yaKbITLLA
TOKTaTbINFAHAA, OHbIH, iLLiHAEr CybIK
XETKINiKTi 6onybl ywwiH Temnepatypa
TETIFH €H YNIKEH MaHre KOWbIHbI3.

Kblpayabl KeTipy YLWiH TeMeHAeri Hyckaynapabl

OpblHAAHbI3:

1. KypbinfblHbl COHAIPIHI3.

2. |winge TaFam Typca, OHbI ankin, GipHele
kabat raseTke opaHbl3 Aa, CankbIH Xepre
KOMbIHbI3.

/N

CakraHgbIpy Typarnbi eckepry!
MyanaTbinFau 3aTTapap! AbIMKbIN
KorMeH ycTamaHpbi3. KongapbiHbl3
My3aaThinFaH 3aTTapFa xabbichin
Kanybl MyMKiH.

3. EcikTi alblk kKanablpblHbI3 Aa, acTblHa
€epireH cy XuHanaTblH TereLl Kombin,
NNACcTUK KbIPFLILTHI TYOiHIH OpTaHfbI
TYCbIHAAFbI TUICTi OMbIKKA CYFbIHbI3.

XibiTy ypaiciH xbingampary yLiH
My3aaTKbILL 6enikTiH opTackiHa Xbinbl
Cy KyMblrFaH CTakaH KoWbIHbI3.
CoHbIMeH kaTap CbiHabIpyFa bonatbiH
My3/bl epiMeit Typbin anbiHbI3.

4. Myabl epin BonFaHHaH KeWiH KypbliFbIHbIH
iLLiH XaKcbinan KypraTblHbI3 Aa, KbIpFbILUTbI
KemiH KongaHy YLUiH cakTan KorbIHbI3.

5. KypbimnFblHbl KOCbIHbI3.

8.  Eki Hemece yw caraTTaH KeliiH anbin KomFaH
Tarampapgbl kaiita TOHa3bITKbILIKA
CcanblHbi3.

AN
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YNaHAbIPFLILTAFLI Kblpayabl €
METann KpIpFbILLNEH KblpMaHpI3
anyblHbI3 MyMKiH.

Mysgbl bingam epiTy YLiH eHAipyLLi YCbiHFaH

http://rembitteh.r
LUKaLI&H eTKIp

, OHbl Byngipin

K )
VPbIMFbIHbIH My3bIH epiTy Keal
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e, opanbin

TEMMepaTypachiHbIH XOFapbinaybl onapasiH

KypanaapaaH esre MexaHukanblk Hemece Backa
acaHbl 3aTTapbl ellkallaH KonfaHGaHbI3.

7. AKAYTIBIKTBI TY3ETY

AN

Ocbl HycKkaynblKTa kep

CaKraHzblpy Typanbl eckepty!
AkaynbIKTbIH cebenTepiH aHblkTamac
BypbIH KypbIrFbIHBI TOKTAH aFbITbIHbI3.

CeTinMereH

akaynblKTapablH cebebiH Tek anekTp
MaMaHbl Hemece GinikTi anam FaHa

aHblKTayFa Tvic.

Kayincia cakrany Mep3iMiH KbICKapTybl MyMKiH.

KypbinFbl KamnbInTbl )KyMbiC icTEN TypraH
ke3ge bipas wybin ectineqi
(komnpeccop, cankbiHAATKbILL
CYWbIKTbIH, aliHanybl).

Axaynblk blktuman ce6ebi LWewwimi
KypbinFoiaH Liybin Kypbinfbl Aypbic OpHbIkNaFaH.  KypbinFbiHbIH OPHBIKTHI TypFaH-
LWblFagbl. TyPMaraHbIH TEKCEPIHi3 (TepT
asiFbl 4a efeHre TUin Typyra
THiC).
Komnpeccop yamikcia Temnepatypa TeTiri AypbIC XKbinblpak Temnepatypara
XYMBIC icTeiifi. OpHaTbinMaraH 60mnybl MyMKIH.  KOWbIHbI3.
Ecik aypbic xabblnmaraH. "Eciki xa0y" TapayblH KapaHbl3.
Ecik TbIM Wi alwbinFaH. EcikTi KaxeT ke3ae faHa
allblHbI3, Y3aK aLlibin KOWMaHbI3.
TaramHbIH TEMnepaTypachi Taramabl cakTapablH angbliHaa
TbIM XOFapbl. TemnepatypacsiH benme
TemnepatypacbiHa AeitiH
a3aNTbIHbI3.
Benwme Temnepatypachb! TbiM BenmeHiH TemnepartypacbiH
XKOFapbl. a3amnTbIHbI3.
Cy TOHa3bITKbILITHIH, Myaabl aBToMaTThl TypAe epity  byn aypeic.

apTKpl TaKTacbIHA Kapait
aragbl.

GapbicbiHAa epireH cy apTkyl
TaKTara aragbl.

Cy TOHa3bITKbILTBIH iLuiHe
arappl.

Cy afatbIH TyTiKwwe biTenin
KanFaH.

Cy araTblH TYTIKLLEHi
TasanaHpl3.

Tarampaap CyablH CY XUHaFbILL
Hayara Ky/blnybiHa keaepri
xacangpl.

Tarampapgbl apTkel TakTara
TUris3beit opHanacTbIpbIHbI3.

Cy xepre arafbl.

EpireH cy afaTblH TyTiKLLe
apKbinbl akkaH cy,
KOMMpeCccopabIH YCTiHAEr
OynaHabIpFbILL Hayara
aknamgpl.

EpireH cy aratbiH TyTiKLLEHi
OynaHabIpFbILL Hayara
KarnFaHpi3.

Kbipay, My3 TbiM ken
KaTkaH.

Tarampgap AypbiC opanviaraH.

Taramaapbl xakcsinan
opaHbI3. http://rembitteh.ru/
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AxaynbK

blkruman ce6ebi

LWewwimi

Ecik aypbic xabblnmaraH.

"EcikTi xa0y" TapayblH KapaHbl3.

Temnepatypa TeTiri AypbIC
OpHaTbinMaraH 60mybl MyMKiH.

YKorapblpak Temnepatypara
KOMbIHbI3.

KypbinfblHbIH iLiHaeri
TeMnepatypa TbiM TOMEH.

Temnepatypa TeTiri AypbIC
OpHaTbinMaraH 60mybl MyMKiH.

YXorapblpak TemMnepatypara
KOWbIHbI3.

KypbinfblHbIH iLLiHAeri
Temneparypa Tbim
XOFapbl.

Temnepatypa TeTiri AypbIc
OpHaTbinMaraH 60mybl MyMKiH.

TemeHipek Temnepatypara
KOMbIHbI3.

Ecik aypbic xxabblnmaraH.

"EcikTi xaby" TapayblH KapaHbl3.

TaraMHbIH TeMnepaTypachl
ThIM XOFapbl.

Taramabl cakTapAbH angblHaa
TemnepaTtypacblH 6enve
TemnepatypacbiHa AeliH
a3anTbIHbI3.

bip me3ringe TbIM Ken Taram
CaKTarFaH.

bip mesringe cakranatblH Tafam
MOnLLEPIH a3aiTbIHbI3.

TOHa3bITKbILTBIH iLiHAEr

KypbinfbiHbIH iLLiHAE Cyblk aya

Kypeinfbl iliHAE Cyblk ayaHbIH,

Temneparypa Tbim aiHarbIMbl XOK. aliHanyblH KaMTamachI3 eTiHi3.
XOFapbl.

MyspgatkplwThH iWiHgeri  Tarampaap 6ip-GipiHe eTe Taramaapgbl CyblK aya aiHana
Temneparypa Toim XaKblH KOMbINTFaH. anaTbiHAAlA eTin cakTaHbI3.
XOFapbl.

KypbinFbl XXYMbIC icTemelt
TYp.

KypbinFbl ceHaipyni.

KypbinFbiHbI KOChIHbI3.

Kyar awacsl po3eTkara aypbic
CyfblTMaraH.

AwwaHbl poseTkara aypbicTan
CYFbIHbI3.

KypbinFbiFa anekTp Kyatbl
kenveii Typ. PoseTkaga Tok
KOK.

Posetkara 6acka anektp
KYPbINFLICHIH KOCbIN KBPIHi3.
BinikTi anekTpLUi MamaHFa
xabapnacbiHpl3.

LLlam xaH6aiAabl.

LLiam kyTy pexumiHge Typ.

EcikTi xaybln, kanTta allblHbI3.

LLlamHbIH akaybl 6ap.

"lllamabl aybICTbIpY" TapayblH
KapaHbl3.

YKorapblaarbl TEKCEpynepai opblHaaraHHaH
KeWiH ae KypbinFbl YPbIC XYMbIC iCTEMECE,
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHbI3.

7.1 Wamgpl aybICTbIpY

KypbinFbl kongaHbic mep3imi y3ak LED ki
KapblKTama LiaMbIMeH xabablkTanFaH.

wam canbiHbi3. Osram PARATHOM
SPECIAL T26 0,8 BatT wamblH
naiifanaHyspl yCbiHaMbI3.

5. LLlamMHbIH KaKnaFbiH OpPHbIHA KObIHBI3.
8. KypbinFbiHbl icke KOCBIHbI3.

1. KypbinfbiHbl @XblpaTbiHbI3.

2. LllaMHbIH KaKnaFbIH aFbITY YLUiH
XblmKbIManbl 6eniriH 6acbiipI3 (1).

3. WamHbIH kaknaFbiH anbiHbi3 (2).

4. Erep wamabl aybiCTbIpY KaxeT bonca,
OpHbIHA cMNaTTamackl MeH KyaT MaHi yKkcac

7. EcikTi awbiHpI3. LIaMHbIH aHaTbIHbIHA K83
KETKI3IHj3.

http://rembitteh.ru/
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7.2 EcikTi %abblHbl3

1. ECiK Tbifbl3AafbllUTapblH Ta3anaxpi3.

8. OPHATY

& HasapbiHbiaga 6oncbiH!

KypbinFblHbI OpHATNaN TypbIn
"Kayincisaik Typansl aknapatTbl" xeke
BacbiHbI3abIH KayinciaairiH kKamTamacsI3
€Ty YLUiH 8He KypbINFblHbI AYpPbIC
narpanaHy yLiH MyKWST OKbin
LWIbIFbIHBI3.

8.1 OpHanactblpy

Byn KypbInFbIHLl TEMAEpPaTypach! KypbinFbiHbIH,
TEXHWUKanNbIK aknapaTTap TakTaiiliacblHaa
KepCeTINreH KNMMaT caHaTbIHa caii KeneTiH
KEpre OpHanacTbIpy KaxeT:

hffp'//rnmhit eh.rE/

Knumatr  KoparaH opta Temnepatypachl
caHarbl

SN +10°C Gactan + 32°C geutiH

N +16°C b6acran + 32°C geiiin

ST +16°C b6actan + 38°C geifiH

T +16°C b6acran + 43°C geiiin
8.2 OpHanacysl

KypbinFeiHb paguatopnap, boinepnep, Typa
TYCKEH KYH Xapblfbl CUSKTBI XbIny Ke3AepiHeH
MYMKIHZIrHLLE anbiC OpHaTY KaxeT.
KypbInFbIHBIH apTKbl XaFblHAa ayaHblH epkiH
aliHanbIn TypyblH kKaMTamachi3 eTiHi3. Kypbinfbl
KaKChl XYMbIC iCTEYi YLLiH, erep Kypbinebl
kabblprara inyni 3aTTblH acTbiHa KOMbINCa,
KyPbINFbIHBIH YCTi MeH kabblipFara inyni 3aTTbiH,
apacbiHga kem aereHze 100 MM opbIH KanyFa
THiC. [lereHMeH, eH XaKChICbl, KypbINFbIHbI
kabblprara iniHeTiH 3aTTbIH acTbiHa KoiMaraH
aypbic. KypbinFbl KOpyCbIHbIK acTbiHaarbl Bip

+7 (495) 215-14-41

Kaxet Gorca, ocich ;Segqul%ls? 285&%}/03
TapayblH KapaHpI3.

3. Kaxert 6onca, 3akbim KenreH

ThIFbI3afbiLTapabl 63repTiHi3. KoiameT
KepceTy opTarbiFblHa XabapnacbiHpi3.

Hemece BipHeLue asFbiH PETTeY apKblnibl OHbI bip
[JeHrennen opHatyra bonagsl.

£ ‘ //\7 7
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& Ha3apbiHpi3na 60ncbiH!
KypbInFblHbI 9nEKTP XeniCiHeH

aFbITaThiHAal eTin OpHanacTbIpy Kepek;
COH/bIKTaH OHbl OPHATKAHHaH KeiliH
OHbIH aLLackl KON OHali XeTeTiH xepae
TYpyFa THic.

8.3 ApTKbl ThiFbI3AaFbILITAP

KyxatTap canblHFaH kanTagaH exi
ThiFbI3arbILUTH Taba anackis.
ThiFbl3aaFbilUTapAbl OPHATY YLWIH MbIHA
kapamaapgbl OpbIHAAHbI3:

1. BypaHaaHbl 6ocaTbiHpI3.

2. Tolfbi3garbiluThl BypaHaaHblH acTbiHa
CanblHbi3.

3. ToiFbl3garbIlUThl YPbIC Xakka OypaHbI3.
BypaHpanapabl KaTanTblHbI3.

http://rembitteh.ru/
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8.4 [leHreiiiH kenTipy

KypbirnFblHbI OpHanacTbipFaH ke3ae OpHbIKT
6onyblH kaparanaubl3. OHbl angblHbIH TOMEHT
XaFblHAarbl peTTeMeni eki asfblHbIH KoMeriMeH
OPHBIKTLI €Tyre 6onagbi.

8.5 3nekTp xeniciHe xanray

OnekTp xeniciHe kocnac 6ypbIH TEXHUKAMbIK
aKnapart TakTaiiliacbiHAa KepceTinreH kepHey
MEH XWINiKTiH YWAEri anekTp XeniCiHiH KyaTbliHa
caii KeneTiHAirH Texkcepin anbiHbl3.

Kypbinebl xepre kocsinyra Tuic. Ocbl MakcaTTa
KOpeK CbIMbl KOHTAKTMEH kaTap xeTkisinreH. Erep
yigaeri poseTka xepre KocblnmaraH 6onca, GinikTi
3MeKTP MamaHbIHaH aKbIN-KEHEC ana OTbIpbiM,
KyPbInFbIHBI KONAAHBICTaFLI epexenepre can
Xepre xekenem KoChbIHbI3.

Yorapbiaa aiTbinbin 6TKEH epexenep
cakTanmaca, eHgipyLli kanaaii aa bip
XayankepLUinikTi 3 MoiiHbIHa anyaaH 6ac
TapTagbl.

Byn kypeinFel E.E.C. epexenepite cai kenegi.

8.6 ECikTiH awbinaTbIH XafblH 83repTy

HasapbiHbiaga 6oncbiH!

KaHgoan ga 6ip KymbICTbI icke acbipMac
OypbIH allaHbl ANEKTP po3eTkachiHaH
CYbIPbIHbI3.

http://rembitteh.ru/
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Temenperi apekeTTepal Xy3ere ackipy

YLLiH, KYPbINFbIHBIH €CIKTEPIH MbIKTan
yCcTan TypyFa keMekTeceTiH Tarbl Bip
afiaMHbIH 60NybIH YCbIHAMBI3.

A

EcikTiH awwbinatbiH baFbITbIH 63repTy YLWiH MblHa

kamamaapabl XKacaHpi3:

+ Ecikrepai awbiHbi3. OpTaHFbl TONcaHb! (B)
arbITbiN anbliHbI3. [nacTmacca apanbik
LwekTeriwTi (A) anblHpi3

* Apanblk WwekTeriwTi (F) anbiHeI3 ga, Tonca
o3eriHiH (E) ekiHLi xaFbiHa aybICTbIPbIHbI3.

+ Eciktepai anbiHpI3.

+ OpraHfbl ToncaHblH (C, D) con xak kaknak
iCTiKWeiH anbiHbl3 Ja, eKiHLLi XafblHa
aybICTbIPbIHbI3.

+ OpTaHfbl TONCaHbIH iCTIKWECIH (E) acTbIHfbI
€CIKTiH, CON XakK TeciriHe canblHbI3.

YcriHri Tonca GinikweciH 6ocatbin anbin,
Kapama-kapchbl xakka OeKiTiHi3.

+ KaknakTbl kypanmeH anbiHbi3. (A).

+ AcTbIHFbI TONCA B3€riH (B) xaHe apanbik
wekTeriwTi (C) Gypan anblHbi3 4a, kapchbl
XaFblHa CanblHbI3.

+ KaknakTbl (A) kapama-kapchbl xakka kaiita
OpPHaTbIHbI3. http://rembitteh.ru/
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o e BH conpiHaa TemeH,qerlnegm Tekcepinia:
+ Bapnblk 6ypaHaanapablH kaTaiTbin
OypanFaHbIH.

+ MarHuTTi ThiFbl3faybILUTLIH KaNTamara
KabbICKaHbIH.

+ EcikTiH gypbIC aWbinbin-xabbinatbiHbIH.

Erep 6enme Temnepatypacsl cankelH 6onca

(Mbicanbl, KbiCTa), ThiFbI3AarbILL KOPMYCKa AypbIC

kenmeyi MymKiH. MyHaal xafaanaa ThiFbl3garblL

©30iriHEH BN KenreHLue KyTiHi3.

Erep xorapblfa atanFaH }XyMbICTbl aTkapFbiHbI3

« Kaknarapas! (B) anbiHpi3. Kaknaktapabiy Kenmece, akblH XepAe OpHanackaH KbiaMeT
BinikLeciH (A) anblHpi3. KepceTy opTanblifbiHa xa6apnaCb|H|'>|3.' Kbiamet

KepceTy opTanblifbiHbIH MaMaHbl CIKTiH OpHbIH

TeneMakblFa aybICTbIpbin 6epegi.

+ TytkanapbiH (C) anbin, kapama-kapchbl xakka
OpHaTbIHbI3.

+ KaknakTblH GinikwenepiH (A) kapama-kapchl
Xakka karTa OpHaTbIHbI3.
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9. TEXHUKANbBIK CUMNATAMA

Onwemi
Buikriri 1850 Mm
EHi 595 Mm
TepeHairi 658 mm
TemnepatypaHbl keTepy 20 caF
yaKbITbl
KepHey 230-240 B
HKuinik 50 My
TexHukanbIk aknapart KypblrFblHbIH, iLUKi COn TakTaiwacsiHaa XaHe kyaT MaHaepi bepinrex
XaFblHAA OpHanackaH TeXHUKambIK aknapar ancblpMaga KepCeTinreH.

http://rembitteh.ru/
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10" KOPHIRFAR B TAFA SEH RENTIPMEY TYPARE ** #4170

MAFITYMATTAP

Berri {:‘_) canblHFaH MaTepuanaapabl kanTa

6HeyaeH eTki3yre TancbipbiHbi3. Opam
matepuangapblH kanTa eHaeyaeH eTKiay YLUiH
TUICTi KOHTENHEpNepre canbiHbI3.

OneKTprik XaHe aneKTPOHMKarblK
KypbInFbinapablH kanablFbiH KanTa eHaeyaeH
©TKi3y apKbiNbl, KOpLUAFaH OpTara XaHe

afaMHbIH AeHCaybiFbIHA 3WbIH KEMTIPETiH
Xafpainapra xon 6epmeyre o3 yneciHiagi
KOCbIHbI3. Benri X canblHFaH KypbirFbinapabl
TYPMbICTbIK KanablkTapmeH bipre TacTamaHpi3.
OHimai keprinikTi kaiiTa eHaey opTanbiFblHa
©TKi3iHi3 HeMece XeprinikTi mekemere
xabapnacblHbl3.

http://rembitteh.ru/
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitafi website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I;>(;1psumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

http://rembitteh.ru/
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Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea
corecta a aparatului, inainte de instalare si de
prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv recomandarile si avertismentele
cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si ac-
cidentele, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte
bine modul sau de functionare si caracteristicile
de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigu-
rati-va ca ele vor insoti aparatul in cazul in care
este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si siguran-
tasa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, res-
pectati masurile de precautie din aceste instruc-
tiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este
responsabil de daunele cauzate prin nerespecta-
rea acestor cerinte.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in
legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace
cu aparatul.

+ Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din
priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel in-
cat copiii care se joaca sa nu se poata electro-
cuta si sa nu se poata inchide inauntru.

Daca acest aparat, care are garnituri magneti-
ce la usa, inlocuieste un aparat mai vechi care
are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu
resort), faceti inutilizabil sistemul de inchidere
inainte de a arunca aparatul vechi. In acest
mod nu va putea deveni o capcana mortala
pentru un copil.

1.2 Aspecte generale referitoare la
siguranta

& AVERTIZARE

+7 (495 RBMRANA-4 187
+7 (903) 722-17-03

Mentineti libere deschiderile de ventilare din car-
casa aparatului sau din structura in care este in-
corporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea
alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale si la aplicatii similare, cum ar fi:

- Tn bucatariile pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

- casele de la ferme si de catre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

- unitati de cazare cu micul dejun inclus;

- unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu amanun-
tul.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mij-
loace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. apa-
rate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod spe-
cial de producator in acest scop.

Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izobu-

tan ca agent de racire (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul
nconjurator, dar care este inflamabil.

In timpul transportului si instalérii aparatului,

procedati cu atentie pentru a nu deteriora ni-

ciuna dintre componentele circuitului de raci-

re.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

- evitati flacarile deschise si sursele de foc

- aerisiti foarte bine camera in care este am-
plasat aparatul

Este periculos sa modificati specificatiile sau

sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-

riorarea cablului de alimentare poate produce

un scurt-circuit, un incendiu si/sau electrocuta-

rea.

AVERTIZARE

Pentru evitarea oricarui pericol, compo-
nentele electrice (cablu de alimentare,
stecher, compresor etc.) trebuie inlocui-
te numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea
normelor de siguranta in vigoare.

1. Cablul cje alimentare nu trebuie sa fie
prelungit. http://rembitteh.ru/
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sigurati-va ca stecherul nu €ste strivi
sau deteriorat de partea din spate a apa-
ratului. Un cablu de alimentare strivit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poate
produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nutrageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6.  Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi mon-
tat capacul becului din interior (daca este
prevazut).

+ Acest aparat este greu. Trebuie sa procedati
cu atentie cand il deplasati.

+ Nu scoateti si nu atingeti alimentele din com-
partimentul congelator daca aveti mainile
umede sau ude, deoarece in acest mod pielea
se poate zgaria sau poate suferi degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solara directa.

+ Becurile (daca sunt prevazute) din acest apa-
rat sunt special destinate aparatelor electro-
casnice. Acestea nu sunt compatibile cu ilumi-
natul locuintei.

1.3 Utilizarea zilnica

+ Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in inte-
riorul aparatului, deoarece ar putea exploda.

+ Nu puneti alimentele in contact cu fantele de
aerisire de pe peretele din spate. (Daca apa-
ratul este Frost Free -fara gheata)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

+ Pastrati alimentele congelate ambalate in con-
formitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

+ Recomandarile producatorului aparatului pri-
vind conservarea trebuie respectate cu stricte-
te. Consultati instructiunile respective.

+ Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in
compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.

+ Inghetata pe bat poate cauza degeraturi dacd
e consumata imediat dupa scoaterea din apa-
rat.

+7 (495) 215-14-41
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4 Intretinerea si cu(r%%a?ea

« Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.
* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pen-
tru a vedea daca exista apa rezultata din dez-
ghetare. Daca este necesar, curatati scurge-
rea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

1.5 Instalarea

Pentru racordarea la electricitate res-
pectati cu atentie instructiunile din para-
grafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie de-
teriorat. Nu conectati aparatul daca este dete-
riorat. Comunicati imediat eventualele defecte
magazinului de unde I-ati cumparat. In acest
caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore
fnainte de a conecta aparatul, pentru a permi-
te uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a
aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare
suficienta, urmati instructiunile referitoare la
instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se
afle langa un perete, pentru a evita atingerea
partilor calde (compresor, condensator) si a
evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului pri-
za ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabild
(daca se prevede racordarea la o sursa de

apa).

1.6 Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru insta-
larea acestui aparat trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de o persoana com-
petenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru de
service autorizat si trebuie sa se foloseasca
numai piese de schimb originale.

http://rembitteh.ru/
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@ Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izola-
re. Aparatul nu poate fi aruncat im-
preuna cu deseurile urbane si cu gu-
noiul. Spuma izolatoare contine gaze in-

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

+7 (495 R@MRNA-4 oo

flamabile: ap;’&t‘l?t%%)llié%%ﬁﬂr?&%%n-

form reglementérilor aplicabile ale auto-
ritatilor locale. Evitati deteriorarea
unitatii de racire, mai ales n spate,
langa schimbatorul de caldura. Materia-
lele folosite pentru acest aparat marcate
cu simbolul ¢ sunt reciclabile.

Sertare pentru fructe Raft pentru sticle
Rafturi de sticla E Cutie congelator
Suport pentru sticle ﬂ Cutie congelator
Termostat Cutie congelator

Raft pentru unt Placuta cu date tehnice
B} Raft pe usa

http://rembitteh.ru/
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3. FUNCTIBKRRER

3.1 Pornirea

Introduceti stecherul in priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in sens
orar, pe o setare medie.

3.2 Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de reglare a
temperaturii pe pozitia "O".

3.3 Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.
Pentru a pune in functiune aparatul, procedati
dupa cum urmeaza:

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre o
setare mai joasa, pentru a obtine o racire mi-
nima.

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre o
setare mai mare, pentru a obtine o racire ma-
Xima.

4. UTILIZAREA ZILNICA

4.1 Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pentru
congelarea alimentelor proaspete si pentru con-
servarea pe termen lung a alimentelor congelate.
Pentru a congela alimente proaspete nu este ne-
cesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai rapida,
rotiti butonul de reglare a temperaturii spre o se-
tare mai mare, pentru a obtine o racire maxima.

AN

Tn acest caz este posibil ca temperatura
din compartimentul frigider sa scada
sub 0 °C. Daca se produce aceasta si-
tuatie, aduceti butonul de reglare a tem-
peraturii pe o setare mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi con-
gelate in compartimentul de sus.

4.2 Conservarea alimentelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutili-
zare, inainte de a introduce alimentele in com-
partiment, lasati aparatul sa functioneze timp de
cel putin 2 ore la setarile cele mai mari.

http://rembitteh.ru/
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@ Tn general, cea mai adecvati este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie aleasa

tinand cont de faptul ca temperatura din interiorul

aparatului depinde de:

+ temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
+ amplasarea aparatului.

AN

Daca temperatura din incapere este
prea mare sau daca aparatul este com-
plet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se
formeaza bruma. In acest caz, discul
trebuie setat pe o temperatura mai ridi-
cata, pentru a permite dezghetarea au-
tomata, economisindu-se astfel energia.

Tn cazul dezghetarii accidentale, de
exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decat valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din pa-
ragraful "Timpul de atingere a conditiilor
normale de functionare", alimentele de-
congelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongela-
te (dupa ce s-au racit).

4.3 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot
fi dezghetate in compartimentul frigider sau la
temperatura camerei, in functie de timpul de care
dispuneti pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere va fi
mai mare.

4.4 Indicator temperatura

Pentru a va ajuta la comandarea corecta a apa-
ratului am prevazut un indicator de temperatura

pentru frigider. http://rembitteh.ru/



frigider.

Zona cea mai rece se intinde de la raftul de sticla
al sertarului pentru fructe si legume si pana la
simbol sau pana la raftul pozitionat pe acelasi ni-
vel cu simbolul.

Pentru stocarea adecvata a alimentelor indicato-
rul de temperatura trebuie sa afiseze mesajul

"OK".
6K <3
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Pe peretii frigiderului se afld o serie de ghidaje,
astfel incét rafturile pot fi pozitionate dupa do-
rinta.

Unele rafturi trebuie ridicate de marginea din
spate pentru a putea fi scoase.

~ :

Daca nu este afisat "OK" reglati temperatura la
un nivel mai scazut si asteptati 12 ore inainte de
a verifica din nou indicatorul de temperatura.
Dupa ce ati pus alimentele proaspete in aparat
sau dupa ce ati deschis usa in mod repetat pen-
tru o perioada mai lunga, este normal sa dispara
mesajul "OK".

4.5 Pozitionarea rafturilor pe usa

Pentru a permite conservarea pachetelor cu ali-
mente de diferite dimensiuni, rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa
cum urmeaza:

trageti treptat raftul in directia sagetilor pana
cand il scoateti, dupé care il re-pozitionati con-
form necesitatilor.

Pentru a asigura circulatia corecta a ae-
rului, nu mutati raftul mare inferior de pe
usa.

/N

Pentru a asigura o circulatie corecta a
aerului, nu mutati raftul din sticla aflat
deasupra sertarului pentru legume.

AN

4.7 Suportul pentru sticle

Puneti sticlele (cu gura inainte) n raftul pozitio-
nat anterior.

AN\

Acest suport pentru sticle poate fi inclinat pentru
a pastra sticlele deschise anterior. Pentru a obti-
ne acest rezultat, trageti raftul in sus astfel incat
sa se poata roti si fixa pe urmatorul nivel supe-
rior.

Daca raftul este pozitionat orizontal, pu-
neti numai sticle inchise.

4.8 Sertarul FreshZone

en aimentoroeepd LT A,
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scazuta decét in restul frigiderului.
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de partea frontala.

)
——

DA

4.9 Scoaterea cutiilor de congelare
din congelator

Cutiile de congelare au un opritor pentru a preve-
ni scoaterea sau caderea accidentald. Cand
scoateti cutia din congelator, trageti-o in exterior,

5. SFATURI UTILE

5.1 Sunete normale n timpul
functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire este
pompat prin tuburile din spate. Acest lucru es-
te normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la com-
presor se aude un sunet ca un sfarait sau un
zgomot ca de pulsatie. Acest lucru este nor-
mal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet brusc
asemanator cu niste crapaturi. Este natural,
nu un fenomen fizic periculos. Acest lucru es-
te normal.

+ Cand compresorul porneste sau se opreste,
veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat regu-
latorului de temperatura. Acest lucru este nor-
mal.

5.2 Recomandari pentru
economisirea energiei

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Bu-
tonul de reglare a temperaturii este setat pe
temperatura redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate produce

Cand o puneti inapoi, ridicati putin partea din fata
a cutiei pentru a o introduce in congelator. Dupa

ce au trecut peste opritoare, impingeti cutiile ina-
poi pe pozitia lor.

bruma sau gheata. Daca se intampla acest lu-
cru, setati butonul de reglare a temperaturii pe
0 setare mai calda pentru a permite dezgheta-
rea automata, economisindu-se astfel energia.

5.3 Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

+ nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide
care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales daca
au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

5.4 Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de po-
lietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasupra
sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest
mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea trebuie
acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

Fructe si legume: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare. La contact, sucul de lamaie
poate decolora piesele biipidsaraleittighigtului.
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ea, Se recomanda péstrarggtgt«c"gor mn
recipiente separate.
Unt si brénza: acestea trebuie puse in recipiente
ermetice sau invelite in folie de aluminiu sau in
pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.
Sticle: acestea trebuie sa aiba dop si sa fie
pastrate n raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

5.5 Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata cateva
recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este in-
dicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adaugate
alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se poata
congela rapid si complet, iar apoi sa puteti
dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu sau
de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etanse;

+ aveli grija ca alimentele proaspete, neconge-
late, sa nu vina in contact cu cele deja conge-

6. INGRIJIREA SI CURATAREA

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu apa
calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura
mirosul specific de produs nou, apoi uscati-le bi-
ne.

/N
/N

)

Nu folositi detergenti sau prafuri abrazi-
ve, deoarece vor deteriora suprafata.

ATENTIE
Scoateti stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

mbitteh.ru/
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din urmg;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai bine
si pe o perioada mai indelungata decét cele
grase; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt con-
sumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

+ se recomanda sa notati data congelarii pe fie-
care pachet, pentru a putea tine evidenta pe-
rioadei de conservare.

5.6 Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu acest
aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate in mod corespunzator in magazin;

+ alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat este necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza
rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata de
producatorul alimentelor.

6.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

+ curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si
cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

/N

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati
tuburile si/sau cablurile din interiorul
carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor I&sa un miros
puternic.  http://rembitteh.ru/
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uratati condensatorul (grila neagra% compre-
sorul din spatele frigiderului cu o perie. Aceasta

operatiune va imbunatati performantele aparatu-

lui si va duce la economia de energie.

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele
din bucatarie contin substante chimice care pot
ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest
aparat. Din acest motiv, se recomanda sa
curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu
apa calda in care s-a adaugat putin detergent.
Dupa curatare, conectati din nou aparatul la re-
tea.

6.3 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evaporatorul
compartimentului frigider de fiecare data cand se
opreste motorul compresorului, in timpul utilizarii
normale. Apa rezultata din dezghetare se scurge
printr-un orificiu de evacuare intr-un recipient
special situat in spatele aparatului, deasupra mo-
torului compresorului, de unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a orificiului de
evacuare a apei rezultate din dezghetare, situat
in mijlocul canalului de colectare din comparti-
mentul frigider, pentru ca apa sa nu dea pe dina-
fara si sa nu se scurga peste alimente.

6.4 Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheaté pe rafturile con-
gelatorului si Tn jurul compartimentului superior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stratului
de gheata atinge aproximativ 3-5 mm.

AN

Cu aprox. 12 ore inainte de dezghetare,
setati butonul de reglare a temperaturii
spre setarea cea mai mare, pentru a
acumula suficienta rezerva de racire
pentru intreruperea in functionare.

+7 (495) 215-14-41
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. Opriti aparatul.
2. Scoateti toate alimentele din acesta, infasu-
rati-le in mai multe straturi de ziar si puneti-
le Tntr-un loc racoros.

ATENTIE

Nu atingeti alimentele congelate cu méi-
nile ude. In contact cu alimentele méaini-
le va pot ingheta.

3. Lasati usa deschisa si introduceti racleta din
plastic in locasul corespunzator din partea
de jos, in mijloc, punand un lighean dede-
subt pentru a colecta apa rezultata din dez-
ghetare.

Pentru a accelera procesul de dezghe-
tare, puneti o oala cu apa calda in com-
partimentul congelator. Suplimentar, in-
departati bucatile de gheata care se
desprind inainte de terminarea dez-
ghetarii.

4, Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine in-
teriorul si pastrati racleta pentru a o folosi si
pe viitor.

5. Porniti aparatul.

6. Dupa doua sau trei ore, puneti alimentele
din nou in compartiment.

AN\

Nu folositi niciodata instrumente metalice ascuti-
te pentru a indeparta gheata de pe evaporator
deoarece Tl puteti deteriora.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau instrumente
diferite de cele recomandate de producator pen-
tru a accelera procesul de dezghetare.
Cresterea temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, poate scurta du-
rata de conservare in siguranta a acestora.

http://rembitteh.ru/
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& ATENTIE & Tn timpul utilizarii normale se aud unele
Inainte de a remedia defectiunile scoa- sunete (compresorul, circulatia agentu-

lui de racire).

teti stecherul din priza.

Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta trebuie sa remedie-
ze defectiunile care nu apar in acest

manual.

Problema

Cauza posibild

Solutie

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu se sprijina bine.

Verificati daca aparatul este intr-
0 pozitie stabila (toate cele patru
picioruse trebuie sa stea pe po-
dea).

Compresorul functioneazd Butonul de reglare a tempera-

n mod continuu.

turii poate fi setat incorect.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Usa nu e inchisa corect.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Usa a fost deschisa prea des.

Nu tineti usa deschisa mai mult
decat e necesar.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Temperatura camerei este
prea mare.

Reduceti temperatura camerei.

Pe peretele posterior al fri- Tn timpul procesului de dezghe-

giderului curge apa.

tare automata, gheata de pe
peretele posterior se topeste.

Acest lucru e normal.

Tn frigider curge apa. Orificiul pentru drenarea apei  Curatati orificiul pentru drenarea
este infundat. apei.

Alimentele pot impiedica scur-  Asigurati-va ca alimentele nu
gerea apei in colector. ating peretele din spate.

Se scurge apa pe jos. Apa rezultata din dezghetare ~ Punefi orificiul de scurgere al
nu se scurge in tavita de eva-  apei rezultate din dezghetare in
porare situata pe compresor.  tavita de evaporare.

Existd prea multa gheatd.  Produsele nu sunt ambalate Ambalati produsele mai bine.
corect.

Usa nu e inchisa corect. Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Butonul de reglare a tempera-  Setati o temperatura mai mare.

turii poate fi setat incorect.

Temperatura din aparat Butonul de reglare a tempera-  Setati o temperatura mai mare.

este prea mica. turii poate fi setat incorect.

Temperatura din aparat Butonul de reglare a tempera-  Setati o temperatura mai joasa.

este prea mare.

turii poate fi setat incorect.

http://rembitteh.ru/
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Problema Cauza posibila Solutie
Usa nu e inchisa corect. Consultati paragraful "inchide-
rea usii".
Temperatura alimentelor este  Lasati temperatura alimentelor
prea ridicata. sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.
Au fost introduse prea multe Introduceti mai putine alimente
alimente in acelasi timp. in acelasi timp.
Temperatura din frigider ~ Aerul rece nu circula in aparat.  Verificati ca aerul rece sa circule
este prea mare. in aparat.
Temperatura din congela-  Produsele sunt puse prea Puneti produsele astfel incat ae-

tor este prea mare.

aproape unele de altele.

rul rece sa poata circula printre
ele.

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este stins.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.

Becul nu functioneaza.

Becul este in stand-by (stare
de asteptare).

Inchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Consultati paragraful "inlocuirea
becului".

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores- 7.
punzator dupa verificrile de mai sus, contactati
Serviciul de Asistenta Tehnica.

7.1 Inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de lumina inte-
rioara de tip LED cu o durata mare de functiona-

re.
1. Deconectati aparatul.

Deschideti usa. Verificati daca becul se
aprinde.

2. Impingeti partea mobild pentru a desprinde

capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4, Daca este nevoie, inlocuiti becul cu unul cu
aceleasi caracteristici si aceeasi putere. Va
sugeram sa folositi Osram PARATHOM

SPECIAL T26 0,8 W.

5. Punetila loc capacul becului.

7.2 inchiderea usii

1. Curatati garniturile usi.
2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati ca-
pitolul "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defec-

6.  Conectati aparatul la sursa de alimentare

electrica.

te ale usii. Contactati centrul de service.

http://rembitteh.ru/
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AVERTIZARE

Cititi cu atentie "Informatiile privind sigu-
ranta", pentru siguranta dv. si pentru a
asigura utilizarea corecta a aparatului,
fnainte de instalarea acestuia.

AN

8.1 Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura
ambientului sa corespunda cu clasa climatica in-
dicata pe placuta cu datele tehnice ale aparatu-
Jui:

http://rembitteh.ru/
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+7 (495 RBMANA-4 47
+7 (903) 722-17-03

AVERTIZARE

Trebuie sa existe posibilitatea de a de-
cupla aparatul de la priza de alimentare;
prin urmare, stecherul trebuie sa fie
usor accesibil dupa instalarea aparatu-
Jui.

AN

8.3 Distantierele posterioare

Puteti gasi cele doua distantiere in punga cu do-
cumentatia.

Efectuati acesti pasi pentru a monta distantiere-
le:

1. Desfaceti surubul.

matica . -

N +10°C pand la +32°C 2 Punet! d!stant,!erul Asub su.r.ub. ]
3. Puneti distantierul in pozitia corecta.

N +16°C pand la +32°C 4. Strangeti din nou suruburile.

ST +16°C péna la +38°C

T +16°C pana la +43°C

8.2 Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de surse-
le de incalzire, precum radiatoare, boilere, lumi-
na solara directa etc. Permiteti aerului sa circule
liber prin partea din spate a aparatului. Pentru a
asigura performante optime cand aparatul este
amplasat sub un corp de mobilier suspendat, dis-
tanta minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie s fie de cel putin 100
mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala
utilizati picioarele reglabile de la baza.

\/

ln

7

T —

H :
'

20 mm
T
T

| — = —
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8.4 Aducerea la nivel

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie perfect
orizontala. Acest lucru se poate face prin inter-
mediul celor doua picioare reglabile aflate in par-
tea de jos, in fata.

8.5 Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vé c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu da-
tele tehnice corespund cu sursa de alimentare a

locuintei dv.
ocuinte dv http://rembitteh.ru/
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cablului electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu este le-
gata la pamant, conectati aparatul la o impaman-
tare separata, in conformitate cu reglementarile
in vigoare, dupa ce ati consultat un electrician
calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate
daca aceste masuri de siguranta nu sunt respec-
tate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.

~

8.6 Reversibilitatea usii

& AVERTIZARE
Inainte de a face orice operatie, scoateti
stecherul din priza.

+ Scoateti capacul cu ajutorul unei unelte. (A).
+ Desurubati pivotul balamalei de jos (B) si dis-
& Pentru a efectua operatiile urmatoare, tantierul (C) si montati-le pe partea opusa.
va recomandam sa apelati la inca o « Reintroduceti capacul (A) pe partea opusa.
persoana care sa tina bine usile apara-
tului in cursul operatiilor.

Pentru a schimba directia de deschidere a usii,
urmati etapele de mai jos:

+ Deschideti usile. Desurubati balamaua din mij-
loc (B). Scoateti distantierul de plastic (A)

+ Scoateti distantierul (F) si mutati-l in partea
cealalta a pivotului balamalei (E).

+ Scoateti usile.

+ Indepartati stiftul capacului din stanga al bala-

malei din mijloc (C, D) si mutati-l pe partea + Scoateti capacele (B). Scoateti stifturile capa-
cealalta. celor (A).
+ Potriviti $tiftul balamalei din mijloc (E) in orifi- + Desurubati ménerele (C) si fixati-le pe partea
ciul din stanga al usii inferioare. opusa.
+ Reintroduceti stifturile capacelor (A) pe partea
opusa.
* I
/1o
C

- \

| o \
- A
C/ \ \ﬁé’ﬂ/
\ \’ B &

‘%0

* Desurubati pivotul balamalei superioare i
montati-l pe partea opusa.

A
ﬁ@a;

N

Efectuati o verificare finala pentru a va asigura
ca:
+ Toate suruburile sunbibis/étmsitten.ru/
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ura magn a
+ Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa nu se
potriveasca bine pe aparat. In acest caz, astep-
tati pana cand garnitura va etansa in mod natu-
ral.

9. DATE TEHNICE

+7 (495 ROMARA-4 4o

Whea nu doriti s3 reali;eﬁi g%%gl) o%%%t,i?l&%a

mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru de
service. Centrul de service va efectua operatia
de schimbare a sensului de deschidere a usilor
contra cost.

Dimensiuni
Inaltime 1850 mm
Latime 595 mm
Adancime 658 mm
Perioada de stabilizare 20 h
Tensiune 230-240V
Frecventa 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu
datele tehnice de pe partea interna din stanga a
aparatului si pe eticheta referitoare la energie.

10. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul {:‘_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol >_< impreuna cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.

http://rembitteh.ru/
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Mbl JYMAEM O BAC

Bbnarogapum Bac 3a npuobpeterne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenve, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npohECCMOHANBHOIO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBbHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HM Bocnonb3oBanuck UM, Bbl MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
NMPEBOCXOAHLIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem BeG-caiite Bl cmoxere:

A HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep
@ YCTPaHEHMS HEUCMIPABHOCTEN, MH(POPMALMIO O TEXHUYECKOM 0BCTYMBAHMM:

www.electrolux.com

g 3aperucTpupoBaTh CBOE U3LENus s yNyuLLEHWs) 06CTyXMBaHNS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

|_|pVI06peCTI/I [0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTK, pacXoAHble MaTepuansl U (*)I/IpMeHHbIe 3anacHble
’% yacTy ans cBoero npubopa:
www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA NMOTPEBUTENEN 1 CEPBNCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHIyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKON CEeAYIOLLY0 MHAOpPMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.
@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn
VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA. http//remblttehru/
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[ins obecneyerns cobcTBeHHOI 6e3onacHoCTH 1
npaBuUnbHON aKcnnyaTayuy npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NepBbIM UCNONb30BAHNEM BHUMA-
TenbHO NpoYMTaliTe JaHHOE PYKOBOACTBO, HEe
nponyckas pekoMeHgaLum n NpeaynpexaeHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbIX OWNOOK U He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4T0ObI BCE, KTO Mo-
nb3yeTcst AaHHBIM NPUGOPOM, NoLPO6HO 03HaKO-
MWAUCL C ero paboToil 1 NpaBunamm TEXHUKMA
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKoBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unm ero ne-
pegayv B NoNb30BaH1e Apyromy nuy nepepai-
T€ BMECTE C HAM ¥ JaHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI
HOBBbIVA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBY!HO-
LY MHGOPMALMIO O MPaBUBLHON JKCMyaTaLum
1 NpaBunax TexHukK 6e3onacHocTm.

B uHTepecax 6e3onacHoCTy Nogen u umyLLe-
cTBa cobntofante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
MPOM3BOAMTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yObITKM, BbI3BAHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

1.1 BesonacHocTb geteii u iy ¢
OrpaH1YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHoe u3penve He npeaHa3HayeHo ans
aKcnnyaTaLum nuuamu (B TOM Yncre AETbMM)
C OrpaHnU4YeHHbIMU (bVISVIHeCKVIMVI, CEHCOPHbI-
MU UNn yMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM UK C
HEeAOoCTaTOYHbIM OMNbITOM UNK 3HAHUAMU 0es
npucMoTpa NnLia, oTBEYatoLLEro 3a ux 6es-
0OnNacHOCTb, UK NoNy4eHns oT Hero COOTBeT-
CTBYIOLUMX MHCTPYKLIVIA, NO3BOMSIOLLNX UM
6e3onacHo akcnnyaTuposaTb ero.

Heobxoanmo cneanTtb 3a Tem, 4ToObl AETH He
urpanu ¢ npuéopom.

+ [lepxuTe BCe YNakoBOYHbIE MaTepuarnbl B He-
AOCTYNHOM Ans feTelt mecTe. CyluecTByeT
ONacHOCTb YAYLUIEHMS.

+ Ecnm npnbop Gonblue He Hy)XeH, BbIHbTE BUI-
Ky 13 PO3ETKM, 06pEXbTE LUHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO bnske K npubopy) v CHUMUTE ABEpLY,
4ToBbI AETH, Urpasi, He NOMYYUK yoap TOKOM
R He 3anepnucs BHYTpY npubopa.

+ Ecnu gaHHbIid npubop (MMetoLLmMii MarHuTHoe
YNNOTHEHME BEPLbl) NpeAHa3HaueH ans 3a-
MeHbI CTapOro XonoAUNbHUKA C MPYXWUHHBIM
3aMKOM (3aLLenKoil) ABEpLbl MK KPbILLK, Ne-
peL yTUnmM3aLueli cTaporo XonoaunbHuka
06s3aTeNbHO BEIBEANTE 3aMOK M3 CTPOSI. ITO
MO3BONUT UCKIIOYMTb NPEBpALLEHUE ero B
CMepTenbHy'0 NOBYLUKY Ans feTel.

+7 (495)24GeilA-4 51
+7 (903) 722-17-03

1.2 O6LiMe npaBmna TEXHUKM
BesonacHocTu

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
B kopnyce npuopa unn B Me6enu, B KOTOPYHo OH
BCTPOEH.

+ [laHHbIii npubop NpegHasHayveH ans xpaHe-
HWS NPOAYKTOB NUTAHWS U (NK) HaNMTKOB B
ObITOBLIX MM @HANOMMYHbIX C HUMU YCMOBMSIX,
KaK To:

— B MOMELLEHUSIX, CRIyXaLmX KyXHSMU 4N
06CyXMBatOLLErO NepcoHana B Marasu-
Hax, odmcax v Ha Apyrux pabounx MecTax;

— B CENbCKUX XUNbIX OMaX, ANs UCTONb30-
BaHMWS KNWEHTaMu OTenen, MoTenen u apy-
rUX MECT NPOXMBAHUS;

— B MUHU-TOCTUHIMLIAX TUNA «HOUNEr NMC
3aBTpaKy;

— Ha NpeanpusATUSX TUTaHUs 1 B aHanormy-
HbIX HEPO3HUYHBIX CHEPAX MPUMEHEHMSI.

* He vcnonb3yiTe mexaHu4eckue nprucnoco-
OreHus v gpyrve CpeacTBa Ans YCKOpeHus
npoLecca pasmopaxnBaHus.

* He ncnonbayiTe apyrue anekTponpu6opei
(Hanpyumep, MOPOXXEHHLIbI) BHYTPU XONOANITb-
HbIX MPUGOPOB, ECNY NPOU3BOANTENEM HE [0~
nycKaeTcst BO3MOXHOCTb TaKOro UCMOMb30Ba-
HUS.

* He ponyckaiiTe NOBpexaeHNs KOHTYpa Xomno-
ONnbHKKa.

+ XonogunbHbIi KOHTYpP Npubopa copepxuT
xnapareHT n3obyTaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
[ANS OKpYXatoLwel cpefbl, HO, TEM He MeHee,
OrHeOonacHbIN NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTMPOBKE W yCTaHOBKE Npubopa
crieauTe 3a TeM, YToObl He 4ONYCTUTL NoBpe-
KOEHNS KOMMOHEHTOB KOHTYpa XONoAUNbHM-

Ka.

B Clny4ae nospexaeHna KOHTypa xonoaunb-
HUKa:

- He ,EI,OI'IYCKaVITe MCNonb3oBaHNA OTKPbLITOro
nnameHn N NCTOYHUKOB BO3ropaHus;

- TiaTensHO NPOBETPUTE MOMELLEHHE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH NpUBOp.

* M3meHeHe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
HWE M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHue kabe-

nist MoxeT npvsecTn RKGHT@IRIEIRKE0,
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WKHOBEHWIO NoXapa nmnm PaXeHuto
QNEKTPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHUE!

Bo n3bexaHune HecyacTHbIX Cryyaes
3aMeHy NBbIX 3NEKTPOTEXHUYECKIX
aeTanen (LUHypa nuTaHusl, UK, KOM-
npeccopa) AOMKEH NPOU3BOANTH CEP-
TUMLMPOBAHHBIA NPeLCTaBUTENb CEp-
BMCHOTO LIeHTPa 1Nk KBanuuLmMpoBaH-
Hblii 0BCNYXMBaIOLLMIA NEepCoHan.

3anpeLyaeTcs YANMHATL CETEBOA LWHYP.

2. Ybeputech, 4TO BUNKA CETEBOTO LUHYpa
He pasfaBneHa v He NoBpexaeHa 3aa-
Hew YacTblo npubopa. PasnasneHHas
NW NOBPEXAEHHAs BUMKa CETEBOrO
LUHYpa MOXET NeperpeTbes U cTaTh Npu-
UWHOI NoXapa.

3. YBeputech B Hanu4uM JOCTyNa K BUmke
CETEeBOro LWHypa npubopa.

4. He TaHuTE 3a CETEBON LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoi KOHTaKT, He
BCTaBNsIiTe B Hee BUNKy kabens nuta-
Husl. CyLuecTByeT ONacHOCTb NOPaKeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3HUKHOBE-
HWS noxapa.

6. 3anpeLaetcs akcnnyatuposatb npubop
©e3 nnadoHa (ecnv oH NpeayCcMOTPEH
KOHCTPYKLWEit) namnbl BHYTPEHHEro OC-
BELLEHUA.

+ Tpubop nmeeT GonbLuoii Bec. ByabTe ocTo-
POXHbI MPU €70 NEpPEMELLEHMU.

* He BblHUMaIiTe U He TporaiiTe NpeameThI B
MOPO3UNbHUKE MOKPBIMU MU BIIXHBIMU PY-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTY K NMOSIBIIEHMIO Ha
pyKkax CCaZH Uy OXOroB 0T 0OMOPOXEHNS!.

* He noggepraiite npubop AnUTensHOMY BO3-
AENCTBIIO NPAMbIX COMTHEYHbIX NyYen.

+ B npubope vcnonbaytotes cneuuansHble nam-
Nbl (€CN NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npefaHa3Ha4eHHble TOMbKO Ans BbITOBbLIX Npy-
60poB. OHM He MOAXOANAT [N1s OCBELLEHWS NO-
MELLEHUA.

1.3 ExegHeBHas akcnnyarauus

* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTyt Npubo-
pa ropsuyio nocyay.

* He XpaHuTe B XON0AUNbHIKE BOCMNaMEHSIHO-
LLMeCs ra3bl U XUAKOCTM, TaK Kak OHW MOryT
B30PBaThCS.

* He nomeLyaiite NPoAYyKTbI, NepekpLIBast BeH-
TUNSALMOHHOE OTBEPCTHE Y 3aAHEN CTEHKN

:/[rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7é§03|) 722-%7-03
(ecnm npuBop OTHOCTCS K BAZY TipMOOPOB
«bes 06pa3oBaHus UHes»).
3amMopoXeHHble MPOLYKTHI NOCne pasmopaxm-
BaHWsi He JOMKHbI NOLBEPraTbCsl NOBTOPHOI
3aMopo3ke.

Mpy XpaHeHUM pacthacoBaHHbIX 3aMOPOXKEH-
HbIX NPOZYKTOB CreflyiTe pekoMeHzaLusM
Npou3BOAUTENS.

Cnieayer TLaTemNbHO NPUAEePXUBATLCS PEKO-
MEeHZaLMil N0 XpaHEHI, AaHHBIX U3rOTOBUTE-
nem npubopa. CM. COOTBETCTBYIOLME YKasa-
HUSl.

He I'IOMeLLl,aVITe B XONOAMNbHUK rasupoBaH-
Hbl€ HaNUTKWK, T.K. OHX CO3[al0T BHYTPU €MKO-
CTW LlaBlieHNe, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K TO-
My, YTO OHa NNONHET U NOBPEANUT Xonoaunb-
HUK.

TepsiHble COCYNbKY MOTYT BbI3BAThL OXOT 06-
MOPOXEHMS, €CIv BpaThb UX B POT NPSAMO U3
MOPO3UTbHOM Kamepbl.

1.4 YucTka v yxog

Mepea BbINOMHEHMEM OnepaLiyii No YNCTKE W
yXogy 3a NpubopoM, BbIKNIOYMTE €ro 1 Bbl-
HbTe BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKA.

He cnegyet YnucTuTb I'IpM60p MeTannn4yecku-
MU npeameTamu.

He nonb3yiitech 0CTpbIMK NpeAMeTamMm st
yaanenus nobaa ¢ npubopa. Vicnonb3ayire
MNacTUKOBbIV CKPEDOK.

PerynspHo nposepsiiTe CMBHOE OTBEPCTUE
XOnoaunbHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
AMMOCT NPOYMCTUTE CIIUBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTue 3akynoputcs, Boga byaet
cobupatbes Ha aHe npubopa.

1.5 YcTaHoBKa

AN\

[INs NOAKMIOYEHSA K 3MEKTPOCETH TLLa-
TenbHO CrieayiATe MHCTPYKLMSM, MpuBe-
AEHHLIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

Pacnaky¥ite usgenve n nposepbTe, HET nn
noBpexaeHunid. He nogkniovaiiTe K anektpoce-
TV NOBPEXAEHHbI Npubop. HemeaneHHo co-
o0LwwTe 0 NOBpeXAEHMSX NPoAaBLly npubopa.
B Takom cnyyae coxpaHuTe ynakoBky.
PekomenpayeTcs nogoxaatb He MeHee YeTbl-
pe yaca nepej Tem, kak BKIioYaTb XONoanb-
HYK, Y4TOBbI Macno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.
Heobxoaumo obecneynTb BOKPYr XONoaurb-

HUKa [I0CTATOYHYHO LIMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MpoTUBHOM cryyae ripifof ieoxé tietenns-
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BaTbCA. TOVB(bI obecneynTb [OCT gTO‘-IH
BEHTUNALNIO, cne):lyMTe MHCTPYKLMAM NO yC-
TaHOoBKe.

Ecnum BO3MOXHO, U3aenve AomxKHo pacrona-
ratbCsl 0BPaTHON CTOPOHOM K CTEHE TaK, YTO-
Obl BO M30€XaHe oxora Henb3s 6bIno Koc-
HYTBCS FOPSIYUX YacTell (Komnpeccop, ucna-
puTenb).

[JaHHblii npuBop Henb3s ycTaHaBnMBaTh
B6NM3N PaANaTOPOB OTONMEHUS UMM KYXOH-
HBIX MIINT.

Y6enutech, 4To k poseTke ByaeT AocTyn no-
Cre ycTaHoBKkM npubopa.

[MogkntoyanTe Npubop TOMbKO K MUTLEBOMY
BOJOCHaGXeHMI0 (eCv Takoe NoAKmMioyeHne
NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKUMeli npubopa).

1.6 ObcnyxvBaHue

JtoBble onepauuy no TexobenyxmBaHmio npu-
6opa [OmKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM WK YNONHOMOYEHHBIM
creLuanucTom.

TexobcnyxuBaHue JaHHOro npubopa JOMmKHO
BbINOMHSATLCS TONBKO CrieLMan1cTamu aBTo-

:/[rembitteh.ru/

+7 (495)2iGei1H-4 153

90321 722-17-03
PU130BaHHOrO CepBI/ICHO 0 L|erTpa € Mcnonbao-

BaHWEM UCKIIOUYUTENBHO OPUrHarbHBIX 3an-
yacreit.

1.7 3awwmta okpyxatoLen cpeapl

&)

Hu xonoaunbHbIA KOHTYP, HW N30ns-
LIMOHHbIE MaTepuarbl HaCTOSILLErO Mpu-
Bopa He cofepxart rasos, KOTOPbIE MOT-
nu Bbl NOBPEAUTL 030HOBLIN CIOM. [aH-
HblIiA NpUBOP Henb3s yTUAM3NPOBaTb
BMECTE C GbITOBBIMM OTXOZ4AMU U MyCO-
poM. M30nsLnoHHbI neHonnacT cogep-
XMT rOproume rasbl; Npubop noanexunT
YTUNM3aLMn B COOTBETCTBUN C Aen-
CTBYIOLLMMI HOPMATUBHbBIMI MONOXE-
HWSIMK, C KOTOPLIMI CrieAyeT 03HaKo-
MUTLCS B MECTHBIX OpraHax Brnactu. He
[onycKainTe NOBPEXAEHNS XONOANb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONM3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, ucnonb3o-
BaHHble ANs U3rOTOBMNEHMs! JaHHOro
npuBopa, nomeyeHHbIe CUMBOMOM &9,
MPUroaHb! 411 BTOPUYHOI nepepaboT-
K.

http://rembitteh.ru/
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Awmkn ans ppykToB
CTeKnsHHbIE NONKK

[Monka ans ByTbinok
Tepmocrar

[Monka Ans crMBOYHOro Macna

B} Aeeprian nonka

3. ONMMCAHVE PABOTHI

3.1 BkrntoyeHue

BcraBbTe BUMKY CETEBOTO LWHYpPa B PO3ETKY.
MoBepHUTe perynsTop TeMnepaTypbl Mo Yaco-
BOIA CTPEnKe A0 CPEAHEro 3HauYeHMsI.

3.2 BolkntoyeHne

YTo6b! BLIKNKOYMTL NPUGOP, NOBEPHUTE perynsi-
TOp TemnepaTtypbl B nonoxenue "O".

lNonka 45 BUHHbLIX BYTHINOK

[F} Kopauta ans samopaxusarivs

ﬂ KopauHa ansi 3amopaxusaHmst
KopsuHa ansi 3amopaxuBaHus
Tabnnuka ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMM

3.3 PerynupoBaHue Temnepartypbi

Temnepatypa perynmpyeTcsi aBToMaTU4ECKM.
Yro6bl npuBecTy npubop B AECTBIE, BbINOMHU-
Te crepytoLLme onepauy:

MNOBEPHUTE PErynsTop TEMMEepaTypbl Mo Ha-
MPaBNEHWHO K HYXHUM MONOKEHUSM, YTOBbI
YCTAHOBUTb MUHWUMATLHBIV XONOA.

MOBEPHUTE PErYNsTOp TEMMEPATYpbI MO Ha-
NpaBNEHNIO K BEPXH

NONOKEHWSM, YTOORI
YCTaHOBUTL MaKCMMmHB?ﬁ %ﬂg)d&e“m?
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YTUTENbHBIM SIBNSETCS CPEHEe 3HaYe-
HWE Temneparypsi.

OpnHako, TOYHYl0 3aaBaemylo Temneparypy cne-
AYeT BbIBMPaTL C y4eTOM TOTO, YTO TEMNepaTypa
BHYTPY NPuGOPa 3aBUCHT OT:

¢ TEMMepaTypbl B NOMELLEHUN
* 4acToTbl OTKPbIBAHWUA ABEPLbI

* Konmu4yecTtBa XpaHUMbIX NPOAYKTOB
* MeCTa pacrnonoxeHus npubopa.

4. EXXEAHEBHOE MCIMONb30OBAHNE

4.1 3amopaxuBaHne CBEXMX
NPOAYKTOB

MopoaunbHoe oTaeneHue NpeaHasHayeHo ans
3aMOpaXMBaHs CBEXMX NPOAYKTOB U NPOLOn-
KUTENbHOTO XPaHEHS! 3aMOPOXEHHBIX MPOLYK-
TOB, @ TAKKe NPOLYKTOB ry6OKOI 3aMOPO3KU.
[insi 3aMopa1BaHUsi CBEXMX NPOAYKTOB HE Tpe-
ByeTcs MeHATb cpeaHee 3HayeHe Temnepaty-
pbl.

OpHako ans 6onee ObICTPOro 3amopaxmBaHms
MOBEPHUTE PErynsToOp TEMNEPaTYphLl Ha camoe
BbICOKOE 3HaueHwe, YToBbI YCTaHOBUTL MaKCH-
ManbHO HU3KYHK TEMNEpaTypy.

AN

B Takom pexvme Temnepartypa B Xono-
OUNbHOM OTAENEeHUN MOXET OnyCKaTb-
cs Huke 0°C. Ecnm Takoe Npousoiiger,
YCTaHOBUTE Perynatop TeMnepatypsbl
Ha boree BbICOKyt0 TEMNepaTypy.

MonoxuTe noanexatine 3amopaxmBaHuio cee-
Xune NPpoAyKTbl B BEPXHEE OTAENEHUNE.

4.2 XpaHeHune 3aMOPOKEHHBIX
NPOLYKTOB

Mpw nepeoM 3anycke Unu nocne ANMTENLHOTO
npocTos neper 3aknaakoi NpoayKToB B OTAENE-
HWe fainTe npubopy nopaboTaTh He MeHee 2 Ya-
COB B PEXUME YCKOPEHHOI 3aMOPO3KUA.

+7 (495p21heti-4 155

B +7é§03’:) 722-17-03

Chny4ae BbICOKOU TeMnepaTypbl B No-
MELLEHUU UK NONHOro 3anoNIHEHNA
npubopa NpoayKTamu, ecnv 3agaHo ca-
MOE HU3KOE 3HauYeHMe TemnepaTypsl,
komnpeccop npubopa MoxeT paboTatb
HenpepbIBHO; MK 3TOM 3aAHSASA CTEHKA
npubopa ByaeT nokpbiBaThCS NbaoM. B
9TOM Cryyae credyet 3agatb Gonee
BbICOKY}0 TEMMNepaTypy, UTobbl caenatb
BO3MOXHbIM aBTOMATU4YECKOE pasMopa-
XMBaHME W, TakuM 06pa3oMm, yMeHb-
LUMTb PacXof 3Hepru.

Mpw cnyyaitHoM pasMopaxuBaHiy npo-
BYKTOB, Hanpumep, Npu c60e anexkTpo-
MUTaHWS, ECIIN HANPSKEHWE B CETH OT-
CYTCTBOBArO B TEYEHME BPEMEHH, Mpe-
BbILLAILLIETO yKa3aHHOe B Tabnuue Tex-
HUYECKUX [JaHHbBIX "BPEMS] MOBbILLIEHMS
TemnepaTypbl", pa3viopoXeHHble Npo-
BYKTbI criegyeT BbiCTpo ynoTpetnTs B
MULLY WK HEMEANEHHO NOABEPTHYTH
TENnoBoii 06paboTke, 3aTEM NOBTOPHO
3aMOpO3NnTb (NOCME TOro, Kak OHU OCTbI-

HYT).

/N

4.3 PaamopaxwBaHue NpogyKToB

3aMOpOXeHHbIE MPOAYKTHI, BKIOYas MpoayKTbI
rnyGoKoi 3aMOpO3KK, Nepes UCNoNb30BaHEM
MOXHO pasMopaxuBaTh B XONOAUNBLHOM OTAenNe-
HUM UNU NIPU KOMHATHOIA TeMnepaType, B 3aBu-
CUMOCTU OT BpEMeHH, koTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ [N1s1 BbINOMHEHWS 3TOI onepaLuu.

ManeHbKIe KyCki MOXHO rOTOBUTb, AaXe He
pa3MopaswBasi, B TOM BUAE, B KakoM OHU B3SATbl
113 MOPO3NILHOM KaMepbl: B 3TOM Cryyae npo-
LiecC NPUroTOBNEHMS NULLYM 3aiiMeT GorbLue Bpe-
MEHN.

4.4 \HgukaTop Temneparypbl

[ns Toro, 4tobbl Bam 6bino yaobHee kKOHTpoOnu-
poBaTb Npubop, Mbl yCTaHOBWNK Ha Balwu xono-
BUMNbHUK MHAMKATOP TeMnepaTypbl.

CumBon cboky 0603HayaeT 0bnactb Makcumarns-
HOrO X0mnoga B XONOAUIbHUKE.

O6nacTb MaKCUManbHOrO Xonoaa HauuHaeTes y
CTEKMNSHHOM NOMKM ALMKa Anst (PpYKTOB 1 OBO-
LUeli 1 3aKaH4MBAETCS Y CUMBONIA WK MOMKHU,
PacronoxXeHHOI Ha YpoBHe CUMBONA.

http://rembitteh.ru/
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eCnevYeHna Haanexallero XxpaHeHna np
OYKTOB yﬁeﬂMTer, YTO Ha MHAMKaTOpe TeMHepa-
Typbl oTOBpaxaetcs coobLieHne «OK».

oK+ <&

Ecnn coobuienne «OK» He oTobpaxaetcs, ne-
peBeauTe pyyka TepmocTara B 6onee xonogHoe
nonoxeHue 1 NOAOXAUTE 12 YacoB, NPEXAE Yem
CHOBa NPOBEPUTL NOKa3aHWsi MHAMKaTopa Tem-
neparypsbl.

Mocne 3aknazkv B Npubop CBEXMX NPOAYKTOB
WK NOCHE MHOrOKPaTHOTO OTKPbIBaHWS! ABEPLIbI
B TEYEHWe [onroro Bpemenn coobieHne «OKy»
MOXeT NPonacTb C 3KpaHa: 3T0 HopMarbHO.

4.5 PasmeLLeHne nonok AsepLipl

Yrobbl 06ecneynTb BO3MOXHOCTb XpaHEHNS yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3fiNyHbIX pasMepoB, NOsKM
[BEpLbl MOXHO pasMeLLaTh Ha pasHOM BLICOTE.
Yrobbl NnepecTaBuUTb NONKy, AENCTBYATE Cre-
aytowmm obpasom:

MeZAnEeHHO NOTSHUTE MOMKY B HaNpaBNeHuH, yka-
3aHHOM CTpefkamm, noka oHa He 0CBOBOANUTCS;
3aTeM YCTaHOBUTE €€ Ha Hy)XHOE MECTO.

Yr0o6bl 0BeCneunTb NPaBUbHYHO LMPKY-
NALMIO BO3YXa, He MEHSIATE NOnoxe-
HWe DONbLUOW HIXKHEN NOMKKM B ABEPLE.

/N

4.6 MepenBwkHbIe NOSKN

PacronoxeHHble Ha CTeHKax XonoaunbHUKa Ha-
NpaensioLL1e NO3BONAOT Pa3MeLLaTh NOMkW Ha
HY>XHOW BbICOTE.

YT06bI BbIHYTb HEKOTOPLIE MOMKM, HYXHO NOA-
HSITb MX 33JHI0I0 YaCTb.

+7 (495) 215-14-41
+7 (Qﬁ’%) 722-17-03

~

4

Yto6bl 6bina 0becneyeHa npasunbHas
LMpKYNsiLMs BO3AyXa, He CHUMaliTe
CTEKIISIHHYHO MOIKY, PaCroNOXEHHYI0
Hap ALYWMKOM ANS OBOLLEN.

AN\

4.7 TMonka ans ByTbinok

Ynoxute 6yTbinku (ropnbiukamm k cebe) Ha
NpeLBapuTENbHO YCTAHOBNEHHYH NOMKY.

AN

MMonky Ans 6yTbINOK MOXHO YCTaHOBWUTb MOA Ha-
KNOHOM, YTOBbI XpaHUTb paHee OTKPbITbIE By-
ThINKW. [INS 3TOro NOTSHUTE NOMKY TaK, 4Tobbl ee
MOXHO 6bINO NOBEPHYTbL BBEPX W YCTAHOBUTL Ha
CNeAYHOLLMIA BEPXHWN YPOBEHb.

Ecnu nonka ycraHoBnexa B ropuso-
HTanbHOe MONOXEHNE, MOXHO KnacTb
TOMbKO 3aKPbITbIE By ThIMKN.

4.8 Awwk FreshZone

Awwk FreshZone npegHasHayeH ans xpaHeHns
TaKWX CBEXMX NPOAYKTOB, KaK Msico, pbiba, Mo-
PenpoayKTbl, MOCKOMbKY Temnepatypa B HEM Hu-
e, YeM B 0CTanbHOM MPOCTPaHCTBA XONOANb-
HUKa.

http://rembitteh.ru/
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4.9 A3BneyeHne 13 MOpo3unbHUKa
KOP3WH NS 3aMOpaXuBaHns

Kop3uHbl MOPO3MNbHOMO OTAENEHMS! OCHALLIEHb
CTONOPOM, NPENSTCTBYHOLLMM WX CRIyYaitHOMy

BbIHUMaHMIO UNK NageHunto. YTobbl BbIHYTb Kop-
311HY 13 MOPO3UIbHO kamepbl, TOTSHUTE ee Ha
cebsi. Koraa oHa AOCTUTHET KOHEYHOTO NOMNoXe-

5. MOJE3HbIE COBETHI

5.1 HopmarbHble paboune 3Byku

+ Korga xnapareHT npokaunBaeTcs 4epes KoH-
TYPbl UM TPYGKM, MOXET GbITb CrLILIHO Xyp-
YaHe unn GynbkaHbe. ITo HopManbHO.

+ Korga komMnpeccop BKMIYEH, XagareHT npo-
KaunBaeTCs MO KPYry, 1 NP1 3TOM CrbILLHbI
KYHOKaHWE W NyNbCaLsl, UCXOAALLME OT KOM-
npeccopa. AT0 HOpMasbHO.

+ TennoBoe paclu1peHre MOXET Bbl3biBaTb
peskoe noTpeckuBaHme. [laHHoe dusnyeckoe
sIBNEH1e eCTECTBEHHO U He NPeAcTaBnsieT
0nacHOCTH. TO HOPMAbHO.

+ Korpa BKnto4aeTcs Unu BbIKMOYAETCS KOM-
npeccop, CbILHO TUX0e "WenkaHbe" peryns-
TOpa TemMnepatypbl. TO HOPManLHO.

5.2 PekomeHaaLmm no 3KoHOMuM
3NeKTPO3Hepriy

+ He oTkpbiBaiiTe ABEPLY CMMLIKOM YaCTO U He
BEPXKUTE €e OTKPLITOM AOMbLLE, YeM HEOBXo-
AUMO.

+ Ecnv Temnepatypa okpyxaroLLei cpefbl Bbl-
COKad, perynarop remnepartypbl HAX04UTCA B
CaMOM BbICOKOM MOJTOXKEHUU N XONOAUNBbHUK
MOJHOCTBIO 3arpyeH, KOMMPECCOP MOXET pa-
Botatb 6e3 0CcTaHOBOK, YTO NPUBOAWT K 0Bpa-
30BaH1IO NHeA Unu nbfa Ha ucnaputene.
Ecnu Takoe cnyyaetcs, NOBEpHUTE perynsatop
Temnepatypbl 4o 60nee HU3KMX 3HAYEHNIA,

.ru/
HWA, NpunogHNMNUTE NepeHNn

+7 (495)24Gertid-4 57

+7 9032 722-17-03
pait KopauHbl 1

CHUMUTE ee.

BcTaBnss kopauHy B MOPO3UNbHYIO Kamepy,
cnerka npunoaHUMUTE ee NepeaHIo YacTb.
Mpeoaones CToONopbl, 3a4BUHLTE KOP3UHY 0
ynopa.

yT0GbI CAenaTh BO3MOXHbIM aBTOMATUYECKoe
OTTauBaHme, 1, CNefoBaTeNbHO, CHU3UTL Mo-
TpebrieHue aNeKTPO3HEPTuM.

5.3 PexomeHaaLmm no oxnaxaeHuo
NpOAYKTOB

ﬂl’lﬂ nony4yeHna onTuMarnbHbIX Pe3ynbTaToB:

¢ He novvlew,aﬁTe B XONOAUNBbHUK Tennble npo-
LYKTbl Unn ncnapAroLLneca Xunakoctu

* HaKpblBaiiTe UK 3aBOpauMBaiiTe NMPOAYKThI,
0COBEHHO Te, KOTOpbIE MMEKOT CUIbHBIN 3anax

* pacnonaraiite NpoayKTbl Tak, YToBbl BOKpYr
HUX MOT CBOGOZIHO LMPKYNMpOBaTh BO3AYX

5.4 PexomeHaaLmm no oxnaxaeHuo

lMonesHble coBeTb!:

Msico (Bcex TMNOB): NOMELLAITE B NONMITUNEHO-
BblE NaKeTbl 1 KNaauTe Ha CTEKMSHHYHO MoKy,
PacronoXeHHYt Haj ALYMKOM ANsi OBOLLEH.
XpaHuTe Msco Takum 06pa3om 0auH, MakcUMyM
ABa JHS, MHAYe OHO MOXET UCTIOPTUTHLCS.
[MpogyKThl, NoaBeprunecs Tennosomn obpabotke,
xonopHble 6ntoaa v .M. He0b6X0ANMO HaKpPbITb U
MOXHO MONOXUTb Ha MtoBYHo MOTKY.

®pyKThI 1 0BOLLY: HEOBXOAUMO TLLATEMBHO Bbl-
MbITb W MONOXMTb B CeLUanbHble LUK (SLLy-
ku). MonapaHne MMMOHHOrO COKa Ha NNacTUKo-
BblE [leTanu XonoAnnbHYKa MOXET NPUBECTY K

ux obecuseunBario. MOEFoM SROMEHRY ST
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b LIUTPYCOBbIE B OTAEMbHBIX KOHTENHE-
pax.

CnnBoYHOE Macro u Chip: AOIMKHbI MOMeLLaTbCs
B CneLanbHble BO3AYXOHENPOHULIAEMbIE KOH-
TenHepbl UK ObITb 0BEPHYTLI aNOMUHNEBON
¢honbroii Unu NONU3TUNEHOBOMN NNEHKOM, YTODbI
MaKCUManbHO OrPaHNYMTL KOHTAKT C BO3YXOM.
ByTbInku HE0BXOAMMO 3aKPbIBATL KPbILLKAMM 1
XPaHWTb Ha ABEPHON Nonke Ans OyTbINOK.
BaHaHbI, kapTodenb, NyK 1 YECHOK He cneayeT
XPaHWTb B XONOAUNBHUKE B HEYNaKoBaHHOM BH-

ae.

5.5 PekomeHgauuv no
3aMOpaxu1BaHuio

Hwxe npuseseH psa pekoMeHaaLui, Hanpas-
MNEHHBIX Ha TO, Y4TOBLI NOMOYbL CAENaTh NPOLEeCe
3aMOpaXVBaHUS MaKCUMArbHO SMEKTUBHBIM:

* MaKcuUManbHoe KONMYecTBO NPOAYKTOB, KOTO-
poe MOXET ObITb 3aMOPOXEHO B TeUeHWe 24
4acoB. yKa3aHO Ha TabnnyKke TEXHUYECKMX
[aHHBIX;

* npouecc 3aMmopaxunsaHnga 3saHuMaeT 24 yaca.
B atot nepuoa He cnegyet KnacTtb B MOPO-
3UNbHYKO KaMepy HOBbIE NPOAYKTLI, noAnexa-
LLne 3amopaxnBaHuio;

. SaMOPa)KI/lBaVITE TONBKO BbICOKOKA4eCTBEH-
Hble, CBEXWe N TlwaTenbHO BbIMbITbIE NPOAYK-
Tbl;

* Mepef] 3aMOpaxuBaHueM pasaenuTe Npoayk-
Tl Ha ManeHbKi1e NopLMM ANsi TOTO, YTOBbI
BbICTPO 1 MOMHOCTBIO X 3aMOPA3HT, a TaKke
4TOBbI UIMETb BO3MOXHOCTb pa3MopaxmBaTh
TONbKO HY)XHOE KONMYECTBO NMPOAYKTOB;

* 3aBepHuTe NPOAYKTbI B antOMUHUEBYHO (hONb-
Ty WK B NONWU3TUNEHOBYIO NNEHKY U NPOBEPb-
Te, 4ToGbl K HUM He Gbino focTyna Bo3ayxa;

6. YXO[L N O4YNCTKA

6.1 YncTka xonogunbHUKa U3HyTpu

Mepep nepBbIM BKNKOYEHUEM Npubopa BbIMOTE
€r0 BHYTPEHHME NOBEPXHOCTU U BCE BHYTPEHHME
NPUHAANEXHOCTU TENMON BOAON C HEMTPambHbIM
MbINIOM, YTOBbI yAaNUTL 3anax, XapakTepHbIi
[NS TONbKO YTO M3rOTOBMEHHOTO U3AENus, 3aTem
TLLATENbHO NPOTPUTE WX.

/N

He ncnonb3yiTe motowume unn abpa-

31BHblE CPEACTBA, T.K. OHM MOTYT NO-

BPEeAWTb MOKPbITIE NOBEPXHOCTEN XO-
noANnbHMKA.

+7 (495) 215-14-41

£903|) 722-17-03
He ponyckaitTe, 4Tobb CBERUe HE3aMOpoXeH-

Hble MPOAYKTLI Kacanuch yxe 3aMOPOKEHHbIX
NPOAYKTOB BO M3GEXaHNE MOBbILLEHWS TEMME-
paTypbl NOCNEHNX;

* NOCTHbIE MPOAYKTHI COXPaHSOTCS MyyLLe 1
DOMbLUE, YEM KMPHbIE; COMb COKPALLAET CPOK
XpaHeHsi NPOAYKTOB;

* MWLLEBOV e MOXET BLI3BATL OKOT KOXM,
ecnv G6paTb ero B poT NPSAMO 13 MOPO3UIbHOM
Kamepbl;

* PEKOMEHAYeTCs yka3blBaTb AaTy 3aMOpaxiu-
BaHWs HA KAXXQO0W YNaKoBKe; 3T0 MO3BOMUT
KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHHS.

5.6 PekomeHpaumv no xpaHeHuio
3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTMManbHbIX pe3ynbTaToB Nno-
3aboTbTEC O cnegyouem:

+ yBeauTech, 4TO NPOLYKTHI NPOMBILLIEHHOV
3aMOPO3KM XpaHUNMCh y MPofaBLa B Jor-
)KHBIX YCIOBMSIX;

+ obecneybTe MakcMMarbHO KOPOTKMIA UHTEp-
BaJl BPEMEHU MeXZY MOKYMKON 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB B MarasvHe 1 UX NomelLLe-
HWEM B MOPO3NIbHUK;

* He OTKpbIBAiATE ABEPLYY CMIMLLIKOM 4acTo U He
LEPXATE €€ OTKPLITON A0NbLUE, YeM HEOOXO-
JUMO;

* ocre pa3MopaxvBaHus NpoaykTbl GbICTPO
MopTATCA W He NOANExXaT NOBTOPHOMY 3aMo-
paXuBaHuIo;

*  He MpeBblLLaliTe BpeMs XpaHeHus!, ykasaHHoe
M3roTOBUTENIEM MPOJYKTOB.

MPEAYNPEXOEHUE!

Mepen BLINONHEHUEM KakuX-1bo one-
paLyii No YnCTKe Unu yxogy 3a npnbo-
POM BbIHbTE BUIKY CETEBOIO LUHYpa U3
PO3ETKN.

B XonofnnbHOM KOHTYPE fiaHHOro npu-
Bopa coaepxarcs yrnesoaopoabl; no-
3TOMY €ro 0BCryXvBaH1e U 3anpaBka
JOIKHbBI OCYLLIECTBNATLCS TOMBKO Yro-
NHOMOYEHHBIMM CreLManucTamm.

http://rembitteh.ru/
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Mpnbop HeOBXOAMMO PETYNSIPHO YNCTUTL:

*  0YNLLaNTe BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY M NpU-
HaZNEXHOCTU C NOMOLLbIO TENNOI BOAbI U He-
WTpanbHOro Mbina;

* PErynsipHo NpoBepsiiiTe 1 NPOTUpaiiTe ynnoT-
HeHWe aBepLbl, Y4ToBbI 06ecneynTb YUCTOTY U
OTCYTCTBME 3arpsi3HeHuiA;

*  OMOJIOCHUTE YUCTOI BOZOM W BbITPUTE HACyXo.

AN

3anpeLuaeTcs BhITArMBaTh, Nepeme-
LwaTb UM NoBpexaaTh kakue-nnbo
TpyOku 1 (Mnu) kabenu, HaxoasLmecs
BHYTPYW Kopnyca.

Hwikoria He nonb3yiTech Ans YACTKM
BHYTPEHHX NOBEPXHOCTEN MOIOLLIMMM
cpeacTeamu, abpasnBHbIMM NOPOLLKa-
MW, YNCTSILUMMM CPEACTBAMU C CUMb-
HbIM 3anaxoM WK NOMMPONSIMM, TaK Kak
OHW MOTYT NOBPEANTL MOBEPXHOCTb M
OCTaBMWTb CTOVKWIA 3anax.

Y106kl 04NCTUTL KOHZEHCATOP (pPeLueTka YepHo-
ro LiBeTa) 1 KOMMNPECCop, PacnonoXeHHble C 3ad-
Hell CTOpOHbI Nprbopa, BOCNONb3yATECh LLET-
Kol. OTa onepauyst NoBbILIAET 3P PEKTUBHOCTL
paboTbl npubopa 1 CHkaeT noTpebneHne anek-
TPO3HEPTUN.

Cobrniogalite OCTOPOXHOCTb, YTOObLI HE
MOBPEANUTL CUCTEMY OXNAXAEHNS.

HekoTopble YnCTSLMe CPeACTBa Ans KyXHU CO-
[epXaT XMMUKaTbl, KOTOPbIE MOFYT NOBPEeaUTb
nnacTmMaccoBble AeTanu npubopa Moatomy pe-
KOMEHZYETCS YNCTUTL Kopryc 3Toro npnbopa
TONbKO TENMOW BOAON ¢ fo0aBneHneM Hebonb-
LUIOro KONMYECTBa MOIOLLETO CpeacTaa.

Mocne YMCTKM NoaKMoYMTE NPUBOP K CETU dMek-
TPOMUTAHMS.

6.3 PaamopaxwvBaHue xonoanunbHuka

Mpu HopManbHbIX YCNOBUSIX SKCMyaTaLuum yaa-
NEHe UHes C MCapuTEnst XONoANULHON kame-
pbl NPOMCXOAMT aBTOMATUYECKW MPU KaXIO0M Bbl-
KntoYeHnn komnpeccopa. Tanas Bofja cTekaeT
yepes CMMBHOE OTBEPCTUE B CrieLuanbHbiii Noa-
[OH, YCTAHOBNEHHbI C 3a[HEN CTOPOHbI Npubo-
pa Haj KOMNPeccopoM, a 3aTeM ucnapsieTcs.
Heobxoanmo perynsipHo npoynLLaTh CIMBHOE
OTBEPCTHe, HAXOASLLEECs B CEpeaAnHe kaHana
XONOANUMBHOTO OTAENEHMS, BO U3bexaHne Hako-
NeHns BOAbI M NONaaaHus kanenb Ha Haxoas-
LYMECS BHYTPU NPOAYKTbI.

+7 (495)245ertid-4 60
+7 (903) 722-17-03
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6.4 PasmopaxunBaHue MOpo3nibHIKa

Ha nonkax 1 BOKpyr BEpXHEro 0TaeneHns Mopo-
3UnbHWKa Bcerga obpasyeTcs onpeaeneHHoe Ko-
NNYECTBO Hagenu

PasmopaxwBaiite MOpPO3WbHUK, Korga Croii Ha-
neaw QOCTUTHET TOMLLMHBI OKONO 3-5 MM.

/N

MprmepHo 3a 12 YacoB 4o Havana pas-
MOpaXuBaHWsi yCTaHOBUTE PErynsiTop
TeMnepaTypbl Ha MakcMManbHbIA X0-
nog, 4Tobbl co3aaTh [OCTaTOuHbIA pe-
3epB X0rofa Ha Bpems nepepbiBa B pa-
6ore.

[ins ynaneHusi Haneau BbINOMHUTE CriedyioLLee:
1. Boblkntounte npubop.

2. W3BnekuTe n3 Hero BCe NPOAYKThI, 3aBEPHM-
T€ UX B HECKOMbKO CrOEB ra3eTHol Bymaru
1 NOMECTUTE B NPOXTagHOE MECTO.
& MPEQYNPEXOEHUE!
He kacaiiTecb 3aMOPOXEHHBIX NPOLYK-
TOB BNaXXHbIMW pykamu. Pyku MOTyT k
HWM NPUMEP3HYTb.
3. OcraBbTe ABEPLY OTKPLITON 1 YCTaHOBUTE
NNacT1KoBbIN CkpeBbok B CreLmansHoe rHes-
[0, PacnonoxeHHoe B CepeaunHe gHa kame-
pbl, NOACTABWB NOA HET0 EMKOCTb AN cBo-
pa Tanon Bofpl.
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@ TOObI YCKOPUTL NnpoLecc &wopaw- W B KOEM Clny4ae He ucnonb3ymte oCTpble Me-

BaHWUA, NOCTaBbTE B MOPO3UNBbHUK Ka-
CTPIONIO C TENNOW BofoN. Takke yaa-
nante nagarowine KyCouku Haneau, He
[0Xnaasacb UX NOMNMHOro TasHUA.
4. Tlocne 3aBepLUEHNS pa3MOPaXUBaHMS TLLa-
TenbHO NPOTPUTE BHYTPEHHE NOBEPXHOCTU
1 ybepute ckpebOoK B MECTO €ro XpaHeHus.

5. Bxntoumte npubop.

6. l—Iepes [Ba Unn Tpu Yaca BEPHUTE B Kamepy
paHee yaaneHHble N3 Hee NPOAYKThI.

AN

HUA.

Tannuyeckne NHCTPYMEHTbI ANA yaaneHna Hane-
Ou C ucnaputens Bo n3bexaHue ero nospexnge-

He ncnonb3yiiTe MexaHu4eckue ycTpoicTea nnm
niobble Apyrue cpeacTsa, KpoMe peKOMeHA0BaH-
HbIX NPOKU3BOANTENEM, ANS YCKOPEHWS npoLecca
pasMopaxwBaHus.

[oBbILLIEHME TEMNEPATYPbI YNAKOBOK C 3aMOPO-
XEHHbIMU NPOAYKTaMU NPU PasMOpPakVBaHNM

MOXET NPUBECTM K COKPALLEHM0 Ge30nacHoro
CpOKa UX XpaHeHus.

7. MONCK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEWN

/N

MNPEAYNPEXOEHUE!
Mepea ycTpaHeHeM HeucrpaBHOCTEN
BbIHbTE BUNKY CETEBOTO LUHYPa 13 Po-

/N

Pa6oTa xonogunbHuka ConpoBoXaaeT-
€S HEKOTOPLIMM 3BYKaMW (OT KOMMpec-
copa 1 LMpkynaumm xnagarexta). 1o

3ETKU. He HeMCnpaBHOCTb, a HopmalnbHasa pa-

yCTpaHﬂTb HencnpaBHOCTU, HE ONNCaH- ora.

Hbl€ B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOMKEH

TONBKO KBANMULMPOBAHHbIV SMEKTPUK

WK YMONHOMOYEHHBIN CeLManmcT.
Henornapgka BoamoxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus
MpuGop pabotaer cnuw-  [pubop ycTaHoBNEH Henpa- lMpoBepbTe, YTOOLI X0NOANb-
KOM LLYMHO. BMITbHO. HWK CTOSIN YCTONYMBO (Onmpasich

Ha BCe YETbIPE HOXKY).

Komnpeccop paboraer He- BoamoxHO, HenpaBunbHO yc-  3apalite Gonee BbICOKYH0 TEM-
NPEpbIBHO. TaHOBNEH TEMMNEPATYPHbIA pe-  nepatypy.

rynsiTop.

HennoTHo 3akpbiTa gBepua.

Cwm. pasgen "3akpbiTve agep-

Lpl".

[BepLia oTkpbIBanack ChuLu-
KOM YacTo.

He ocTaBnsnTe ABepLy OTKPbI-
TOVA AONbLUE, YEM 3TO HE0bXO-
ZMO.

Temnepatypa npoayKToB
CTMMLLKOM BbICOKas.

[Mpexae Yem nonoxuTb NPoAYykK-
Tbl B XONOAUNBHUK, AalATE UM
OXNajuTbCS [0 KOMHATHOI TeM-
nepatypbl.

Temnepartypa Bo3ayxa B nome-
LLIEHWUN CNULLIKOM BbICOKa4.

ObecneybTe CHUXEHWE TeMne-
paTypbl BO3AyXa B MOMELLEHWH.

lMoTokv BOAbI HA 3aHEH
CTEHKE XONoAUNbHMKA,

Bo Bpemsi aBTOMaTN4ECKOrO
pasMopaXuBaHus Ha 3agHe
naHenu pasmMopaxmBaeTcs Ha-
nepb.

310 HopMarbHo.

http://rembitteh.ru/
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Henonapka

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

lMoTOKW BOABI B XON0AMNb-
HUKe.

3acopvu'|00b CIMBHOE OTBEP-
CThe.

[poynctute cnueHoe oTBep-
CcTne.

lMpopyKTbl MeLwatoT Boge cTe-
kaTb B BOAOCOOPHMK.

Ybeautechb, YTO NPOAYKTLI He
KacatoTcs 3a/IHeit CTEHKN.

MoToku BOABI HA nony.

Bopgocbpoc Tanoii Bogsl Ha-
npaBneH He B NOAA0H Ucnapu-
Tens Hag KOMMPEeCCopoM.

HanpasbTe Bogocbpoc Tanon
BOZbI B NOAAOH UcnapuTens.

CRnuLLKOM MHOTO Nbpa 1
Hes.

MpopyKTbl He ynakoBaHbl Ha-
Anexalum obpasom.

Ynakyiite npogyktsl 6onee Tia-
TernbHO.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Cm. pasgen "3akpbiTve aBep-
Ubl".

Bo3mMoXHO, HenpaBnnLHO yc-
TaHOBIEH TEMNePaTypHbIii pe-
rynaTop.

3apaiTe 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

Temneparypa B npu6ope
CIVILLKOM HU3Kas.

Bo3moXHO, HenpaBnnbLHO Yc-
TaHOBIEH TEMMNepaTypHbIii pe-
rynaTop.

3apaiTe 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

Temneparypa B npu6ope
CIMILLKOM BbICOKaS1.

Bo3moXHO, HenpaBnnbHO yc-
TaHOBIEH TEMMNepaTypHbIii pe-
rynaTop.

3apatite 6onee HU3kyto Temne-
patypy.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

Cwm. pasgen "3akpbiTve aBep-
Ubl".

TemnepaTypa NPoLyKTOB
CINMLLKOM BbICOKaS!.

Mpexpae YeM NONOXUTb NPOAYK-
Tbl B XONOAUNbHUK, AaiiTe UM
OXN1aAnTLCS [0 KOMHATHON TeM-
rneparypl.

OﬂHOBpeMeHHO XpaHUTCA
CIMALLKOM MHOI0 NpoAyKTOB.

OfHOBPEMEHHO XpaHUTE MEHb-
LUe NPOAYKTOB.

Temneparypa B xono-
OUNbHUKE CIULLKOM BbICO-
Kas.

B npuGope He LmpKynupyeT
XOJIOAHbIV BO3AYX.

Ybeautecs, 4To B nprubope Lyp-
KyNMpyeT XONOLHbIA BO3AYX.

Temnepatypa B Mopo-
3UIbHOIA KaMepe CIIULLKOM
BbICOKas.

[MpoayKTbl pacnonoxeHol
CMLLKOM 6113KO APYT K APYTY.

YknagblBanTe nMpoAyKTbl TakUM
0bpa3om, 4Tobbl 0becneunTb
LMPKYNSILMIO XONOAHOTO BO3AY-
Xa.

MpuGop He paboTaer.

[Mpnbop BbIKMHOYEH.

BkntoumnTe XONOANMBHWK.

Bunka ceTeBoro LwHypa Henpa-
BWIIbHO BCTaBIEHA B PO3ETKY.

MpaBurbHO BCTaBbTE BUMKY Ce-
TEBOrO LUHYpa B PO3eTKy.

Ha npnbop He nopaeTcs anex-
TponuTaHue. OTcyTCTBYET Ha-
NpsHKeHUe B CETEBOW PO3ETKE.

MoakniounTe ApYron anexTpo-
npnbop Kk ceTeBoii poseTke. O6-
paTUTECh K KBANUMLMPOBaH-
HOMY SMEKTPUKY.

Jlamnouka He pabotaer.

Jlamnoyka HaxoauTCs B PEXU-
Me OXuaaHms.

3akporiTe fBepLy 1 OTKpoMTE
ee CHoBa.
b

I}
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Henonapka

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

TNamnouka neperopena.

Cm. pasgen "3ameHa namnou-
Ku'".

Ecnv Bbl npou3Ben BblLLeyka3aHHbIE NPOBEPKY,
a npubop Bce xe He paboTaeT AOMKHbLIM 06pa3-
oM, 06paTnTECH B aBTOPWU30BAHHBIA CEPBUCHBIN

LieHTp.

7.1 3ameHa namnbl

Mpnbop 060pyaOBaH CBETOAMOLHOMN NaMNOi
ANUTENBHOTO Cpoka Cryxbbl.

1. OTKntounTe NpubOp OT SNEKTPOCETH.

2. HaxmuTe Ha NOABWXHYI YacTb, YTODbI Bbl-
cBoboauTb NnadoH (1).

3. Chuwmute nnadoH (2).

4. Tpn HeOBXOAMMOCTN 3aMEHMTE Namny, Bbl-
6paB 3aMeHy aHanorMYHbIX XapaKTePUCTUK
1 MOLHOCTH. PekomeHayemas 3ameHa —
"Ocpam NMAPATOM CMELWWAN" T26 0,8
Br.

5. YcraHosuTe nnadoH.

TMoaknouuTe NprUBop K CETH.

2d

8. YCTAHOBKA

BHUMAHMUE!

Mepep ycTaHoBKol Npubopa BHUMA-
TenbHO NpouuTaiiTe "HhopmaLmio no
TexHuke HesonacHocTn" ans obecneye-
HWst cOBCTBEHHOI BE30MacHOCTM U npa-
BUNbHOM 3KcnnyaTaLum npubopa.

AN\

8.1 PasmeLyenue

YcraHaBnuBaiite XonoaunbHUK B MECTe, rae
TemnepaTypa OKpyXatoLLei Cpebl COOTBET-
CTBYET KNMMaTUYECKOMY Kraccy, ykasaHHOMY Ha
TabnMYKe C TEXHNYECKUMMN JaHHBIMU:

Knuma-  Temnepatypa okpyxaloLLei cpe-
THYe- bl

CKui

Krace

SN ot +10°C go +32°C

N ot +16°C po +32°C

ST ot +16°C po +38°C

T o1 +16°C pgo +43°C

7. Orkpoiite aBepuy. Y6eautech, Yto namna
ropuT.

7.2 3akpbITe ABEPLbI

1. MpouncTuTe yNnoTHUTENM ABEPLbI.

2.  [pu HeOBXOAMMOCTM OTPErynnpyiTe ABEP-
uy. Cm. pasgen «YcTaHoBKay.

3. MMpu Heo6X0AMMOCTY 3aMeHUTe HEMPUrog-
Hble yNnoTHeHNs aBepLbl. ObpaTtuTech B
CEPBUCHBIiA LiEHTP.

8.2 Bbibop MecTa ycTaHoBKM

Mpnbop cneayet ycTaHaBNMBaTb BAANMW OT UC-
TOYHWKOB TEMNNa, Takux, Kak paguaTophbl oTonne-
HWS, KOTIbl, NPAIMbIE COMHEYHBIE Ny4n 1 T.4.
ObecneybTe CBODOAHYIO LMPKyNALMIO BO3AYXa
BOKPYT 3afHeli yacTu kopnyca npubopa. Ecnn
npubop pacnonoxeH Nog NoABECHbIM KoM,
ans obecneyeHns onTumansHol paboTbl MUHK-
MaslbHOe paccTOsHUE MEXIY KOpMyCOM W Luka-
thom aomkHo ObiTb He MeHee 100 mm. OpHako
XenaTenbHO BOBCE He yCTaHaBNMBaTb Npubop
nog noaeecHoi Mebenbto. TouHas ycTaHoBKa no
YPOBHK) AOCTUraeTCs C NOMOLLbIO PerynmpoBKn
O[HOW WM HECKOMbKMX PEryNMPOBOYHBIX HOXEK,
pacnonoXeHHbIX B OCHOBaHWUW Kopryca.

http://rembitteh.ru/
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BHUMAHMUE!

Heobxoanmo 06ecneynTs BO3MOXHOCTb
OTKNtOYEHMS Npubopa OT CETH SNEKTPO-
NUTaHWST; K BUTKE LUHYPa NUTaHWUS Npu-
Bopa nocne ero yCTaHOBKM JOMKEH
ObiTb 0becneyeH nerkui AocTyn.

AN

8.3 Ynopebl 3aHe CTEHKM

[iBa ynopa HaxoAsaTcs B NakeTe C JOKYMEHTa-
Luyen.

[ins ycTaHoBKM yNOpPOB BbIMONHUTE CREayoLLmMe
feicTBuS.

1. BbIBEPHUTE BUHT.
2. TlopnoxuTe ynop NoA ronoBKy BUHTA.

3. CopueHTupyiiTe yrop B HY)XHOM MONOXe-
HIM.

4. CHoBa 3aTSHUTE BUHTBI.

8.4 BbipaBHuBaHve

Mpwn ycTaHoBke Npubopa ybeantech, 4To OH
CTOWT POBHO. ITO AOCTUraeTcs C NOMOLLbHO ABYX
perynupyembIx HOXeK, pacromnoXeHHbIX crepeau
BHU3Y.

8.5 MoakntoyeHne K aneKTpoceTM

Mepen BkntoyeHrem npubopa B ceTb YAOCTO-
BEPbTECH, YTO HaMPSHKEHME W YaCTOTa, yKa3aH-
Hble B TabnnuKke TEeXHUYECKUX AaHHbIX, COOTBET-
CTBYHOT NapameTpam Balleii foMaLlHel anek-
TPUYECKOM CETH.

Mpunbop gomkeH ObiTb 3a3emneH. C aTo Lenbio
BUNKA CETEBOTO LUHYpa UMEeT creLuanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnn poseTka anektpuye-
CKOW CETW He 3a3eMreHa, BbINOMHUTE OTAENbHOE
3a3emneHue npubopa B COOTBETCTBUM C feli-
CTBYHOLLMMI HOPMaMu, NTOPY4MB 3Ty OnepaLuio
KBanMcMLMPOBAHHOMY SMEKTPHKY.
/arotoBuTenb cHMaeT ¢ cebs BCsKyto OTBET-
CTBEHHOCTB B Clly4ae HecobniogeHus Bhilueyka-
3aHHbIX NPaBUN TEXHUKN BE30MacHOCTY.
[laHHOe n3nenve COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
Egponeiickoro Cotosa.

8.6 MepeBeLumBaHve ABePLbI

& BHUMAHUE!

Mepep BbINONHeHUeM no6oi onepavum
U3BneKaliTe BUNKY U3 CETEBOMN PO3ETKU.

[ins u3MeHeHNs HanpaBneHUs! OTKPbIBaHMS

ABepLbl BLIMONMHUTE CreaytoLLMe onepaLmu:

+ Ortkpoiite aBepLy. OTBUHTUTE CPEHIOK NET-
nio (B). CHumuTE nnacTmaccoByto waiiby (A).

+ Chumute waiiby (F) v nepectasbTe Ha fApy-
TyK0 CTOPOHY NOBOPOTHOTO WTudTa netnm (E).

+ CHumuTE ABEpLbI.

* Ha neBoii CTOPOHE CHUMKTE 3arnyLLKv cpef-
Hen netnm (C, D) u nepecTtaBbTe Ha apyryto
CTOPOHY.

+ Bcrasbte wrugt cpegren netnm (E) B nesoe
OTBEPCTUE HIKHEN ABEPLbI.

YroGbl HAAEXHO YAepX1BaTb ABEpLb!
npuGopa, cneayioLyme onepaLum pexo-
MEHZYeTCs BbiINOMHSATL BABOEM.

http://rembitteh.ru/
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OTBUHTUTE WTUT BEPXHEN NETNIN U Nepe-
CTaBbTE Ha NPOTUBOMONOXHYH) CTOPOHY.

* CHUMMTE 3arnyLuKy Npy NOMOLLM UHCTPYMEH-

¢ OTBWHTMTE NOBOPOTHBIN WTUT HUXKHEN NeT-

Ta. (A).

nm (B) u wanby (C) n yctaHoBUTE UX Ha Npo-

TWBOMONOXHOM CTOPOHE.

* YcTaHoBUTE KPbILLKY (A) Ha MPOTMBONONOX-

HOM CTOPOHE.

~
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(A).

+ BbiBuHTUTE pyykm (C) M ycTaHOBUTE WX C NpPO-
TUBOMOMOXHOW CTOPOHBI.

+ YcraHouTte 3arnyLwku (A) Ha NPOTUBONOMOX-
HOW CTOPOHE.
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B 3aBepLueHmne nposepbTe, YTOOLI:
* BCE BUHTbI ObINK 3aTAHYTHI.
+ MarnutHas npoknagka npunerana k kopnycy;

+ [lBepua Kak creayet oTkpbiBanach 1 3akpbl-
Banach.
[Mpy HU3KOM TemMnepaType B NOMELLEHUH (T.e. 31-
MOW) NPOKNaaKka MOXET HENMOTHO npuneratb K
kopnycy. B Takom cnyyae foxanTecs ecte-
CTBEHHOW yCaaKu NPOKIaaKM Mo MeCTy.
B cnyyae HexenaHus BbINOMHSATh BbILIEONMCAH-
Hble onepavui CaMoCTOSITENBHO MOXHO obpar-
UTbCS B BNvKanLLMA CepBUCHBIN LieHTp. Cneuua-
NUCT CEPBMCHOTO LieHTPa NepeBecuT ABepLy 3a
OTZenbHYK nnary.
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[abapuTbl
BbicoTa 1850 mm
LlnpuHa 595 mm
Iny6uHa 658 Mm
Bpems noBbiLeHs Temnepa- 20 yac
Typbl
HanpspkeHne 230-240 B
Yacrota 50 My

TexHn4eckne AaHHble ykasaHbl Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKUMU [aHHBIMW Ha NEBOVA CTEHKE BHYT-
pyv npubopa v Ha Tabnuyke aHepronoTpebneHus.

10. OXPAHA OKPY>XAIOLLEN CPE[bI

Martepuarbl ¢ CUMBOMIOM L’Z) crnefiyeT caasath

Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYIOLME KOHTENHEPLI Ans cBopa

340poBbe Yenoseka. He BbiOpackiBaiiTe BMeCTe
¢ BbITOBLIMM OTXOLAMM OLITOBYH TEXHMKY,

NOMEe4€eHHY0 CUMBOIIOM X . [octasbTe

BTOPUYHOTO ChIPbSi. W3genue Ha MECTHoe npeanpusThe no
MpuHUMas yyacTie B nepepaboTke CTaporo nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIpbS UK
anekTpoBLIToBOro 060pyA0BaHMS, B obpatuTech B CBOE MyHULMNaNbHOe
rnomoraeTe 3aluTUTL OKPYXatoLLYyio Cpeay 1 ynpaenexue.

Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NocneaHel Lmdpe roga NpomM3BoAcTea, BTopas
@ N TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenve
mE10  Npow3BedeHo Ha aecaton Hepene 2011 ropa.

@ [lata npon3BoACTBa AAHHOIO U3AENVs ykazaHa B CepUiHOM
TP
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WE’RE THINKING OF YOU

Tack for att du kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som for med sig artionden av
yrkeserfarenhet och innovation. Genial och snygg har den utformats med dig i atanke. S& nar du
an anvander den kan du kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.
Besok var webbplats fér att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felstkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kdp tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.
Ha féljande uppgifter till hands nér du kontaktar serviceavdelningen.
Informationen finns pé typskylten. Modell, PNC, serienummer.

& Varnings-/viktig sakerhetsinformation.
@ Allman information och tips

Miljéinformation

Med reservation for andringar.

http://rembitteh.ru/
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For din egen sékerhet och for att du skall
kunna anvénda produkten pé korrekt satt
ar det viktigt att du noggrant laser igenom
denna bruksanvisning, inklusive tips och
varningar, innan du installerar och anvan-
der produkten forsta gangen. For att und-
vika onddiga misstag och olyckor ar det
viktigt att alla som anvander produkten
har god kdnnedom om dess skotsel och
skyddsanordningar. Spara denna bruks-
anvisning och se till att den folier med
produkten om den flyttas eller séljs, sa att
alla som anvander produkten far korrekt
sékerhetsinformation och information om
hur den skall skotas.

For att minimera risken for skador pa per-
son och egendom &r det viktigt att du 1&-
ser och folier sdkerhetsforeskrifterna i
denna bruksanvisning. Tillverkaren ansva-
rar inte for skador orsakade av att fore-
skrifterna inte har foljts.

1.1 Sakerhet f6r barn och
handikappade

e Denna produkt &r inte avsedd att an-
vandas av personer (aven barn) med
nedsatt fysisk eller sensorisk formaga,
eller om de har bristande erfarenhet
och kunskap, om de inte instrueras och
Overvakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor alltid dvervakas nar de anvan-
der produkten for att sékerstélla att de
inte leker med den.

e Hall allt férpackningsmaterial utom
rackhall for barn. Risk for kvavning kan
foreligga.

* Nar du skall kassera produkten: koppla
loss den frén eluttaget och Kklipp av néat-
kabeln (s& néra produkten som mojligt)
och demontera dorrarna sa att lekande
barn inte utsatts for elektriska stotar el-
ler 16per risk att bli innestangda.

e Om denna produkt, som har magnetis-
ka dorrtatningar, skall ersatta en aldre
produkt som har en fiaderbelastad
sparr i doérrarna, var noga med att géra
fiadersparren obrukbar innan du kasse-
rar den gamla produkten. Da finns det
ingen risk att produkten blir en dédsfélla
for barn.

+7 (4953 RBHA-4 67
+7 (903) 722-17-03

1.2 Allman sakerhet

& VARNING

Se till att ventilationsdppningarna inte
blockeras i produktens hdlje eller i inbygg-
nadsutrymmet.

e Produkten &r avsedd for forvaring av
matvaror och/eller drycker i ett normalt
hushall enligt beskrivning i denna bruks-
anvisning.

— personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljder

— av gaster pa hotell, motell och andra
typer av boendemiljder

— miljder av typen bed and breakfast

— catering och liknande icke-aterforsél-
jarapplikationer.

¢ Anvand inga mekaniska eller artificiella
metoder for att paskynda upptinings-
processen.

e Anvand inga andra elektriska apparater
inne i produkten, (t.ex. en glassmaskin),
sévida de inte har godkants for detta
andamal av tillverkaren.

* Var noga med att inte skada kylkretsen.

¢ | kylkretsen anvands isobutan (R600a)
som koldmedel. Det &r en miljiévanlig
naturgas, men den ar dock brandfarlig.

Se till att inga komponenter i kylkretsen
skadas under transport och installation
av produkten.

Om kylkretsen skadas:

— undvik att komma néra 6ppen eld
och antandande kallor

— ventilera noga rummet dar produkten
star
e Det &r farligt att andra specifikationerna
eller att férséka modifiera denna pro-
dukt pa nagot satt. En skadad natkabel
kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektriska stotar.

& VARNING

Elektriska delar (t.ex. natkabel,
stickkontakt, kompressor) far en-
dast bytas ut av en certifierad ser-
viceagent eller annan kvalificerad
servicepersonal for att undvika

fara. http://rembitteh.ru/
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abeln far inte forlangas.

2. Se till att stickkontakten inte klams
eller skadas av produktens baksi-
da. En skadad stickkontakt kan
Overhettas och orsaka brand.

3. Se till att stickkontakten &r atkomlig
nar produkten har installerats.

4. Drainte i natkabeln.

5. Satt inte i stickkontakten om elutta-
get sitter 18st. Risk for elektriska
stétar eller brand foreligger.

6. Produkten far inte anvandas utan
att innerbelysningens lampglas (i f6-
rekommande fall) sitter pa plats.

e Denna produkt ar tung. Var forsiktig nar
du flyttar den.

¢ Plocka inte ut matvaror fran frysfacket
och ta inte i dem med vata eller fuktiga
hander eftersom detta kan leda till ska-
dor p& huden eller frost-/frysskador.

e Se till att produkten inte exponeras for
direkt solsken under langa perioder.

e Lamporna (i fdrekommande fall) som
anvands i den har produkten ar special-
lampor som endast ar avsedda for an-
vandning i produkter som denna. De
lampar sig inte som rumsbelysning.

1.3 Daglig anvandning

e Stall inte heta karl pa plastdelarna i pro-
dukten.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten eftersom de kan
explodera.

e Placera inte matvaror direkt mot luftut-
loppet pa den bakre vaggen. (Om pro-
dukten ar Frost Free)

e Fryst mat far inte frysas om nar den har
tinats.

e Forvara fardig fryst mat enligt tillverka-
rens anvisningar.

e F6lj noga rekommendationerna om for-
varing fran produktens tillverkare. Se re-
levant avsnitt i bruksanvisningen.

e Placera inte kolsyrade eller mousseran-
de drycker i frysen eftersom detta ska-
par ett tryck i behallaren som déa kan
explodera och skada frysen.

e |sglassar kan orsaka frostskador om de
konsumeras direkt fran frysen.

http://rembitteh.ry/
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.4 Skotsel och r(gng ring

e Stang av produkten och koppla loss
den fran eluttaget fére underhall.

e Rengdr inte produkten med metallfére-
mal.

¢ Anvand inga vassa foremal for att av-
lagsna frost fran produkten. Anvand i
stéllet en plastskrapa.

e Kontrollera regelbundet produktens
témning av avfrostat vatten. Rengdr vid
behov tdmningskanalen. Om témnings-
kanalen tapps igen kommer vatten att
samlas pé produktens botten.

1.5 Installation

For den elektriska anslutningen,
f6lj noga anvisningarna i respekti-
ve avsnitt.

e Packa upp produkten och kontrollera
att den inte har nagra utvandiga skador.
Anslut inte produkten om den ar ska-
dad pa nagot satt. Rapportera omedel-
bart eventuella skador till din aterforsél-
jare, och spara i sa fall forpackningsma-
terialet.

e /i rekommenderar att du vantar minst
fyra timmar innan du natansluter pro-
dukten s& att oljan kan rinna tillbaka i
kompressorn.

e Tillracklig luftcirkulation maste sakerstél-
las runt produkten, annars Gverhettas
den. For att erhélla tillracklig ventilation,
folj instruktionerna som &r relevanta for
installationen.

e Nar sa ar maojligt bor produktens baksi-
da vara vand mot en vagg for att undvi-
ka risken for brannskador genom kon-
takt med produktens varma delar (kom-
pressor, kondensor).

¢ Produkten far inte placeras néra varme-
element eller spisar.

e Sékerstall att elkontakten ar &tkomlig
efter installation av produkten.

® Anslut endast till dricksvattenledning
(om det finns en vattenanslutning).

1.6 Service

¢ Allt arbete avseende elektricitet som
kréavs for att utfora service pa produkten
skall utféras av en behdrig elektriker el-

ler annan kompetppigdgrepRbitteh. ru/
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féras av en auktoriserad serviceverk-
stad. Endast originaldelar far anvéndas.

1.7 Mildskydd

)

Denna produkt innehaller inte, var-
ken i kylkretsen eller i isolations-
materialen, négon gas som kan
skada ozonlagret. Produkten far
inte kasseras tillsammans med det

2. PRODUKTBESKRIVNING

/l/

A

A

+7 (4953vENSRA-4 169
vanliga nush AR PR 4e 38
materialet innehaller brandfarliga
gaser: Produkten skall darfoér kas-
seras enligt tillampliga bestammel-
ser som kan erhéllas fran de loka-
la myndigheterna. Undvik att ska-
da kylenheten, sérskilt pa baksi-
dan néra kondensorn. Material i
denna produkt som ar mérkta
med symbolen & kan &tervinnas.

[/
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5]
Fruktlador Flaskhylla
Pl Glashyllor Fryslada
Flaskhylla Fryslada
Termostat Fryslada
Smérhylla Typskylt
Dérrhylla

http://rembitteh.ru/
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3. ARVARBNIKIE

3.1 Satta pa produkten

Satt i stickkontakten i eluttaget.
Vrid temperaturreglaget medurs till en me-
delhdg instélining.

3.2 Stanga av produkten

For att stanga av produkten, vrid tempe-
raturreglaget till "O"-laget.

3.3 Temperaturreglering

Temperaturen regleras automatiskt.
Gor pa foliande sétt for att reglera produk-
ten:

e vrid temperaturreglaget mot de laga in-
stalliningarna for att erhalla laga kylniva-
er.

¢ vrid temperaturreglaget mot de hdga in-
staliningarna for att erhalla héga kylniva-
er.

En medelhdg instalining ar i regel
bést.

4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Infrysning av farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av
farsk mat och langvarig forvaring av fryst
och djupfryst mat.

For att frysa in farsk mat behdver inte den
medelhdga instaliningen andras.

For snabbare infrysning kan dock tempe-
raturreglaget vridas till en hdgre instélining
for att erhalla en hogre kyleffekt.

AN

| detta lage kan temperaturen i
kylsk&psutrymmet sjunka under O
°C. Stall i sa fall in temperaturreg-
laget pa en varmare installining.

Placera den farska maten som skall frysas
in i det 6vre facket.

4.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, lat produkten sta pa i minst
tva timmar innan du lagger in nagra mat-
varor.

http://rembitteh.ru/
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Den exakta instéllningen bor dock véljas
med hansyn till att temperaturen inne i
produkten beror pa:

® rumstemperaturen

e hur ofta dérren 6ppnas

e mangden matvaror som férvaras
e produktens placering.

AN

Om produkten &r installd pé& en
l&g temperatur, och omgivnings-
temperatuen &r hog eller produk-
ten ar full med matvaror, kan
kompressorn arbeta kontinuerligt
och medféra att frost bildas pa
den bakre vaggen. | detta fall
maste temperaturreglaget stallas
in pa en hogre temperatur for att
mojliggdra automatisk avfrostning
och darigenom ocksa séanka ener-
giférbrukningen.

| handelse av en oavsiktlig avfrost-
ning, t.ex. vid ett strémavbrott och
avbrottet varar langre an den tid
som anges i den tekniska informa-
tionen under Temperaturoknings-
tid, maste den tinade maten kon-
sumeras snabbt eller omedelbart
tillagas och sedan frysas in pa nytt
(n&r maten har kallnat).

4.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den an-
vands, tinas i kylen eller vid rumstempera-
tur beroende pé den tid som stér till forfo-
gande for upptiningen.

Smébitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande &r frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite 1angre
tid.

http://rembitteh.ru/



For att hjdlpa dig att kontrollera produkten
har vi utrustat kylskapet med en termo-
meter.

Symbolen vid sidan anger det kallaste
omréadet i kylen.

Det kallaste omradet ar fr&n glashyllan till
frukt- och gronsaksladan till symbolen el-
ler hyllan som &r pa samma héjd som
symbolen.

For att forvara matvarorna rétt ska tempe-
raturdisplayen visa meddelandet "OK".

oK+ <&

Om "OK" inte visas justerar du temperatu-
rekontrollen till en kallare installning och
vantar 12 timmar innan du kontrollerar
temperaturen igen.

Nar du har lagt in farsk mat i produkten
eller nar du éppnat dorren flera ganger
under en lang tid &r det normalt att med-
delandet "OK" férsvinner.

4.5 Placering av dorrhyllorna

For att kunna férvara matférpackningar av
olika storlekar kan dorrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

Justera hyllorna pa féljande sétt:

dra forsiktigt hyllan i pilens riktning tills hyl-
lan lossnar och placera den sedan i 6ns-
kad position.

Flytta inte den stora nedre dorrhyl-
lan for att sakerstélla korrekt luft-
cirkulation.

AN
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Véggarna i kylskapet &r férsedda med ett
antal skenor sé att hyllorna kan placeras

enligt Gnskemal.

Vissa hyllor méste lyftas upp i bakkanten

for att kunna avliagsnas.

~ :

Flytta inte glashyllan ovanfér gron-
saksladan detta for att sékerstalla
korrekt luftcirkulation.

/N

4.7 Flaskhylla

Placera flaskorna (med 6ppningarna van-
da utét) i den redan installerade hyllan.

AN

Flaskhyllan kan dock vinklas fér att kunna
férvara dppnade flaskor. For att vinkla
flaskhyllan, drag ut det s& langt att fram-
kanten kan flyttas upp och placeras pa
nasta hogre niva.

Lagg endast in forslutna flaskor
om hyllan &r placerad horisontellt.

4.8 FreshZone-lada
FreshZone-1&dan &r Jamplig for forvarin
av farska livsmedel @F‘Fﬁl@l@&gﬁ{ékz{l@
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an Ovriga delen av kylen.

4.9 Borttagning av fryslador fran
frysen
Frysladorna har ett stopp som forhindrar

att de oavsiktligt tas bort eller ramlar ut.
For att ta ut en frysldda ur frysen, drag 1&-

5. RAD OCH TIPS

5.1 Normala ljud under drift

e Det kan horas ett svagt porlande och
ett bubblande ljud nar kéldmedlet pum-
pas genom spiralréren och rérledning-
arna. Detta &r normalt.

e Nar kompressorn &r i drift pumpas kol-
dmedlet runt och det hérs ett surrande
och ett pulserande ljud fran kompres-
sorn. Detta &r normalt.

e Den termiska utvidgningen kan orsaka
ett pl6tsligt knappande ljud. Detta ar ett
naturligt och ofarligt fysikaliskt fenomen.
Detta ar normalt.

¢ Nar kompressorn slas pa och av kan ett
svagt "klick" horas fran temperaturter-
mostaten. Detta &r normalt.

5.2 Tips for energibesparing

e Oppna inte ddrren for ofta och 1at den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
nddvandigt.

e Om rumstemperatuen ar hég, och tem-
peraturreglaget ar installt pa en lag tem-
peratur och produkten &r full med mat-
varor, kan kompressorn arbeta kontinu-
erligt och medféra att frost eller is bildas
pa insidan av produkten. Om detta in-
traffar, stall in temperaturreglaget pa ett
varmare lage for att mojliggbra automa-

+7 (495) 215-14-41

Won mot dig till stoppel Mor g Feda

bort den genom att vinkla den framre de-
len uppat.

For att satta tillbaka ladan, lyft upp l&dans
framre del ndgot och sétt in den i frysen.
Nér ladan har passerat stoppen, skjut in
l&dan pa plats.

tisk avfrostning och darigenom ocksa
sanka energiférbrukningen.

5.3 Tips om kylning av farska
livsmedel

For att erhalla basta resultat:

e fOrvara inte varm mat eller avdunstande
vétskor i kylskapet

e tack Over eller férpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak

e placera mat sé att Iuft kan cirkulera fritt
omkring den

5.4 Tips om kylning

Praktiska rad:

Kott (alla typer): lagg i plastpasar och pla-
cera pa glashyllan ovanfor gronsaksladan.
Av sakerhetsskal bor kott forvaras pa det-
ta satt i hogst tva dygn.

Tillagad mat och kalla ratter: dessa bor
tackas Gver och kan placeras pa valfti hyl-
la.

Frukt och gronsaker: skolj av och rengor
noga och lagg i den speciella gronsaksla-
dan (eller ladorna i fdrekommande fall).
Plastdelarna i kylen kan missfargas om de
kommer i kontakt med citronjuice. Citrus-
frukter bdr darfér férvaras i separata be-
héllare. http://rembitteh.ru/



gas i sérskilda, lufttata behallare eller for-
packas i aluminiumfolie eller plastpéasar for
att evakuera s& mycket luft som majligt.
Mijélkflaskor: dessa bér ha kapsyl och for-
varas lampligen i dorrens flaskstall.
Bananer, potatis och lékar som inte ar for-
packade bor inte forvaras i kylskapet.

5.5 Tips om infrysning

Har folier nagra vardefulla tips som hjélper
dig att anvanda infrysningsfunktionen pa
basta satt:

¢ Den maximala méangd mat som kan fry-
sas in pa 24 timmar anges pa typskyl-
ten.

¢ Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Yt-
terligare mat som skall frysas in bor inte
laggas in under denna period.

e Frys endast in farska och rengjorda
matvaror av hdg kvalitet.

¢ Dela upp maten i sma portioner for en
snabbare och fullstéandig infrysning. Se-
dan kan du dessutom plocka ut och
tina endast den mangd du behdver.

¢ Sla in maten i aluminiumfolie, eller lagg
den i plastpésar, och se till att forpack-
ningarna ar lufttata.

o L&t inte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat, detta for

6.1 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen, rengor dess insida och alla invan-
diga tillbehér med ljummet vatten och en
liten méngd neutral sépa for att ta bort
den typiska lukten hos nya produkter. Ef-
tertorka sedan noga.

AN
/N

Anvand inga starka rengéringsme-
del eller skurpulver eftersom sada-
na produkter skadar ytfinishen.

FORSIKTIGHET

Koppla loss produkten fran elutta-
get innan du utfér ndgon form av
underhall.

Kylenheten i denna produkt inne-
haller kolvéaten: underhéll och pa-

)
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frysta maten.

e Magra matvaror haller battre och langre
an feta. Salt férkortar matens lagrings-
tid.

¢ |sglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden.

e Det ar lampligt att anteckna datumet for
infrysning pa varje separat forpackning
sé att du kan hélla reda pa forvaringsti-
derna.

5.6 Tips om forvaring av fryst
mat

Observera foljande for att utnyttja produk-

tens prestanda pa basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

¢ Transportera frysta matvaror fran affa-
ren till frysen s& snabbt som majligt.

e Oppna inte dorren for ofta och 1at den
inte sta Gppen langre tid &n absolut
noédvandigt.

e Nar fryst mat tinas upp férsamras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

e Qverskrid inte den férvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

fylining far dérfor endast utforas av
en auktoriserad servicetekniker.

6.2 Regelbunden rengdring

Utrustningen maste rengdras med jamna

mellanrum:

¢ rengdr produkten insida och alla tillbe-
hér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sépa.

¢ inspektera regelbundet dérrtatningarna
och torka dem rena fr&n eventuell
smuts.

¢ skolj och torka noga.

http://rembitteh.ru/
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skada rérledningarna och kablar- tjocklek pa cirka 3-5 mm.

na inne i produkten.

Anvand aldrig skarpa rengorings-
medel, skurpulver, parfymerade
rengoringsprodukter eller vaxpo-
lermedel for att rengdra produkten
invandigt eftersom sédana pro-
dukter skadar ytfinishen och efter-
l&mnar en stark lukt.

Rengor kondensorn (svart galler) och
kompressorn pa produktens baksida med
en borste. Detta forbattrar produktens
prestanda och bidrar till en l&gre energi-
forbrukning.

Var forsiktig sé att du inte skadar
kylsystemet.

Manga produkter for rengéring av koks-
ytor innehéller kemikalier som kan skada
plastkomponenterna i produkten. Vi re-
kommenderar darfér att produktens ytter-
hélje endast rengdrs med varmt vatten
och ett milt diskmedel.

Anslut produkten till eluttaget igen efter
rengdringen.

6.3 Avfrostning av kylsképet

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Smaltvattnet téms ut
genom ett tdmningshél i en specialbehal-
lare pé& produktens baksida, ovanfér kom-
pressorn, dar det avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengéra
sméltvattnets tdmningshal i mitten av kyls-
képsutrymmet for att undvika att vattnet
rinner Gver och droppar ned pa matvaror-
na.

n

J

6.4 Avfrostning av frysen

En viss mangd frost bildas alltid pa fry-
shyllorna och runt det 6vre facket.

Cirka 12 timmar fére avfrostning-
en, stéll in temperaturreglaget pa
en hogsta instalining for att bygga
upp en tillracklig kylreserv for
driftsavbrottet.

AN\

Gor enligt foljande for att aviagsna frosten:
1. Stang av produkten.

2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i fle-
ra lager med tidningspapper och lagg
dem pé en sval plats.

FORSIKTIGHET

Ta inte i fryst mat med véata han-
der. Dina hander kan frysa fast vid
matvarorna.

3. Lat dorren sta Oppen och sétt fast
plastskrapan langst ned i mitten och
placera en behallare undertill for att
samla upp avfrostningsvattnet.

For att paskynda avfrostningspro-
cessen kan du placera en skal
med varmt vatten i frysfacket. Du
kan ocksa ta bort isbitar som
lossnar innan avfrostningen ar
Kklar.

4. Nar avfrostningen ar klar torkar du
noga av produktens insida. Spara
skrapan for framtida bruk.

5. Sétt pa produkten.

6. Efter 2-3 timmar kan du lagga tillbaka
matvarorna som du tidigare plockade
ut ur frysen.

/N

Anvand aldrig vassa metallverktyg for att
skrapa av frost fran evaporatorn, eftersom
den kan skadas.

Anvand inga mekaniska verktyg.eller angd-
ra medel for att péslhﬁ%é/e Wﬁ%ﬁﬁ%@@f



ras av tillverkaren.

7. FELSOKNING

AN

FORSIKTIGHET
Koppla loss produkten fran elutta-
get innan felstkning pabdrjas.

+7 (4953 RBHA-4 175
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packningar kan férkorta tiden som de kan
férvaras utan sékerhetsrisk.

Produkten avger vissa ljud under

Endast en behorig elektriker eller
annan kompetent person far utfo-
ra felsbkning som inte beskrivs i
denna bruksanvisning.

normal anvandning (kompressor,
cirkulation av kéldmedel).

Problem

MGdjlig orsak

i\tgéird

Produkten bullrar.

Produkten stér ostadigt.

Kontrollera att produkten
stér stadigt (alla fyra fotter-
na skall ha kontakt med
golvet).

Kompressorn arbe-
tar hela tiden.

Temperaturen kan vara fel-
installd.

Stall in en hogre tempera-
tur.

Daorren ér inte stéangd or-
dentligt.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Dorren har 6ppnats for
ofta.

Lat inte dorren sta dppen
langre tid &n nddvéandigt.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem for
férvaring.

Rumstemperaturen ar for
hag.

Sénk rumstemperaturen.

Vatten rinner pa
kylskapets bakre

vagg.

Under den automatiska
avfrostningen tinar frost pa
den bakre vaggen.

Detta &r normalt.

Vatten rinner in i kyl-
skapet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengdr vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna till vattenupp-
samlaren.

Kontrollera att inga matva-
ror har kontakt med den
bakre vaggen.

Vatten rinner pa gol-
vet.

Smaltvattnet rinner inte
genom utloppet till av-
dunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut sméaltvattenutloppet
till avdunstningsbrickan.

Det har bildats for
mycket frost och is.

Matvarorna ar inte korrekt
forpackade.

Foérpacka matvarorna or-
dentligt.

Dorren ér inte stdngd or-
dentligt.

Se avsnittet "Stangning av
dorren ‘http://rembitteh.ru/
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Problem

Méjlig orsak

Atgard

Temperaturen kan vara fel-
installd.

Stall in en hoégre tempera-
tur.

Temperaturen i pro-
dukten &r for lag.

Temperaturen kan vara fel-
installd.

Stall in en hogre tempera-
tur.

Temperaturen i pro-
dukten ar for hég.

Temperaturen kan vara fel-
installd.

Stéll in en lagre temperatur.

Dorren ér inte stangd or-
dentligt.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem for
forvaring.

Ménga matvaror har lagts
in samtidigt for férvaring.

Lagg in farre matvaror sam-
tidigt for férvaring.

Temperaturen i ky-
len ar for hég.

Det cirkulerar ingen kalluft i
produkten.

Se till att kalluft kan cirkule-
ra i produkten.

Temperaturen i fry-
sen ar for hog.

Matvaror ar placerade for
nara varandra.

Placera matvarorna sa att
kalluft kan cirkulera.

Produkten fungerar
inte.

Produkten &r avstangd.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten or-
dentligt i eluttaget.

Produkten far ingen strom.
Eluttaget &r stromlost.

Anslut en annan elektrisk
apparat till eluttaget for att
kontrollera. Kontakta en be-
horig elektriker.

Belysningen funge-
rar inte.

Lampan &r i standby-lage.

Sténg och dppna dorren.

Glédlampan &r trasig.

Se avsnittet "Byte av gldéd-
lampan".

Kontakta var serviceavdelning om produk- 5.
ten fortfarande inte fungerar korrekt efter 6.

ovanstaende kontroller.

7.1 Byte av lampan

Produkten har en innerbelysning bestaen-
de av en LED-lampa med lang livslangd.

1. Dra ur stickkontakten ur eluttaget.
2. Tryck pa den rorliga delen for att los-

sa lampglaset (1).

3. Avlagsna lampglaset (2).

Sétt tillbaka lampglaset.
Sétt in stickkontakten i eluttaget.

7. Oppna dérren. Kontrollera att belys-
ningen tands.

4. Byt vid behov ut lampan mot en med

likadana egenskaper och effekt. Vi re-

kommenderar att du valjer Osram PA-

RATHOM SPECIAL T26 0,8 W. 1.

7.2 Stangning av dorren
Rengdr dorrtatniigsiifeembitteh.ru/




"Installation”.

8. INSTALLATION

VARNING

For din egen sékerhet och for att
du skall kunna anvanda produkten
pa korrekt satt, las noga igenom
avsnittet "Sékerhetsinformation”
innan du installerar produkten.

AN

8.1 Placering

Installera produkten pé en plats déar om-
givningstemperaturen motsvarar den Kili-
matklass som anges pa typskylten:

Kili- Omgivningstemperatur
mat-

klass

SN +10 till +32 °C

N +16 till +32 °C

ST +16 till +38 °C

T +16 till +43 °C

8.2 Plats

Produkten bor placeras pa sakert avstand
frén varmekallor sdsom element, varmvat-
tenberedare, direkt solsken, etc. Se till att

luft kan cirkulera fritt runt skapets baksida.

For basta effekt: om produkten placeras
under en 6verhdngande vaggenhet skall
det finnas minst 100 mm fritt utrymme
mellan produktens Gversida och vaggen-
heten. Produkten bér dock inte placeras
under 6verhangande vaggenheter. Pro-
dukten stélls in vagratt med en eller flera
justeringsfotter i botten.

+7 (A953ENBRA-4 177

PEMOHT XPTIORUALHIKOR. . |id behot B/ Aembitteh.ry/ Byt vid behov HS93) Bk n_%%—

ar. Kontakta serviceavdelningen.

100 mm
min

20 mm

34__

VARNING

Det maste ga att koppla loss pro-
dukten fran elnétet. Kontakten
maste darfor vara lattatkomlig ef-
ter installationen.

AN

8.3 Bakre distanshéllare

De tva distanshéllarna finns i pasen med
dokumentationen.
Montera distanshéllarna pa foljiande satt:

1. Lossa skruven.

2. Satt distanshéllaren under skruven.
3. Vrid distanshéllaren till ratt lage.

4. Dra at skruvarna igen.

8.4 Justering av hojd

Se till att produkten star i vag dar den in-
stalleras. Detta gors med de tva justerba-

ra fotterna pa botteq&ﬁm@i%itteh.ru/
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8.5 Elektrisk anslutning

Kontrollera fére anslutning till ett eluttag
att natspanningen och natfrekvensen
Overensstammer med de varden som
anges pa typskylten.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt
for detta &ndamal. Om natspanningsmat-
ningen inte &r jordad, kontakta en kvalifi-
cerad elektriker for att ansluta produkten
till en separat jord enligt géllande bestam-
melser.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador orsa-
kade av att ovanstaende sékerhetsatgér-
der inte har féljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EG-
direktiven fr CE-mérkning.

8.6 Omhangning av dorr

& VARNING

Dra ur stickkontakten fran elutta-
get innan du paborjar arbetet.

Vi rekommenderar att du ber na-
gon om hjélp med att hélla ett fast
grepp om dorren under arbetets

gang.

Gor pa foliande sétt for att andra dérrens

Oppningsriktning:

e Oppna dorrama. Skruva loss det mel-
lersta gangjarnet (B). Ta bort plastbrick-
an (A).

e Ta bort distansbussningen (F) och flytta
den till andra halvan av gangjarnsaxeln
B).

e Ta bort dérrarna.

e Ta bort den vénstra kapsprinten fran
det mellersta gangjarnet (C, D) och flyt-
ta den till andra sidan.

o Sétt det mellersta gangjamnets (E) sprint
i det vanstra halet pa den nedre dorren.

/ +7 (903) 722-17-03

¢ Avlagsna den Gvre gangjarnsupphang-
ningen och skruva i den pa motsatta si-
dan.

* Ta bort k&pan med hjélp av ett verktyg.
(A

e Skruva loss den nedre gangjarnsaxeln
(B) och distanshallaren (C) och placera
dem pé& motsatta sidan.

o Satt fast kdpan (A) pa den motsatta si-
dan.

e Ta bort skydden (B). Avlagsna sprintar-
na (A).

e Skruva loss handtagen (C) och montera
dem pé motsatta sidan.

http://rembitteh.ru/
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e Alla skruvar ar atdragna.

e Magnettatningen suger fast ordentligt
mot skapet.

e Dorren 6ppnas och stangs ordentligt.
Om rumstemperaturen ar 1&g (t.ex. pa vin-
tern) kanske tatningen inte faster ordent-
ligt. Vanta i sa fall tills tatningen har an-
passat sig pa naturlig vag.

Om du inte vill hdnga om dérren sjalv kan
du kontakta den lokala servicegivaren. En
servicetekniker hanger om den mot en av-

"6« gift.
| e \ A
1 Feo
9. TEKNISKA DATA
Matt
Hojd 1850 mm
Bredd 595 mm
Djup 658 mm
Temperaturokningstid 20 tim.
Né&tspanning 230-240 V
Frekvens 50 Hz

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter till vanster inne i pro-
dukten samt pa energietiketten.

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen ¢ .

Atervinn férpackningen genom att placera
den i ldmpligt kérl.

Bidra till att skydda var miljé och vér halsa
genom att atervinna avfall fran elektriska

och elektroniska produkter. Slang inte
produkter mérkta med symbolen . med

hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kormnmunkontoret.

http://rembitteh.ru/



WWWEGele G GRARBAShOoP

@POEB®®

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/

3

—

280152002-A-2620

m




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




